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CUSTOMS  RECEIPTS  OF  BUENOS  AYRFIS. 

The  Bureau  of  Statistics  publishes  the  following  data  of  the 
receipts  of  the  Custom  House  at  Buenos  Ayres  for  the  first 
quarter  of  the  year  1896  : 

The  imports  for  the  first  quarter  of  the  present  year  reached  132,272,- 
099,  showing;  an  increase  of  16,681,399  over  those  for  the  same  period  of 
last  year,  which  amounted  to  125,580,790. 

The  exports  for  the  quarter  above  mentioned  were  138,757,718,  show¬ 
ing  also  an  increase  of  ^4, 876,697  over  those  of  the  corresponding  period 
of  last  year,  which  amounted  to  133,881,021. 

The  greatest  increase  noticeable  in  the  list  of  imports  is  in  textile  fab- 
1  rics  and  their  different  applications ;  iron  and  its  manufactures ;  live 
I  animals ;  timber  and  other  building  material. 

There  is,  however,  a  sensible  decrease  in  the  introduction  of  bever- 
\  ages,  provisions  and  oils.  On  the  other  hand,  the  impmrts  of  tobacco 
I  have  increased.  The  principal  increase  in  exports  always  corresponds  to 
'  that  of  cattle,  while  those  of  agricultural  products  have  decreased, 
j  The  Custom  House  receipts  for  the  first  quarter  of  the  present  year 
I  amounted  to : 


Gold . #8,339,721 

Paper .  1,417,924 


Of  this  amount  #7,207,444  in  gold  are  credited  to  the  imports,  and  to 
exports,  #975,806  in  gold.  Other  items  of  customs  dues  gave  #156,471  in 
gold,  and  #1,417,924  in  paper. 

Custom  duties  increased  #59,624  in  paper  compared  with  the  same 
period  of  1895. 
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BOLIVIA 


FORKIGN  COMMERCE. 

[Belgian  Consular  Report  published  in  the  Moniteur  Official  du  Commerce  June  n,'96.] 

During  the  year  1893,  the  following  amounts  for  import 
duties  were  collected  at  the  different  customhouses  of  the 
Republic. 

Bolivianos. 

.Antofogasta . 666,726.89 

LaPaz .  369,458.25 

Oriiro .  i7iS47-35 

Uyuni .  76.869.07 

Tupiza .  18,847.94 

Tarija .  47.379.91 

Puerto  Suarez .  54.336.44 

Villa-Bella . 120,000.00  (approximate) 

Total . . 1,371.465-85 


Arica.  Chilean  piastres. 

In  paper . 595,826.81 

.Arica.  Piastres  of  24  pence . 227,108.01 


In  regard  to  the  port  of  Arica,  it  is  well  to  recall  that  accord¬ 
ing  to  the  Treaty  of  Truce  of  April  4,  1884,  Chile  retains 
first,  25  per  cent,  of  the  duties  belonging  to  Bolivia,  in  pay¬ 
ment  for  the  customhouse  service  performed  by  the  former 
country  in  behalf  of  the  latter,  and  40  per  cent,  are  set  aside 
for  the  payment  of  Chilean  creditors  of  Bolivia  ;  so  that  the 
latter  Republic  receives  but  35  per  cent,  of  the  duties  paid  in 
its  name.  After  deduction  of  warehouse  dues,  fines,  etc.,  in 
which  Bolivia  has  no  share,  there  remained  to  be  divided  in  the 
proportions  referred  to,  590,452  piastres,  21  chilenos  in  paper 
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money  and  225  piastres  of  24  pence,  thus  leaving  for  Bolivia’s 
share.  206,658  piastres  chilenos  in  paper  money,  and  78,883 
piastres  of  24  pence. 

In  a  preceding  report  upon  the  economic  condition  of  Bolivia, 
a  fear  was  expressed  that  an  increased  import  duty,  which  was 
to  be  levied  upon  merchandise  for  Bolivia  via  Arica,  owing  to 
the  payment  in  gold  of  the  50  per  cent,  duties  imposed  by 
Chile  in  1894,  might  deflect  the  direction  of  the  transit  from 
Arica  toward  the  ports  of  Antofoga.sta  and  Mollendo.  These 
fears  have  been  fully  realized,  for  during  the  first  si.x  months  of 
1893,  the  import  duties  collected  on  goods  sent  to  Bolivia, 
amounted  to  294,094  piastres  paper  money  and  107,333  piastres 
gold,  while  those  same  duties  only  produced  148,459  piastres 
and  48,198  for  the  corresponding  period  of  1894,  showing  a  de¬ 
crease  of  50  per  cent. 

In  order  to  form  an  idea  as  to  what  amount  of  the  custom 
receipts  enters  in  the  general  receipts  of  the  Republic,  it  must 
be  stated  that  the  budget  for  1893  had  estimated  the  entries  at 
5,234,821  bolivianos,  of  which  3,686,620  bolivianos  were  for 
the  national  treasury  and  1,548,201  bolivianos  for  the  provin¬ 
cial  treasuries. 


Note.— In  the  above  report  the  boliviano  and  piastre  are  estimated  at  48  cents 
in  the  currency  of  the  United  States. 
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BRAZIL. 


TRADK  OF  BAHIA. 

From  a  communication  to  the  British  Foreign  Office  from  K. 
Nicolini,  Esq.,  Her  Majesty’s  consul  at  Bahia  on  the  subject  of 
the  trade  of  that  port,  the  following  extracts  are  made  : 


Freights. 

During  the  years  1893,  1894  and  1895,  the  average  rates  of  freight  per 
steamer  have  been  as  follows : 


1 

Port.  I 

1893. 

1 

1894. 

1895. 

s.  d. 

s,  d. 

s.  d. 

London . 

23  3 

21  10  1 

25  0 

Liverpool . 

21  10 

20  0 

21  i 

Antwerp . 

18  6 

17  10 

20  0 

Marks. 

Marks. 

Marks. 

Hamburg . 

20 

20  to  25 

23 

Bremen . 

20 

20  to  25 

23 

■ 

Francs. 

■■ 

Francs. 

P'rancs. 

Havre . 

30 

30 

30 

Bordeaux  .  . 

30 

30 

30 

Marseilles .  . 

30 

30 

30 

Genoa  (per  1,000  kilos) . 

35 

35 

35 

Venice . 

50 

50 

50 

Trieste . 

50 

50  _ 

50 

Cents. 

Cents. 

Cents. 

New  York  (per  bag  of  60  kilos) . 

35  to  40 

40  to  45 

31 
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Exports. 

.Acconlinj'  to  figures  obtained,  after  great  difficulty  and  many  months 
work  from  the  custom-house  registers,  no  statistics  being  published  here, 
the  year  1892  shows  a  decided  falling  off,  both  as  regards  the  quantities 
and  values  of  the  principal  articles  exported. 

It  is  difficult  to  account  for  such  decrease,  particularly  as  to  quantities, 
with  the  exception  of  the  tobacco  crop,  which,  owing  to  an  extremely  dry 
season,  fell  from  346,421  packages  in  1891  to  192,327  in  1892.  The  fall  in 
exchange  from  is.  4,Vsd.  in  1891  to  is.  in  1892  in  a  great  measure  accounts 
for  the  <lecrease  in  value. 

The  year  1893,  though  exchange  further  dropped  from  ii>4d  ,  shows 
an  excess  of  the  enormous  amount  of  1,303,050  pounds  sterling  over 
1892.  Such  increase  was  principally  due  to  the  greatly  increased 
crops  of  coffee  and  tobacco,  coupled  with  the  heavy  rise  in  the 
price  of  the  first-mentioned  article.  The  quantity  of  .335,999  bags 
of  coffee  shipped  in  1893  is  by  far  the  largest  since  the  State  of  Bahia 
seriously  commenced  coffee  planting,  and  it  may  be  confidently  asserted 
that  the  exportation  of  coffee  from  this  port  will  annually  show  a 
steady  increase,  owing  to  the  extensive  cultivation  of  large  tracts  of  land 
all  over  the  State  continually  being  cleared  for  the  planting  of  that 
shrub 

The  low  exchange  prevailing  in  this  country  for  some  years  has  jhad 
considerable  influence  in  inducing  capitalists  to  invest  money  in  cofiee 
plantations,  the  producers  benefiting  some  70  per  cent,  on  prices  real¬ 
ized  at  present  exchange,  compared  with  those  at  an  exchange  averaging 
from  IS.  I  id.  to  2s.  3d.,  which  had  previously  ruled  for  many  years. 

Nearly  50  per  cent,  of  the  total  produce  exported  from  this  port  during 
the  years  1892  and  1893  went  to  Germany  ;  France,  the  United  States,  and 
Great  Britain  having  received  more  or  less  16  per  cent.,  12  per  cent,  and 
10  per  cent,  respectively. 

Imports. 

The  official  value  of  all  articles  imported  during  the  years  1891-93  was 
902,231  pounds  sterling  and  1,352,819  pounds  sterling  respectively. 

The  year  1892  shows  a  considerable  decrease,  owing  to  the  great  fall  in 
exchange,  which  from  is.  4,'sd.  in  1891  fell  to  is.  in  1892.  Snch  a  drop 
naturally  caused  importers  of  goods  from  Europe  to  be  somewhat  chary 
in  giving  orders,  and  for  some  time  business  was  completely  paralyzed. 

In  1893,  although  exchange  still  fell,  the  commercial  world  had  become 
more  accustomed  to  such  low  rates;  and  having  fixed  their  prices  accord¬ 
ingly,  the  value  of  the  imported  goods  rose  to  1,352,819  pounds,  an  increase 
of  some  50  per  cent,  over  1892.  Such  increase  has  been  specially  marked 


8i4 


HLREAU  OF  THE  AMERICAN  REPl'BLICS. 


in  the  value  of  cotton  goods,  which  from  300,367  pounds  in  1892  rose  to 
510,608  pounds  sterling  in  1893.  These  goods  are  chiefly  of  the  finer 
sorts,  whereas  grey  and  white  half-bleached  stuffs,  blue  drills,  dungarees, 
etc.,  are  now  manufactured  here  on  a  large  scale  by  the  local  tnills. 


Mills. 

The  extensive  cotton  mill  belonging  to  the  company  “  Emporio  Indus¬ 
trial  do  Norte”  commenced  work  in  November,  1893. 

This  mill  consists  of  sheds  containing  about  2,000  looms,  of  which  1,200 
in  one  shed  are  for  weaving  calicoes,  madapolams,  etc.,  and  the  remain¬ 
ing  800  in  another  for  the  production  of  cotton  trouserings,  nankeens, 
drills,  zephyrs,  etc. 

Boilers,  engines,  gearing  and  buildings  are  now  ready  for  full  number 
of  looms,  but  at  present  the  company  is  only  working  470  looms  for  grey 
and  250  for  colored  goods. 

Perfected  machinery  is  also  in  good  working  order  to  prepare  for  the 
looms  the  j-arn  which  is  imported  from  Emgland  either  in  cops  or  hanks, 
and  at  present  additional  looms  are  being  fitted  up. 

The  chimney  is  59  yards  in  height  and  6  feet  in  internal  diameter. 

The  company  at  present  employ  about  450  bands.  Good  4-loom  weav¬ 
ers  in  gray  goods  earn  from  25  to  30  milreis,  winders  from  10  to  12  mil- 
reis,  warpers  from  14  to  15  milreis  per  week,  2-loom  weavers  in  colored 
goods  from  28  to  30  milreis,  and  3-loom  weavers  up  to  45  milreis. 

The  company  also  possess  a  complete  plant  of  finishing  machinery  for 
colored  goods. 

The  present  production  is  about  125,000  yards  of  gray  goods  and  35,000 
yards  of  colored  goods  per  week  of  60  hours. 

The  company  have  also  erected  a  block  of  artisans’  dwellings  to  the 
number  of  close  on  300.  These  are  built  on  the  English  plan — i.  e.,  for 
each  family  a  separate  house,  consisting  of  sitting  room  and  kitchen  on 
the  ground  floor,  and  two  bedrooms  on  first  floor.  Water  closets,  with 
automatic  flushing  apparatus,  by  which  a  set  of  six  closets  is  thoroughly 
flushed  from  a  loo-gallon  tank  every  20  minutes  from  6  a.  m.  to  10  p.  m. 
Fresh  water  is  obtainable  from  street  fountains  ad  libiliivi,  and  the  rent 
for  such  dwelling  is  2,500  reis,  or,  at  pre.sent  exchange,  2s.  4d.  per  week. 

In  course  of  construction  is  a  large  dwelling  for  single  hands,  male 
and  female.  This  will  contain  steam  kitchen,  rc.staurant,  library,  two 
large  halls  for  market,  bakery,  slaughter  house,  and  two  ranges  of  baths, 
one  for  men  and  the  other  for  women. 
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Herewith  I  append  a  return  of  the  remaining  cotton  mills  working  in 
this  State,  showing  the  number  of  spindles,  looms  and  hands  employed  : 


Name  of  Mill. 

Number  of 
Spindles. 

Number  of 
Looms. 

Number  of 
Hands. 

S.  Salvador . 1 

3.264  i 

132 

i 

Modelo . 

3.348  1 

70  j 

1  161 

Conceicao . j 

2,160  1 

60  1 

II6 

H.  S.  da  Penha  . 1 

1 

2,520 

60 

161 

S.  Carlos . j 

2,636  , 

53 

‘25 

Queimado . 

1,924 

30 

no 

H.  S.  do  Amparo . 

5.568 

i  145 

320 

Todos  os  Santos . 

5.184 

j  135 

300 

S.  Braz . 

5.920 

'  151 

340 

Bomfini . 

2.077 

i  54 

160 

Fabril  dos  Fiaes  (jute  factorv) . 

1  100 

140 

The  last  mentioned  is  a  jute  factory  under  able  English  management. 

This  factory,  the  only  one  of  its  kind  in  this  State,  has  continued  to 
progress,  and  during  the  last  two  years  the  production  amounted  to  over 
2,000,000  yards,  which  found  a  ready  outlet  in  this  and  the  adjoining 
States,  as  the  hessians  and  sacking  of  different  qualities  made,  compare 
most  favorably  with  any  made  in  Dundee. 

I  am  informed  that  the  native  workers  are  becoming  very  efficient, 
and  in  time  there  is  no  reason  why  all  the  work  should  not  be  done  by- 
native  labor. 

Last  year  the  mill  paid  a  dividend  of  12  per  cent,  (the  highest  that  can 
be  paid  according  to  the  articles  of  association),  and  passed  a  fair  amount 
to  reserve  fund  and  depreciation  of  machinery. 

The  constantly  increasing  production  of  coffee  in  this  State  will  natu¬ 
rally  cause  a  greater  yearly  demand  for  sacking;  hence  the  shareholders 
of  this  factory  may  be  considered  as  having  a  remarkably  good  invest¬ 
ment,  particularly  as  long  as  exchange  remains  at  such  a  low  rate,  which 
is  more  or  less  prohibitory  to  importation  from  Dundee. 
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Public  U'orks. 

In  October  last  the  inauguration  of  the  works  for  the  construction  of 
the  new  town,  “  Oudina,”  took  place. 

Oudina  is  situated  between  San  Lazaro  and  Rio  Vermelho,  on  the  sea 
border,  some  three  miles  from  the  city,  and  the  works  are  beinf?  actively 
carried  on. 

The  plan  is  the  work  of  a  clever  Spanish  architect,  and  the  new  town 
will  have  several  good-sized  squares,  the  largest  measuring  11,462  square 
metres,  and  a  boulevard  785  metres  in  length  by  20  in  width. 

When  finished  Oudina  will  be  of  the  greatest  advantage  to  the  Bahia 
inhabitants,  for  besides  being  built  on  the  latest  sanitary  principles, 
rents  will  be  considerably  lower,  the  municipality  having  granted 
exemption  from  house  tax  for  a  period  of  ten  years. 

In  June,  1895,  a  concession  for  the  water  supply  and  the  construction  of 
a  complete  system  of  sewers  for  the  town  was  granted  by  the  munici¬ 
pality  for  the  term  of  seventy  years,  on  the  expiration  of  which  all  the 
works  will  revert  to  the  State. 

By  the  terms  of  such  concession  the  concessionaires  are  entitled  to 
collect  such  rates  as  may  be  fixed  on  from  the  respective  householders, 
all  of  whom  are  bound  to  have  a  water  supply  and  proper  sanitary  closets 
in  their  premises.  When  it  is  remembered  that  in  the  lower  town,  with  a 
population  of  probably  over  50,000  inhabitants,  the  houses  are  without 
water  or  water-closets,  the  great  benefit  to  the  public  health  which  will 
accrue  from  such  undertaking  cannot  be  too  highly  appreciated. 

Raihcays. 

At  present  the  State  of  Bahia  has  a  total  railway  extension  of  1,249 
kiloms.  under  traffic,  and  100  kilometres  under  construction. 

In  February  last  the  Government  prolongation  line  from  Alagoinhas 
to  Joazeiro,  on  the  San  Francisco  River,  was  finally  opened  to  traffic 
The  total  length  of  this  line  is  575  kiloms.  being  122  kiloms  from  Bahia 
to  Alagoinhas  (belonging  to  an  English  company),  and  453  kiloms.  from 
Alagoinhas  to  Joazeiro,  belonging  to  the  State. 

The  opening  of  this  line  now  places  the  capital  in  direct  communica¬ 
tion  with  the  adjoining  States  of  Minas  and  Pernambuco,  a  line  of 
steamers  plying  on  the  San  Francisco  and  Rio  das  Velhas  Rivers  from 
Joazeiro  to  Parand,  a  total  distance  of  1,623  kiloms. 

In  1894  the  States  granted  a  concession  for  the  construction  of  several 
extensive  lines  of  railwaj’,  with  a  guarantee  of  7  per  cent,  on  the  Capi¬ 
tol  employed  extending  over  a  period  of  30  years. 

Such  lines  are  the  following,  viz: 

I.  From  Aguas  Compridas  to  the  city  of  Barra,  on  the  San  Francisco 
River. 
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2.  From  Baucleira  de  Mello  to  Lencoes. 

3.  From  Camamu  to  Carinhauha. 

4.  From  Teheos  to  Victoria. 

I’rehminary  surveys  have  been  already  made,  and  on  the  necessary 
capital  l)eing  forthcoming,  work  will  l)e  commenced.  On  the  completion 
of  these  lines  an  enormous  increase  in  the  protluction  of  this  State  can 
certainly  be  reckoned  on,  as  the  extensive  districts  traversed  by  these 
railways,  at  present  almost  totally  uncultivated  owinf?  to  want  of  roads 
and  communication  with  the  capital,  will  immediately  be  cleared  for  the 
plantinj;  of  coffee,  cocoa,  tobacco,  piassava,  etc. 

Immigration. 

Owing  to  the  far  greater  advantages  offered  to  immigrants  in  the 
Southern  States,  it  may  be  said  that  up  to  the  present,  immigration  at 
Bahia  is  practically  nil. 

.■\s  mentioned  in  my  last  report,  a  contract  for  the  introduction  of 
Chinese  coolies  on  a  large  scale  had  been  entered  into  by  the  Federal 
Government,  but  up  to  the  present,  although  there  is  a  great  and  con¬ 
stant  demand  for  field  laborers,  none  have  yet  arrived. 

In  June,  1S94,  the  Bahia  government  contracted  with  a  local  company 
for  the  introduction  of  3,000  Japanese  at  a  cost  of  17  pounds  per  immigrant 
landed,  but  in  this  case  also,  up  to  the  present,  the  contractors  have 
failed  to  in<luce  any  of  these  .Asiatics  to  come  to  Brazil. 

Since  that  date  a  further  contract  has  been  entered  into  by  this  State 
for  the  supply  of  25,000  Fluropean  immigrants,  and  of  these  the  first 
batch  is  supi»osed  to  arrive  within  the  next  six  months. 


General  Remarks. 

Since  the  year  1891  public  health  has  continued  satisfactory,  with  the 
exception  of  an  outbreak  of  yellow  fever  in  the  commencement  of  the 
present  year. 

F'ortunately  the  <lisease  did  not  spread,  and  was  entirely  confined  to 
certain  districts— the  number  of  fatal  cases  only  reaching  twenty-two. 

It  is  with  great  satisfaction  that  I  am  able  to  report  that  at  last  British 
manufacturers  appear  to  have  taken  into  serious  consideration  what  has 
so  repeatedly  been  recommended  by  all  consular  officers  in  South 
America,  viz.,  printing  their  catalogues  and  price-lists  in  the  Spanish  or 
Portuguese  languages. 

During  the  last  two  years  I  have  received  several  catalogues  printed 
in  these  languages,  which  I  believe  has  led  to  larger  orders  from  British 
firms. 
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British  shipmasters — principally  those  briuRinR  general  cargoes  to  this 
port — should  be  careful  before  accepting  charter  parties  containing  the 
danse  “cargo  to  be  discharged  according  to  the  enstom  of  the  port  ” 

No  properly  defined  custom  exists  here,  and  merchants  and  con¬ 
signees  generally  manage  to  make  the  custom  to  suit  their  own  conveni¬ 
ence,  entirely  ignoring  the  shipmaster,  whose  vessel  is  sometimes  detained 
for  weeks,  in  order  that  the  merchants  may  dispose  of  the  cargo  without 
the  expense  of  warehousing  same. 

The  captain  has  no  possible  redress,  law  proceedure  in  this  country 
being  far  too  uncertain  and  expensive  for  him  to  attempt  an  action,  and 
the  loss,  therefore,  always  falling  on  the  shipowner. 

Messrs.  Wilson,  Sons  &  Co.,  an  important  English  firm,  have  for  the 
last  two  j-ears  been  erecting  a  large  new  coal  depot,  with  all  the  latest 
appliances  for  the  quick  loading  and  discharging  of  coal. 

This  is  an  important  step  in  the  right  direction,  as  the  coaling  opera¬ 
tions  of  this  port  have  been  and  still  are  of  a  somewhat  primitive  de¬ 
scription,  and  occasionally  when  a  number  of  steamers  were  coaling  at 
the  same  time  it  was  difficult,  if  not  impossible,  to  give  them  quick 
despatch. 

The  depot  under  construction  will  consist  of  six  sheds  too  feet  long,  40 
feet  wide,  and  26  feet  in  height,  capable  of  storing  10,000  tons  of  coal. 

The  ground  on  which  the  depot  stands  has  all  been  reclaimed  from  the 
sea,  and  is  retained  by  a  sea  wall  built  in  concrete  and  masonry.  From 
this  a  wharf  will  run  out  for  some  40  yards. 

Besides  the  depot  the  firm  have  under  construction  machine  and  car¬ 
penters’  shops,  and  will  be  in  a  position  to  undertake  any  repairs  to 
steam  and  sailing  vessels  when  required. 


NAVIGATION  COMPANIES. 

P  rom  official  information  received,  the  following  facts  regard¬ 
ing  the  navigation  of  the  Amazon  and  tributaries  have  been 
obtained  : 

The  State  of  Para  has  granted  a  concession  and  subvention 
for  the  establishment  of  a  line  of  steamers  from  Mediterranean 
ports  to  the  City  of  Para,  with  authority  to  extend  the  service 
to  Manaos. 
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Since  November,  1895,  the  following  steamship  lines  have 
been  established,  to  wit : 

1.  A  bi-monthly  service  between  Pernambuco  and  Manaos. 

2.  A  line  from  Liverpool  to  Iquitos  (touching  at  Havre 
and  Lisbon),  making  six  trips  a  year.  This  line  is  owned  by 
Messrs.  Mourailles  &  Bros. 

3.  Companhia  Continental,  a  German  company,  having  its 
headquarters  in  Para,  intended  for  the  service  of  the  principal 
tributaries  of  the  Amazon. 

4.  A  concession  has  been  granted  by  the  Brazilian  and 
Colombian  Governments  to  a  German  company,  having  its 
offices  at  Para,  for  the  purpose  of  navigating  the  Iqa  (Pilcamayo) 


river. 
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The  National  Congress  inaugurated  its  ordinary  sessions  on 
the  1st  of  May  ultimo. 

The  President  of  the  Republic  in  his  message  stated'with 
satisfaction  that  public  order  had  not  been  disturbed  during  the 
previous  year.  Peace  had  been  preserved  without  any  difficulty 
throughout  the  country,  and  the  proof  had  been  given  once 
more  of  the  good  .sense  of  the  Co.sta  Rican  people,  and  of  their 
earnest  endeavor  to  secure  happiness  and  progress  through  labor 
and  peaceful  means. 

The  President  said  that  such  a  flattering  state  of  things  in 
the  political  order  was  also  to  be  noticed  in  everything  concern¬ 
ing  the  international  relations  of  the  Republic,  the  scope  of 
which  had  been  widened  by  the  negotiation  of  new  treaties. 
Public  instruction,  constantly  encouraged  and  promoted  by  the 
Government,  had  reached  a  very  high  stage.  The  lessons  of 
experience  at  home  and  a  careful  study  of  all  that  had  been 
done  abroad  on  this  subject  necessarily  contributed  to  that 
result. 

The  means  of  communication  in  the  country  are  constantly 
increased  and  improved.  Twenty-six  foreign  mails  leave  Costa 
Rican  ports  every  month  by  steamers,  and  four  are  sent  over¬ 
land  to  Nicaragua.  The  Pmropean  mails  are  carried  either 
directly  or  by  way  of  the  United  States.  The  latter  are  sent 
three  times  per  week. 

The  cable,  telegraphic  and  telephonic  service  are  also  improv¬ 
ing  and  increasing,  being  inspired  with  the  same  progressive 
movement  which  characterizes  the  country. 
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The  Government  receipts  during  the  fiscal  year  1895-96 
amounted  56,528,975.  The  expenses  were  56,187,927,  leaving 
a  balance  of  5341,048  in  favor  of  the  Government.  This  sur¬ 
plus,  added  to  that  of  the  previous  year  1894-95,  amounting  to 
S2,379,  and  to  a  balance  of  5250,000  in  favor  of  the  Govern¬ 
ment,  will  be  placed  to  its  credit  in  its  current  account  with  the 
Hank  of  Costa  Rica.  The  Government  therefore  began  the 
present  year  having  at  its  disposal  the  total  sum  of  5593<427- 

The  Domestic  or  Interior  Debt,  which  in  1895  amounted  to 
51,800,229,  was  reduced  during  the  year  to  51,381,591.  The 
amount  paid  off  being  5418,638. 

In  regard  to  the  foreign  debt,  no  arrangement  had  been 
reached  with  the  bondholders  when  the  President  sent  his  mes¬ 
sage,  but  active  steps  w’ere  being  taken  in  London  to  secure  as 
speedily  as  possible  an  equitable  settlement. 

The  treaties  concluded  with  the  Republics  of  Guatemala, 
Salvador  and  Honduras,  for  the  purpose  of  strengthening  and 
making  closer  the  fraternal  and  friendly  relations  betw'een  them 
and  Costa  Rica,  have  been  finally  approved.  Those  treaties 
acknowledge  that  the  union,  and  even  the  consolidation  of  the 
Republics  of  Central  America,  by  the  will  of  the  people  and 
by  peaceful  means,  are  purposes  highly  advisable  and  com¬ 
mendable  ;  but  state  at  the  same  time  that  all  enterprises  tend¬ 
ing  to  e.stablish  said  union  or  consolidation  by  force  of  arms  are 
contrary  to  International  Law.  The  duty  of  contributing  to 
the  preservation  of  the  integrity  of  the  Central  American 
Republics,  and  of  uniting  with  each  other  for  the  defense  of 
that  integrity  against  foreign  aggression,  whether  against  all  the 
Central  American  States  combined,  or  against  any  one  of  them 
in  particular,  is  recognized  as  a  principle  of  Public  Law  in  each 
one  of  the  contracting  Republics.  The  principle  of  non-inter¬ 
vention  in  the  domestic  affairs  of  each  Republic,  and  the  invio¬ 
lability  of  the  right  of  asylum  in  all  of  them,  is  clearly- 
proclaimed.  For  the  settlement  of  the  differences  which  may 
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probably  occur  in  the  future  between  the  contracting  nations, 
the  system  of  arbitration  is  to  be  resorted  to. 

The  National  Congress  has  approved  a  convention  concluded 
between  Costa  Rica  and  Nicaragua  for  the  actual  survey  of  the 
boundary  line  between  the  two  Republics,  in  conformity  with 
the  treaty  of  1858,  and  with  the  award  of  President  Cleveland. 
The  convention  provides  that  all  cases  of  disagreement  between 
the  surveying  commissions  of  either  country  shall  be  referred 
to  an  umpire,  whom  the  President  of  the  United  States  of 
America  shall  be  requested  to  appoint,  as  soon  as  the  difficulty 
presents  itself. 

The  Plenipotentiaries  of  Guatemala  and  Salvador,  near  the 
Me.xican  Government,  shall  represent,  at  the  suggestion  of  the 
Costa  Rican  Government,  all  the  Republics  of  Central  America 
in  the  Pan-American  Congress  suggested  by  the  Government  of 
Pxuador,  which  it  is  hoped  will  hold  its  sessions  in  Mexico,  in 
the  month  of  August  of  the  pre.sent  year. 

A  copyright  law,  applicable  to  all  classes  of  scientific,  literary 
and  artistic  works,  no  matter  in  what  form  they  are  given  to  the 
public,  has  been  promulgated.  It  provides,  among  other  things, 
for  the  establishment  of  a  Copyright  Register,  or  Registro  de  la 
Pro  pic  dad  Intclectiial. 

The  filters  of  the  Pasteur  .sy.stem  have  been  exempted  both 
from  import  duties  and  from  wharfage  dues. 

Congress  has  approved  a  contract  entered  into  by  the  Minister 
of  Fomento  and  “The  North  and  South  American  Interna¬ 
tional  Company  of  P^xpress  and  Transportation,”  incorporated 
in  Rochester,  New  York,  by  which  the  latter  is  bound,Gn  the 
Republic  of  Costa  Rica,  to  the  same  service  for  which  it  was 
chartered  in  the  United  States. 

Congress  passed,  also,  a  law  forbidding  the  coinage  of  silver 
and  the  introduction  of  foreign  silver  coins,  this  measure  being 
preliminary  to  and  preparatory  for  the  adoption  of  a  new  mone¬ 
tary  system  which  is  now  under  consideration. 


COSTA  KICA. 


823 


COSTA  RICA. 


Kl  primero  de  mayo  ultimo  inauguro  el  Congreso  Nacional 
las  presentes  sesiones  ordinarias. 

El  Presidentc  de  la  Repiiblica  en  el  mensaje  de  ley  hace 
constar  con  satisfaccidn,  que  el  orden  publico  no  ha  sufrido  ni 
la  mas  lijera  perturbacibn,  y  la  tranquilidad  social  ha  sido  com- 
pleta,  demostrandose  que  el  pueblo  costarricense  posee  en  alto 
grado,  profundo  amor  al  orden  sustentado  por  su  dedicacibn  al 
trabajo  y  deseos  de  progreso. 

Si  tan  halagador  es  el  actual  modo  de  ser  del  pais  en  lo  poli¬ 
tico  y  en  lo  social,  dice  el  Presidente,  no  lo  es  menos  en  sus 
relaciones  internacionales,  que  ha  ensanchado  mediante  la 
negociacibn  de  nuevos  tratados. 

La  Instruccibn  Publica  alcanza  un  avanzado  desarrollo,  que 
el  Gobierno  fomenta  constantemente,  recogiendo  las  lecciones 
de  la  experieneia  diaria,  y  siguiendo  muy  de  cerca  los  adelantos 
del  extranjero. 

Las  vias  de  comunicacibn  se  mejoran  y  aumentan  con  otras 
nuevas.  Kl  servicio  postal  no  deja  que  desear :  veintiseis  cor- 
reos  se  despachan  mensualmente  al  exterior,  por  medio  de 
vapores,  y  cuatro  por  tierra  a  Nicaragua.  A  Europa  se 
despachan  varios  correos,  directamente,  y  para  los  Estados 
Unidos,  y  por  esta  via,  para  Pairopa,  sale  correo  tres  veces  por 
semana,  b  sea,  dia  de  por  medio. 

El  servicio  del  Cable,  Telegrafos  y  Telefonos,  adquiere  cada 
vez  mayor  e.xtensibn,  y  en  general  la  actividad  caracteriza  el 
movimiento  progresista  de  todo  el  pais. 
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Los  ingresos  del  Tesoro  Xacional,  durante  el  ano  fiscal  de 
1893  a  1896,  montaron  a  ....  86,528,975 

y  los  gastos  de  la  Administracion,  a  .  .  .  6,187,927 

Sobrante  ......  S  341,048 

Mas,  sobrante  del  ano  economico  anterior,  1894/5  ->379 

Credito  a  favor  del  Gobierno,  en  c/c  con  el  Hanco 

de  Costa  Rica  ......  250,000 

A  disposicion  del  Gobierno  al  principiar  del  nuevo 

ano . S  593.4^7 

La  Deuda  Interior  que  en  1895  montaba  a  .  Si >800,229 

ha  sido  reducida  durante  el  ano,  a  .  .  .  1,381,591 

habiendose  pagado,  en  el  misnio  ano  .  .  S  418,638 

Con  respccto  a  la  deuda  e.xtranjera,  aim  no  se  habia  llegado 
a  un  arreglo  definitivo  con  los  tenedores  de  bonos,  y  se  gestiona 
€n  LcSndres  a  efecto  de  obtener  cuanto  antes,  una  solucion 
equitativa. 

Han  sido  aprobados  los  tratados  celebrados  con  las  Repub- 
licas  de  Guatemala,  El  SaK'ador,  y  Honduras,  con  objeto  de 
■estrechar  las  fraternales  y  amistosas  relaciones  que  existen  entre 
Costa  Rica  y  aquellas  Naciones.  En  esos  tratados  se  reconoce 
la  conveniencia  de  la  union  volutaria  y  pacifica,  y  aim  la  fusion 
•de  las  Republicas  de  Centro  America,  y  se  declaran  atentato- 
rias  al  Derecho  Internacional  las  empresas  que  tiendan  a  estab- 
lecer  esa  union  6  fusion,  a  mano  armada  : — se  reconoce  como 
principio  de  Derecho  Publico  en  cada  una  de  las  Republicas 
■contratantes,  el  deber  de  velar  por  el  mantenimiento  de  la 
integridad  del  territorio  de  la  America  Central,  y  el  de  defender 
en  comun  esa  integridad  de  toda  agresion  exterior  dirigida  con¬ 
tra  todos  6  cualquiera  de  los  Kstados  Centro  americanos.  Al 
propio  tiempo,  se  consigna  el  principio  de  no  intervencion  en 
sus  asuntos  interiores,  y  el  de  ser  inviolable  el  derecho  deasilo. 
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Para  el  arreglo  de  las  difercncias  que  puedan  ocurrir  entrc  las 
naciones  contratantes,  se  establcce  el  medio  del  arbitraje. 

Tambien  fue  aprobada  por  el  Congreso  Nacional,  la  Conven- 
cidn  para  la  demarcacidn  material  de  la  linea  divisoria  entre 
Costa  Rica  y  Nicaragua,  de  conformidad  con  el  tratado  de  1858 
y  con  el  Laudo  del  Presidente  de  los  Kstados  Unidos,  Mr. 
Cleveland.  PNta  Convencidn  fue  concluida  con  la  mediacion 
amistosa  del  Gobierno  del  Salvador,  y  en  ella  se  provee,  para 
los  casos  en  que  pueda  haber  desacuerdo  entre  las  comisiones 
respectivas  de  los  dos  paises  contratantes,  que  ambos  Gobiernos 
pediran  al  Presidente  de  los  E.stados  Unidos  de  America,  que 
nombre  un  Ingeniero  que  sirva  de  tercero  y  desempene  las 
funciones  de  Arbitro. 

Para  el  Congreso  Pan  Americano  propuesto  por  el  Gobierno 
del  Plcuador,  y  que  se  espera  celebrara  sesiones  en  Mexico,  el 
mes  prd.ximo,  de  agosto,  a  iniciativa  del  Gobierno  de  Costa  Rica, 
representaran  a  las  Republicas  de  Centro  America,  los  Plenipo- 
tenciarios  de  Guatemala  y  del  Salvador,  acreditados  ante  el  Go¬ 
bierno  Mexicano. 

Se  ha  emitido  una  ley  de  propiedad  intelectual  comprensiva 
de  toda  clase  de  obras  cientificas,  literarias  y  artisticas,  cual- 
quiera  que  sea  el  modo  por  el  cual  se  dan  a  luz,  Se  establece 
por  la  misma  ley  el  Registro  de  la  Propiedad  Intelectual. 

Se  han  declarado  libres  de  derechos  de  importacion  y  muel- 
laje,  los  filtros  del  sistema  Pasteur. 

Fd  Congreso  aprobo  un  contrato  celebrado  por  el  Ministro  de 
Fomento  con  la  “Compahia  Internacional  de  Expresos  y  Trans- 
portes  Norte  y  Sud  Americana,”  incorporada  en  Rochester, 
Nueva  York,  para  el  e.stablecimiento  de  las  operaciones  de  esa 
Compauia  en  Costa  Rica. 

El  mismo  Cuerpo  legislativo  did  una  ley  prohibiendo  la  acuha- 
cidn  de  moneda  de  plata  nacional,  y  la  introduccion  de  moneda 
extranjera  del  mismo  metal,  como  medio  de  preparacion  para 
un  nuevo  sistema  monetario,  y  mientras  este  se  pone  en  practica. 
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Le  1®*'  Mai  dernier,  le  Congres  National  a  inaugure  ses 
seances  ordinaires. 

Dans  son  Message,  le  President  de  la  Republique  a  exprime 
la  satisfaction  qu’il  eprouvait,  de  constater  que  I’ordre  public 
n’avait  etc  trouble  d’aucune  maniere  ;  et  que  la  paix  la  plus 
complete  avait  regne  dans  tout  le  pays  pendant  I’annee  prece- 
dente  ;  demontrant  ainsi,  que  le  peuple  Costa-Ricain  possede  au 
plus  haut  degre,  un  profond  amour  du  travail  et  un  louable 
desir  d’avancer  dans  la  voie  du  progres. 

Si  I’etat  actuel  du  pays  est  si  flatteur,  tant  au  point  de  vue 
politique  que  social,  il  ne  Pest  pas  moins,  a  dit  le  President,  en 
ce  qui  concerne  ses  relations  internationales  qui  se  sont  etendues 
par  la  negociation  de  nouveaux  traites. 

L’instruction  publique  que  le  Gouvernement  encourage  con- 
stamment,  est  arrive  a  un  grand  development  en  profitant  de 
I’experience  acquise  chaque  jour,  et  en  suivant  de  pres  celle  qui 
nous  vient  des  pays  etrangers. 

Les  moyens  de  communication  s’ameliorent  et  augmentent 
par  suite  de  la  creation  de  nouveaux  services  postaux  qui  ne 
laissent  rien  a  desirer.  Vingt  six  vapeurs  sont  expedies  men- 
suellement  pour  I’etranger,  et  quatre  courriers  par  voie  de 
terre,  pour  le  Nicaragua.  Les  differentes  malles  pour  I’Plurope 
partent  directement  de  Costa  Rica,  ou  par  voie  des  Ktats-Unis. 
Ces  dernieres  partent  trois  fois  par  semaine. 

Le  service  du  cable,  du  telegraphe  et  des  telephones  s’etend 
de  plus  en  plus  ;  et  une  activite  generale  caracterise  ce  mouve- 
ment  progressif  dans  tout  le  pays. 


COSTA  KICA. 


827 


Les  recettes  du  Trcsor  National  pendant  I’annce  fiscale  de 
1895  a  1896,  se  sont  clevces  a  .  .  .  §6,528,975 

et  les  depenses,  a  .  .  ...  6,187,927 

laissant  une  balance  de  .  .  .  $341. 048 

au  credit  du  Gouvernement. 

Mais  a  ce  surplus,  il  convient  d'ajoutcr  celui  de 
I’annee  preccdente  de  1894-1895,  qui  se  mon- 

tait  a . $  2,379 

ct  la  balance  de  ......  .  250,000 

que  la  Banque  de  Costa  Rica  tient  en  comptc  cou- 
rant,  au  credit  du  Gouvernement,  qui,  au  com¬ 
mencement  de  cette  annee-ci,  avait  a  sa  dispo¬ 
sition  . 593.427 

La  dctte  interieur  qui,  en  1895  etait  de  .  .  .  $1,800,229 

a  ete  reduite  pendant  I’annee,  de  .  .  .  .  1,381,591 

la  somme  payee  a  done  ete  de  .  ,  .  $418,630 

En  ce  qui  concerne  la  dette  etrangere,  bien  qu’  aucun  arrange¬ 
ment  definitif  n’ait  ete  conclu  jusqu’  a  present  avec  les  porteurs 
d’obligations,  on  continue  a  faire  des  demarches  actives  a  Lon- 
dres,  afin  d’obtenir  un  reglement  equitable. 

Les  traites  conclus  avec  les  Republiques  du  Guatemala,  de 
Salvador  et  de  I’Honduras,  en  vue  de  resserer  plus  etroitement 
les  liens  fraternels  qui  existent  entre  elles  et  Costa-Rica,  ont 
ete  approuves.  Ces  traites  reconnaissent  1’ importance  d’une 
union  volontaire  et  pacifique,  voire  meme  une  consolidation  des 
Republiques  Centre-Americaines,  mais  declarent  comme  atten- 
tatoire  au  Droit  des  Gens,  toute  entreprise  qui  essaierait 
d’etablir  cette  union  ou  consolidation,  par  la  force  des  armes. 
Chaque  Republique  contractante  reconnait  comme  principe  du 
Droit  Public,  le  devoir  de  veiller  au  maintien  de  I’integrite  du 
territoire  de  I’Amerique  Centrale,  et  celui  de  s’unir  pour  la 
defendre  contre  toute  agression  etrangere  dirigee  contre  un  ou 
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tous  les  Ktats  Centre  Americains.  Ou  y  proclame  aussi,  le 
principe  de  non-intervention  dans  leurs  affaires  interieures, 
ainsi  que  I’inviolabilite  du  droit  d’asile.  Les  reglements  des 
differends  qui  pourraient  survenir  entre  les  nations  contractantes, 
seront  soumis  a  I’arbitrage. 

Le  Congres  National  a  aussi  approuve  la  Convention  conclue 
entre  Costa  Rica  et  le  Nicaragua,  pour  la  demarcation  des 
frontieres  entre  ces  deux  Republiques,  conformement  au  traite 
de  1858,  et  a  la  decision  arbitrale  du  President  des  Ktats  Unis, 
M.  Cleveland.  Cette  Convention  qui  fut  conclue  par  I’inter- 
mediaire  amical  du  Gouvernement  de  Salvador,  prescrit  que, 
dans  le  cas  oii  il  s’eleverait  un  disaccord  entre  les  commissions 
respectives  des  nations  contractantes,  les  deu.x  Gouv'ernements 
demanderont  au  President  des  P^tats-Unis  de  nommer  un  Inge- 
nieur  qui  agira  en  qualite  d’arbitre. 

A  la  suggestion  du  Gouvernment  de  Costa  Rica,  les  Plenipo- 
tentiaires  du  Guatemala  et  de  Salvador  accredites  pres  le  Gouv¬ 
ernment  Mexicain,  representeront  toutes  les  Republiques 
Centre-Amerique  au  Congres  Pan-Americain  propose  par  le 
Gouvernement  de  l’P>cuador,  qui  doit,  comme  on  I’espere,  se 
reunir  a  Mexico,  au  mois  d’Aout  prochain. 

Une  loi  sur  la  propriete  intellectuelle,  comprenant  tous  les 
genres  d’ouvrages  scientifiques,  litteraires  et  artistiques,  quel 
que  soit  le  moyen  de  leur  publication,  a  ete  promulguee.  Cette 
meme  loi  etablit  aussi,  un  Bureau  d’enregistrement  de  la  pro¬ 
priety  litteraire.  {Registro  de  la  Propicdad  Intclectual.) 

Les  filtres,  systeme  Pasteur,  ont  ete  admis  a  la  franchise  de 
droits  et  d’entrepdt. 

Le  Congres  a  approuve  le  contrat  passe  entre  le  Ministre  de 
I'omento  (d’Pmcouragement)  et  la  Compagnie  Internationale 
Americaine  d’Express  et  de  Transportation  pour  le  nord  et  le 
sud,  fondce  a  Rochester,  (Etat  de  New  York)  en  vue  d’etablir  le 
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meme  systtime  sur  toute  I’etendue  de  la  Republique  de  Costa 
Rica,  que  celui  pour  lequel  elle  a  obtenu  le  privilege  aux 
F!tats-Unis. 

Le  Congres  a  aussi  passe  une  loi  prohibant  la  frappe  de  la 
monnaie  d'argent,  ainsi  que  I’introduction  des  pieces  etrangeres 
<ie  ce  metal ;  cette  mesure  etant  preliminaire  a  I’application 
d’un  nouveau  systeme  monetaire  qui  est  actuellement  a  I’etude. 
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COSTA  RICA. 


EXTRADITION  TREATY  WITH  NICARAGUA. 

Ratifications  of  a  Treaty  of  Extradition  between  the  Repub¬ 
lics  of  Costa  Rica  and  Nicaragua  were  formally  exchanged  at 
San  Jose,  Costa  Rica,  on  the  23d  of  June,  1896,  and  officially 
promulgated  by  President  Rafael  Iglesias  on  the  17th  of  July 
following. 

The  treaty  was  negotiated  the  8th  of  November,  1893,  and 
signed  by  Senor  Don  Manuel  Vicente  Jiminez,  Secretary  for 
Foreign  Affairs  of  Costa  Rica,  and  Senor  Don  Jose  Dolores 
Gamez,  Plenipotentiary  of  Nicaragua. 

By  the  terms  of  the  treaty  the  following  are  made  e.xtradita- 
ble  offences : 

1.  Murder,  comprehending  assassination,  parricide,  poison¬ 
ing,  infanticide  or  abortion,  as  well  as  the  attempt  to  commit 
any  of  these  crimes. 

2.  Rape,  attempt  by  force  against  chastity,  prostitution,  or 
corruption  of  minors  either  by  their  relatives  or  guardians. 

3.  Arson. 

4.  Robbery  by  violence  or  intimidation,  taking  forcibly  from 
any  person,  money  or  goods,  theft  of  above  twenty  dollars,  or 
cattle  stealing. 

5.  Kidnapping,  abduction  or  detention  of  any  person  for  the 
purpose  of  obtaining  ran.som  from  the  family  or  relatives,  or  for 
any  other  unlawful  purpose. 

6.  P'alsifying  or  altering  official  documents  of  the  Govern¬ 
ment,  of  public  authorities  or  courts  of  justice. 
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7.  The  counterfeiting  or  altering  of  money,  whether  coin  or 
papers  or  bonds  of  the  public  debt,  bank  notes,  instruments  of 
credit,  seals,  stamped  paper  or  other  valuable  public  securities. 

8.  Embezzlement,  larceny  or  fraudulent  use  of  the  public 
funds  by  officers  or  salaried  employes  of  either  of  the  contract¬ 
ing  parties. 

9.  Fraud  by  banker,  agent,  trustee,  tutor,  curator,  receiver, 
administrator,  director,  member  or  cashier  of  any  company. 

10.  h'raudulent  failure. 

1 1.  Piracy. 

Article  5  says :  In  no  case  shall  the  extradition  be  granted 
if  the  offence  be  of  a  political  character  or  for  any  acts  con¬ 
nected  therewith.  It  is  expressly  stipulated  that  the  person 
whose  extradition  is  demanded  for  a  common  offense  shall  not 
be  tried  for  any  political  crime  committed  jireviously  to  his 
e.xtradition. 

In  the  application  of  the  treaty,  the  jurisdiction  of  the  two 
contracting  republics  shall  extend  to  their  rivers,  merchant 
vessels  on  the  high  seas  and  men-of-war  wherever  they  may  be. 

The  treaty  shall  exist  for  five  years  from  the  date  of  the 
exchange  of  the  ratifications. 
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COSTA  RICA. 

TRAITK  D’EXTRADITION  AVKC  LE  NICARAGUA. 

Les  ratifications  d’un  Traite  d’ Extradition  entre  les  Republi- 
ques  de  Costa-Rica  et  du  Nicaragua,  ont  etc  formellement 
echangees  a  San  Jose,  Costa-Rica,  le  23  Juin  1896,  et  promul- 
guees  par  le  President  Rafael  Iglesias,  le  17  Juillet  suivant. 

Ce  traite  fut  negocie  le  8  Novembre  1883,  et  signe  par 
Senor  Don  Manuel  Vicente  Jimenez,  Secretaire  des  Affaires 
Etrangeres  de  Costa  Rica,  et  Seftor  Don  Jose  Dolores  Gamez, 
Ministre  Plenipotentiaire  du  Nicaragua. 

Aux  termes  de  ce  traite,  les  debts  suivants  sont  passibles 
d’extradition : 

1°.  Meurtre,  comprenant  I’assassinat,  le  parricide,  I’empoi- 
sonnement,  I’infanticide  ou  I’avortement,  ainsi  que  I’attentat  de 
commettre  un  de  ces  crimes. 

2°.  Rapt,  attentat  par  force  a  la  pudeur,  la  prostitution  ou 
la  corruption  de  mineurs  soit  par  leurs  ascendants,  soit  par 
leurs  tuteurs. 

3°.  Incendie  avec  premeditation. 

4°.  Vol  par  violence  ou  menace,  prendre  de  force  de  I’argent 
ou  des  objets  quelconque,  vol  d’une  valeur  au-dessus  de  vingt 
dollars,  et  vol  de  betail. 

5°.  Enlevement,  sequestration  de  personne  afin  d’obtenir  une 
ranqon  de  la  famille  ou  des  parents,  ou  pour  tout  autre  but 
illegal. 

6°.  P'aux  ou  alteration  en  ecriture  publique,  des  autorites, 
ou  de  pieces  judiciaires. 
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7°.  Contrefaqon  ou  alteration  de  monnaies,  papier-monnaie 
d’obligations  de  la  dette  publique,  de  billets  de  banque,  de 
titres  de  credit,  de  sceaux,  de  papier  timbre  et  d’autres  docu¬ 
ments  de  valeur. 

8®.  Peculat,  larcin  ou  detournement  de  fonds  publics  par  des 
fonctionnaires  ou  employes  salaries  d’une  des  parties  contrac- 
tantes. 

9°,  Fraude  commise  par  un  banquier,  agent,  fideicommis- 
saire,  tuteur,  curateur,  receveur,  administrateur,  directeur,  mem- 
bre  ou  caissier  d’une  Compagnie. 

io°.  Faillite  frauduleuse. 

II®.  Piraterie. 

L’article  5  stipule ;  qu’en  aucun  cas,  I’extradition  ne  sera 
accordee  s’il  s’agit  d’un  delit  politique  ou  d’un  acte  quelconque 
qui  s’y  rapporte.  II  est  en  outre,  formellement  stipule  que 
I’individu  dont  on  demande  I’extradition  pour  un  delit  de  droit 
commun,  ne  sera  pas  juge  pour  une  offense  politique  commise 
avant  son  extradition. 

Pour  la  mise  en  vigueur  de  ce  Traite,  la  juridiction  des  deux 
Republiques  Contractantes  s’etendra  a  leurs  fleuves  et  navires 
marchands  en  haute  mer,  ainsi  qu’a  leurs  vaisseaux  de  guerre 
partout  oil  ils  se  tronveront. 

La  duree  de  ce  Traite  sera  de  cinq  ans  a  partir  de  la  date  de 
I’echange  des  ratifications. 
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CHILE. 


ESTIMATE  OF  THE  BUDGET  FOR  1897. 


In' his  message  to  Congress  the  President  of  the  Republic 
presented  the  following  estimate  of  receipts  and  expenditures  of 
the  Government  for  1897. 

The  receipts  for  the  year  referred  to  are  estimated  at 
$79,450,000,  which,  added  to  the  expected  balance  of  this  fiscal 
year,  will  give  a  total  of  $82,150,000,  with  which  to  meet  the 
expenditures  of  the  Government,  amounting  to  $79,i55.970-83» 
including  the  additional  sums  for  the  police,  National  Guard 
and  the  payment  of  interest  on  the  loan  for  4,000,000  pounds 


sterling. 

This  sum  is  applied  as  follows  : 

For  the  Department  of  the  Interior  . $  8,905,712  56 

For  the  Department  of  F'oreign  Affairs,  etc..  2,442,396  03 
Department  of  Justice  and  Public  Instruction...  9,348,000  00 

Department  of  the  Treasury .  18,035,083  30 

Department  of  War .  11,864,456  00 

Department  of  Navy .  8,546,982  97 

Department  of  Industry  and  Public  Works .  20,013,339  97 


Total . #79.155.970  83 

The  following  table  shows  that  the  proposed  estimate  for 
1897  is  $8,667,636.31  less  than  the  appropriation  voted  by 
Congress  for  the  Budget  of  1896  : 


Dei-ahtments.  1896. 

Interior  .  .  $  6,296,458  56 

Foreign  Relations,  &c .  2,753,139  71 

Justice  and  Public  Instruc’n.  9,631,537  30 

Treasury .  17,281,590  ii 

War .  13,064,456  39 

Navy .  8,946,234  90 

Industry  and  Public  Works.  29,000,190  17 


1897. 

$  8,905,712  56 
2,442,396  03 
9,348,000  00 
18,035,083  30 
11,864,456  00 
8,546,982  97 
20,013,339  97 


J87  ,023,607  14 


#79.155.970  83 
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The  details  of  the  receipts  calculated  for  1897,  in  supposing 
that  the  latter  will  not  be  less  than  those  of  1 896,  are  as  follows : 


Duties  on  Imports . #22, 500,000 

Duties  of  Exportation  on  10,040,000  quintals  of 

Nitre .  36,600,000 

Duties  on  the  Exportation  of  Iodine .  250,000 

Storage,  Wharfage  and  Fines .  250,000 

Receipts  from  Railroads . . .  14,  xx),ooo 

Receipts  from  Post  Office  and  Telegraphs .  1,000.000 

Stamped  Paper  and  P.  O.  Stamps .  550,000 

Leases,  etc .  400,000 

Sales  of  National  Properties  .  1,500,000 

Other  Receipts .  400,000 


T  otal . 1179,450,000 


The  only  national  product  which  may  suffer  a  decrease  in  its 
export  is  nitrate.  It  is  well  known  that  the  extraordinary 
export  of  that  article  in  1895  abnormal  and  above  the  needs 
of  ordinary  consumption  ;  in  consequence  thereof,  some  persons 
interested  in  its  development,  formed  an  association  to  limit  its 
output  and  to  obtain  a  price  they  think  indispensable  toward 
maintaining  and  encouraging  this  great  industry.  By  this 
means  it  is  estimated  that  an  export  of  24  millions  quintals  of 
nitrate  cannot  be  considered  as  a  decline  in  the  producing 
forces,  but  simply  as  a  restriction  which  the  manufacturers 
impose  upon  themselves  so  as  to  avoid  an  excess  which  would 
result  in  a  depreciation  on  the  Kuropean  markets  of  the  value  of 
that  article. 


THE  CUSTOM  HOUSE  RECEIPTS  OF  VALPARAISO. 

From  El  Fcrrocarril  of  June  loth  the  following  information 
regarding  the  customs  receipts  at  Valparaiso  is  obtained  : 


1095.  1896. 

January . |i,oii,6o6  19  11,979,034  79 

February .  1,211,572  48  1,097,748  89 

March .  1,142,81907  1,326,411  48 

April .  1.136,995  22  1,554,785  30 

May .  1,123,127  14  1,847,028  82 


From  the  foregoing  tables  it  will  be  seen  that  in  the  first  five 
months  of  the  current  year  there  were  collected  $7,805,009.28 
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against  §5,626,120.10  for  the  same  period  of  the  preceding 
year,  showing  a  gain  of  $2,178,889.18  for  the  present  year,  or 
an  increase  of  30  per  cent. 

In  commenting  upon  these  figures,  El  Fcrrocarril  says : 
Should  this  favorable  .state  of  things  continue  in  the  same  pro¬ 
portion  for  the  remainder  of  the  year,  the  receipts  will  approxi¬ 
mate  $20,000,000,  .showing  a  balance  in  favor  of  the  current 
year  of  more  than  $5,000,000. 

This  improvement  in  custom  revenues  is  general  throughout 
the  country,  though  in  smaller  proportions  in  the  lesser  ports  ; 
the  President  in  his  recent  message  stated  that  during  the 
first  quarter  of  this  year  the  customs  receipts  approximated 
$2,000,000  more  than  during  the  same  period  of  1895. 


In  his  mes.sage  to  the  Chilean  Congress  on  the  opening  of 
that  body.  President  Montt,  in  referring  to  the  efforts  which  had 
been  made  by  the  Government  looking  to  the  extension  of  trade 
with  the  United  States  and  other  American  countries,  stated 
that  existing  commercial  treacles  with  Pmropean  countries  had 
been  found  to  be  an  obstacle  in  the  way  of  these  projects. 

Notice  had  been  given  of  a  desire  on  the  part  of  the  Chilean 
Government  to  so  modify  these  treaties  as  to  remove  the  obsta¬ 
cles  met  with. 


Heavy  rains  are  reported  to  have  fallen  throughout  the  agri¬ 
cultural  portions  of  Chile,  assuring  bountiful  harv’ests. 
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LKASK  OF  THK  TKHUANTKPEC  RAILWAY. 

.Acting  under  authority  granted  by  the  last  Congress,  the 
Executive  has  made  a  contract  with  Messrs.  Pearson  and  Son 
for  the  lease  of  the  Tehuantepec  railroad.  The  leading  features 
of  the  contract  are  as  follows  : 

The  lease  is  for  fifty  years  ;  the  riovernment  contributes  one  hundred 
thousand  dollars  a  month  during  three  years  for  the  reparation  or  recon¬ 
struction  of  the  road,  and  during  which  time  Messrs.  Pearson  and  Son 
oblige  themselves  to  have  the  line  in  solid  and  substantial  condition. 
.\fter  three  years  the  net  receipts  are  to  be  divided  between  the  Govern¬ 
ment  and  the  lessees  on  a  varying  scale  for  each  successive  period  of  ten 
years.  If  the  road  should  fail  to  give  receipts  over  expenses  of  opera¬ 
tion,  whenever  the  loss  sustained  by  the  lessees  reaches  the  sum  of  five 
hundred  thousand  pounds  sterling  they  may  ask  for  the  rescision  of  the 
contract.  The  lessees  are  obliged  to  take  material  from  Messrs.  Samuel 
Brothers,  in  addition  to  that  ordered  by  the  Government,  to  complete  the 
sum  of  two  hundred  and  fifty  thousand  dollars.  The  Government  has 
ordered  hitherto,  from  a  hundred  thousand  to  a  hundred  and  fifty  thou¬ 
sand,  so  that  the  Messrs.  Pearson  and  Son  have  to  take  at  least  a  hundred 
thousand  dollars  of  construction  material  from  Samuel  Brothers,  when 
their  material  contract  with  the  Government  ceases.  Possession  of  the 
road  will  be  given  to  the  lessees  in  about  two  months,  or  early  in  Sep¬ 
tember. 

The  firm  of  Pearson  &  Son,  of  which  Sir  Weetman  Pearson, 
of  England,  is  the  head,  is  just  completing  the  drainage  canal 
of  the  Valley  of  Mexico.  This  firm  has  also  the  contract  with 
the  Mexican  government  for  deepening  and  enlarging  the  har¬ 
bor  of  Vera  Cruz,  and  for  constructing  port  works  at  Coatza- 
coalcos,  the  Gulf  terminus  of  the  Tehuantepec  railroad,  and  at 
Salina  Cruz  its  Pacific  terminus. 
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TAXING  COFFEP:  AND  TOBACCO  LANDS  IN  THE 
STATE  OF  VERA  CRUZ. 

At  the  last  session  of  the  Legislature  of  Vera  Cruz  a  law  was 
passed  placing  a  tax  on  coffee  and  tobacco  lands  of  that  State. 
The  leading  features  of  the  law  are  as  follows : 

A  tax  on  coffee  and  tobacco  shall  be  collected  at  the  rate  of 
six  cents  per  “area”  of  coffee,  and  five  cents  per  “area”  of 
tobacco,  excepting  nurseries  or  .seed  grounds. 

Total  or  partial  de.struction  of  the  plantation  shall  entitle  the 
owner  to  reduction  or  exemption  from  tax. 

The  “area”  is  in  extent  one  hundred  .square  metres,  contain¬ 
ing  usually  about  eleven  coffee  trees.  This  State  tax  is  in 
addition  to  the  existing  Federal  tax. 


REDUCTION  OF  IMPORT  DUTY  ON  CORN. 

The  Mexican  government  has  authorized  a  reduction  of 
forty  cents  per  carga  (300  lbs.)  in  the  import  duty  on  corn 
entering  the  country  ;  this  leaves  the  duty  Si-OO  per  carga. 

This  reduction  is  caused  by  the  bad  outlook  for  the  present 
crop,  owing  to  the  long  continued  drought  in  the  corn  growing 
sections. 

It  is  thought  that  if  the  railways  of  the  United  States  will 
make  a  proportionate  reduction  in  freights  to  points  on  the 
Mexican  border,  at  least  1,000  car  loads  of  this  grain  may  be 
taken  by  Mexico. 

AMENDMENT  TO  PATENT  LAW. 

The  last  session  of  the  Mexican  congress  made  the  following 
amendment  to  the  existing  patent  law  of  that  country  : 

Art.  33  of  Chapter  V’  of  the  Patent  Law  of  the  7th  of  June,  1890,15 
hereby  modified  in  the  following  terms  : 

Art.  33.  The  owner  of  a  patent  is  obliged  to  prove  to  the  Department 
of  Encouragement,  at  the  end  of  each  period  of  five  years  of  the  life  of 
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the  patent  that,  with  a  view  of  maintaining  it  for  another  five  years,  he 
has  paid  into  the  general  Treasury  of  the  Federation  the  sum  of  $50.00 
at  the  close  of  the  first  five  years,  or  #75.00  at  the  expiration  of  ten 
years,  and  #100  at  the  expiration  of  fifteen  years.  All  Jhese  payments 
have  to  be  made  in  Mexican  dollars. 

The  term  within  which  these  payments  have  to  be  proved  shall  be  two 
months  after  the  conclusion  of  each  period  of  five  years.  This  term 
cannot  be  extended. 

Persons  who  up  to  the  promulgation  of  this  law  shall  have  lost  their 
patents  under  Section  3  Article  37  of  the  law  of  June  7th,  1890,  ma)- avail 
themselves  of  the  benefits  of  this  law  to  save  their  patents,  provided 
they  pay  the  proper  fees  within  three  months  of  such  promulgation. 
But  the  patent  thus  revived  is  without  prejudice  to  the  rights  acquired 
by  their  parties  subsequently  to  the  declaration  of  forfeiture. 


MEXICO  AND  GUATEMALA  RAILWAY. 

In  December  last,  a  contract  was  signed  by  the  Mexican 
government  and  a  party  of  capitalists  of  the  United  States 
whereby  a  concession  was  granted  for  the  construction  of  a  line 
of  railway  from  a  point  on  the  Tehuantepec  National  Railway 
to  the  Guatemalan  frontier,  to  be  known  as  the  Mexico  and 
Guatemala  Railway. 

This  enterprise  has  an  interest  not  confined  to  its  local  impor¬ 
tance  to  Mexico,  but  more  especially  because  of  its  international 
character.  The  proposed  line  will  have  its  northern  terminus 
at  San  Geronimo,  a  station  on  the  Tehuantepec  National  Rail¬ 
road  and,  traversing  the  state  of  Chiapas,  rich  in  cofiee  and  all 
other  tropical  products,  will  reach  the  Guatemalan  frontier  at 
Tapochula. 

The  main  line  as  now  projected  will  be  about  425  miles  long. 
A  branch  line  of  about  150  miles  in  length  will  be  built  from 
Tonala  in  a  northerly  direction  to  Tuxtla. 

Under  the  contract  the  concessionaires  are  allowed  three 
years  to  complete  the  main  line  and  branch. 

As  a  guarantee  of  good  faith  in  carrying  out  the  enterprise, 
the  Construction  Company  has  deposited  with  the  National 
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Government  §50,000.  It  is  stated  that  the  bonds  for  the  con¬ 
struction  of  the  road  have  already  been  placed  with  a  French 
banking  firm. 

To  assist  in  carrying  out  this  important  venture  it  is  reported 
that  the  Government  will  grant  a  subvention  of  §6,000  per  kilo¬ 
meter  on  the  main  line  and  §8,000  on  the  branch  line. 

Should  the  Mexico  Southern  be  e.xtended  from  its  pre.sent 
terminus  at  Oaxaca  to  San  Geronimo,  a  di.stance  of  165  miles, 
there  would  be  in  connection  with  the  propo.sed  Mexico  and 
Guatemala  Railroad  uninterrupted  railway  communication 
between  the  e.xtreme  northern  portion  of  the  United  States  and 
Guatemala. 

The  headquarters  of  the  Construction  Company,  of  which 
Mr.  George  K.  Detwiler  is  General  Manager,  are  at  present  in 
Chicago. 


General  Porfirio  Diaz  has  received  the  unanimous  electoral 
vote  for  President  of  the  Republic  for  the  term  from  1896  to 
1900.  This  is  the  fifth  time  that  this  eminent  state.sman  and 
patriot  has  been  called  by  his  countrymen  to  preside  over  the 
destinies  of  the  nation. 


TRKATY  WITH  BELGIUM. 

A  treaty  of  Friendship,  Commerce  and  Navigation,  on  the 
basis  of  the  mo.st  favored  nation  clause,  has  been  concluded 
between  the  Republic  of  Mexico  and  the  Kingdom  ot  Belgium. 

The  treaty  was  negotiated  on  the  7th  day  of  June,  i895,*at 
the  City  of  Mexico ;  the  plenipotentiaries  being  Senor  Don 
Maria  Gamboa  for  Mexico  and  the  Count  du  Bois  d’Aische  on 
the  part  of  Belgium. 

Ratifications  were  exchanged  at  the  City  of  Mexico  on  the 
25th  of  May,  1896,  and  the  treaty  was  formally  promulgated  by 
President  Diaz,  June  ist,  1896. 


MKXICO. 
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MEXIQUE 

TRAITK  AVKC  LA  HELGIQUK. 

Un  Traitc  d’Amitie,  de  Commerce  et  de  Navigation  base  sur 
la  clause  de  la  nation  la  plus  favorisee,  a  ete  conclu  entre  la 
Republique  du  Mexique  et  le  Royaume  de  Belgique. 

Le  traite  a  ete  negocie  le  7  Juin  1895,  dans  la  ville  de  Mex¬ 
ico,  par  les  Plenipotentiaires  Senor  Don  Maria  Gamboa,  pour  le 
Mexique,  et  le  Comte  du  Hois  d’Aische  pour  la  Belgique. 

Les^ratifications  furent  echangees  a  Mexico,  le  25  Mai  1896, 
c-t  le  traite  a  ete  officiellement  promulgue  par  le  President  Diaz 
le  ler  Juin  1896. 
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IXCRKASEI)  TRADE  WITH  THE  UNITED  STATES. 

Con.sul  Leon  Jastremski  has  transmitted  to  the  Department  of 
State  a  translation  of  the  following  interesting  editorial  from 
El  Comcrcio,  a  leading  new.spaper  of  Lima,  relative  to  t.le 
increasing  trade  of  Peru  with  the  United  States. 

It  will  be  noted  that  the  establishing  of  further  steamship 
communication  between  the  two  countries  is  strongly  advocated  : 

ITriinsIation  from  KI  Comercio,  of  Lima,  May  i6,  1R96.] 

During  the  week  ending  to-day,  the  first  vessel  of  the  West  Coast 
Line,  inaugurating  steam  traffic  between  New  York  and  the  principal 
ports  of  Chile  and  I’eru,  left  Callao  on  her  return  voyage  to  New  York. 

Until  the  present  time,  this  company  has  carried  on  trade  with  sailing 
vessels,  but  it  proposes  henceforth  to  send  out  a  cargo  steamer  regularly 
every  two  months  from  New  York  to  Callao. 

It  has  been  but  two  years  since  the  New  York  and  Pacific  Steamship 
Company,  better  known  as  the  Merchants’  Line,  opened  a  regular  steam¬ 
ship  trade  between  New-  York  and  the  principal  ports  on  the  Pacific  coast 
of  South  America,  and  now  comes  a  competing  company  to  divide  the 
proceeds  of  this  trade  and  to  afford  to  these  countries  a  new  line  of 
communication  with  the  United  States. 

We  could  cite  but  few  examples  that  would  more  conclusively  demon¬ 
strate  the  powerful  influence  which  steam  exercises  in  promoting  trade 
than  that  given  by  the  latter  company  in  opening  a  route  practically 
creating  a  new  direct  communication  with  the  eastern  part  of  the  United 
States.  In  starting,  it  had  but  three  vessels,  but  later  it  sent  out  a  ves¬ 
sel  every  forty  days.  Now  it  has  five  and  the  departures  are  every 
twenty-five  days. 

This  is  not  all  that  is  notable  in  estimating  the  accruing  benefits. 
Prior  to  the  existence  of  this  line  of  steamers,  our  trade  with  the  United 
States  hafl  to  go  by  the  Panama  route,  where  it  was  subj  ected  to  the 
overcharges  and  burdens  occasioned  by  this  reshipment  through  the 
Isthmus.  The  freight  from  all  our  ports,  per  ton  of  2,o(X)  pounds,  was 
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#25  for  ores  and  coffee.  f4S  for  cocoa,  #35  for  cotnmoii  wool,  #40  for  alpaca, 
and  #22  and  52s.  respectively,  for  the  goatskins  and  cotton  shippe<l  from 
I’aita. 

It  will  he  readily  seen  that  with  frcii^hts  ranj^iu^  fro.n  /3to/'6per 
Hnglish  ton,  it  was  impossible  for  our  trade  with  the  United  States  to 
acquire  any  importance.  Consequently,  the  shipments  were  confined  to 
some  cotton  from  I’iura,  some  skins  ani  hides,  and  a  few  bales  of  cocoa 
leaves  and  sacks  of  coffee.  This  forced  the  mercantile  interests  in  the 
United  States  to  fjo  to  Liverpool  for  the  products  of  Peru,  such  as  the 
fine  wools  required  to  mix  witln)thers  in  the  manufacture  of  certain  text¬ 
ures.  the  thouKht  of  importing  directly  from  Peru  l)einR  unrealizable. 
Now  that  freights  on  wools  have  been  reduced  to  5s..  with  a  likeli¬ 
hood  that  the  competition  will  bring  still  greater  reductions,  direct  ship¬ 
ments  to  the  United  States  have  become  important,  particularly  since 
ordinary  wools  realize  i  penny  more  there  than  on  the  Liverpool  market. 

It  will  observe  1  that  the  simple  reduction  of  freights,  caused  by  the 
establishment  of  a  regular  line  of  steamers,  has  opened  a  new  and  bet¬ 
ter  market  for  the  principal  products  of  this  country. 

For  the  same  reason  our  national  mining  industry  has  been  equally 
l»enefited.  The  crude  ores  that  used  to  pay  £5  is.  2d.  now  pay  but  /"i 
IS.  2d.  and  the  quantities  going  directly  to  the  North  American  smelting 
works  are  considerable.  The  cottons  from  Ica  that  were  exported 
exclusively  to  Hiigland  and  France,  go  likewise  to  New  York.  The 
shipment  t>f  coffee  and  coc.oa  to  the  United  Slates,  with  freights  re  luced 
to  jCi  IS.  id.  and  jC^  is.  2d.,  are  growing  in  importance.  The  same  may 
be  said  of  the  cotton  and  goatskins  from  Paita,  which  now  pay  /,'2  less 
per  ton.  Shipments  of  cacao,  cascarilla  and  balsams  have  also  com¬ 
menced,  and  with  a  regularity  equal  to  the  departure  of  the  steamers 
from  the  port  of  Mollcndo,  lots  of  caoutchouc  from  the  mountains  of 
Sandia,  Cuzco  and  the  Madre  de  Dios  are  going  the  same  way. 

Hut  a  few  months  have  sufficed  to  produce  this  important  evolution  in 
our  commercial  system  and  to  divert  a  goodly  part  of  Peruvian  products 
from  the  old  route  to  Kurojie  to  the  new  one  to  the  United  States — a 
nation  with  which,  for  various  reasons,  it  is  advisable  for  us  to  extend 
our  commercial  and  friendly  relations. 

It  is  rational  to  presume  that  similar  changes  will  be  experienced  in 
the  export  tra<le  from  New  York  to  Peru,  owing  to  the  existence  of  the 
two  navigation  companies  referred  to,  and  that  the  original  mode  of 
sending  merchandise  from  New  York  to  Peru  by  way  of  Liverpool  will 
lie  abandoned,  wdiich,  though  it  crossed  the  Atlantic  twice,  paid  less 
freight  than  by  former  direct  shipments  from  the  United  States  to  Peru. 

With  reference  to  the  la.st  official  commission  created  by  the  United 
States  to  investigate  and  report  upon  the  best  means  to  promote  com¬ 
mercial  intercourse  between  that  Republic  and  those  of  South  America, 
we  expressed  the  opinion  that  the  objects  in  view  could  only  be  attained 


r.LREAL'  OF  THE  AMERICAN  REFLIU.ICS. 


S44 

by  the  establishment  of  a  steamship  line  that  would  offer  cheaper 
freights  for  the  exportation  of  Peruvian  products  to  the  great  markets 
of  the  United  States. 

Governed  as  they  are  by  cable,  the  actual  needs  of  commerce  require 
regular  steam  service,  as  they  can  no  longer  be  met  by  sailing  vessels. 
Lower  rates  of  interest,  lower  insurance,  the  arrival  and  departure  of 
merchandise  at  precise  dates,  are  advantages  indispensable  to  commerce 
which  steam  alone  gives  and  which  go  practically  to  reduce  freights. 

In  view  of  the  favorable  results  which  have  already  flowed  from  the 
establishment  of  the  Merchants’  Line,  it  would  be  advisable  to  think 
about  establishing  other  lines  between  the  United  States  and  Peru.  The 
most  useful,  perhaps,  would  be  a  line  between  San  Francisco,  Valpa¬ 
raiso  and  intermediate  ports  of  the  west  coast  of  South  America,  and 
another  from  New  York  or  New  Orleans  to  the  Amazonian  region  of 
Peru. 

Mr.  Jastremski,  the  American  consul  at  Callao,  has  called  the  atten¬ 
tion  of  his  Government  to  the  first  route,  for  the  benefit  particularly  of 
the  wheat  growers  of  the  Pacific  States  of  the  great  northern  Republic. 
Indeed,  the  importation  of  wheat  and  flour  to  this  country  fluctuates 
annually  from  35,000  to  40,000  tons,  and  well  might  this  volume  of  bread- 
stuffs  give  material  assistance  to  the  traffic  between  the  States  referred 
to  and  our  own  country. 

With  reference  to  the  second  route  we  may  assert  that  the  commerce 
of  the  Amazonian  region  of  IV;ru  is  increasing  daily  Nearly  all  the 
carrying  trade  there  is  in  the  hands  of  the  powerful  English  navigation 
company,  which,  with  its  si«ty  steamers  of  various  dimensions,  main¬ 
tains,  without  reshipments,  a  traffic  between  Liverpool  and  Manaos. 
The  readers  of  El  Comercio  have  been  informed  in  this  connection  that 
Mr.  Charles  Mouraille  has  recently  inaugurated,  with  the  steamer  Huas- 
car,  a  new  line  between  Havre  and  Iquitos. 

Our  Government  cannot  fail  to  perceive  the  great  influence  that  the 
development  of  the  resources  of  its  Amazonian  regions  will  exercise  in 
the  economic  progress  of  the  country,  and  we  assume  that  the  Govern¬ 
ment  will  endeavor  to  induce  that  of  the  United  States  to  lend  its  pow¬ 
erful  aid  in  the  formation  of  a  steamship  company  that  will  establish 
regular  communication  between  the  eastern  ports  of  the  great  Republic 
aud  the  ports  of  the  deep,  virgin  tributaries  of  the  Amazon.  It  cannot 
be  doubted  that  the  profits  of  such  an  enterprise  would  go  on  increasing 
proportionately  with  the  increasing  extraction  of  the  immense  quanti¬ 
ties  of  rich  products  which  are  lost  for  the  mere  want  of  trauportation  to 
the  markets  where  they  command  the  good  prices  awaiting  them. 
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LAND  LAW. 

The  following  is  the  law  now  in  force  in  the  Republic  of 
of  Santo  Domingo  relating  to  the  free  grant  of  public  lands. 

This  law  was  enacted  by  the  Legislative  Chamber  in  the  City 
of  Santo  Domingo  on  July  7th,  1876,  and  signed  by  the  Presi¬ 
dent  on  the  8th  of  July  of  the  .same  year. 

The  Legislative  Chamber  by  authority  conferred  bj-  paragraph  i  of 
Article  3S  of  the  Constitution  : 

Considering,  that  agriculture  is  the  basis  of  the  future  development  of 
the  wealth  of  the  country  : 

Considering,  that  it  will  contribute  greatly  to  the  progress  and  exten¬ 
sion  of  that  industry  to  grant  to  private  owner.s  the  vacant  public  lands, 
which  are  suited  to  the  cultivation  of  the  different  products  of  export : 

After  the  three  constitutional  readings,  has  passed  the  following  law. 

Article  i.  Dominicans  have  the  right  to  occupy  vacant  Government 
lands  for  the  purpose,  chiefly,  of  cultivating  sugar  cane,  coffee,  cacao, 
tobacco,  cotton  or  other  principal  productions. 

Art.  2.  I'oreign  immigrants  whose  habitual  occupation  is  agricultural 
labor  have  the  same  right  as  that  granted  by  the  preceding  Article  to 
Dominicans. 

Art.  3.  In  order  to  occupy  Government  lands  for  the  purpose  indi¬ 
cated  in  the  preceding  Article,  the  party  interested  shall  present  a  peti¬ 
tion  to  the  jiroper  administrator  or  sub-delegate  of  Hacienda,  in  which 
shall  be  stated  the  quantity  of  land  he  intends  to  cultivate  and  the 
locality  in  which  the  same  is  to  be  found. 

Art.  4.  The  administrator  or  sub-delegate  of  Hacienda  to  whom  there 
shall  be  presented  a  document  of  that  kind,  shall  not  retain  it  longer 
without  acting  upon  it,  than  may  be  necessary  to  ascertain  that  the  land 

Note(i)  See  decree  of  the  National  Congress  dated  June  21,  1S9J.  declaring  proprie¬ 
tors  of  lands  to  be  those  who  have  cultivated  the  same  for  a  considerable  time. 

Note  (2)  Repealed  by  article  2  o*'  the  immigration  law  of  the  8th  of  June,  1S79. 
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which  is  asked  for  belotifis  to  the  State,  and  whether  or  not  it  is  occupied 
by  anyi)ody  else  by  virtue  of  a  concession  or  letjal  title. 

.\rt.  5.  The  administrator  or  sub-delegate  of  Hacienda  shall  issue 
when  proper  the  permission  necessary  to  occupy  the  land,  and  this  will 
serve  the  concessi»>naire  as  a  title  to  justify  the  possession  of  the  same. 
Nevertheless,  this  title  shall  be  forfeited  within  a  year  if  the  grantee 
does  not  provide  himself  with  the  title  to  ownership  referred  to  in 
Article  S. 

.Art.  6.  The  person  who  may  have  occupied  government  land  by 
virtue  of  this  law,  shall  within  the  year  of  its  pos.session  show  that  the 
same  has  been  planted,  in  greater  part,  with  some  of  the  products 
referred  to  in  .Article  i,  in  order  that  he  may  obtain  the  title  to  its  defin¬ 
itive  ownership. 

■Art.  7.  h'or  this  purpose  he  will  file  with  the  administrator  of  Hacienda 
an  application  for  the  final  concession,  accompanying  it  by  the  following 
papers: 

(1) .  The  permit  which  shall  be  granted  to  him  to  occupy  the  land. 

(2) .  The  survey  of  the  said  land,  and  a  copy  of  the  plat  made  by  the 
surveyor. 

(3) .  The  certificate  of  the  inspector  of  agriculture  that  the  land  is 
being  cultivated  in  the  products  named  in  .Article  i,  and  in  the  quantity 
indicated  in  Article  6. 

Art.  S.  The  administrator  of  Hacienda  being  in  possession  of  the 
above  documents,  shall  issue  in  favor  of  the  applicant  the  title  of  owner¬ 
ship  without  any  reservation  clause  of  any  kind,  and  will  send  a  copy  of 
the  same  to  the  Contador-Oeneral  of  Hacienda  under  the  penalty  pro¬ 
vided  by  the  penal  code. 

Art.  q.  This  title  shall  be  published  in  the  Official  (iazette.  The 
failure  of  the  Administrator  of  Hacienda  to  comply  with  this  require¬ 
ment  shall  render  him  liable  for  the  damages  resulting  from  his  negli¬ 
gence. 

.Art.  10.  The  present  law  shall  be  sent  to  the  executive  for  constitu¬ 
tional  purposes. 
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l.KV  SOHRK  LA  CONXKSION  GRATUITA  I)K  LOS 
TKRRKNOS  DKL  KSTADO.  (i.) 

La  Camara  Lexislativa  en  u.so  de  las  facuitades  que  le  confiere  el  inciso 
1°  del  Art.®  38  de  la  Constitucidn  : 

Considerando  que  la  a^ricultura  es  la  base  del  fuliiro  desarrollo  de  la 
riqiieza  del  pals : 

Considerando  que  coiitribuirA  en  niuclio  al  progreso  y  ensanclie  de  esa 
indu.stria,  dar  en  propiedad  los  terrenos  baldlos  del  Hstado,  adecuados  k 
la  sienibra  de  varies  frutos  de  exportacidn  : 

Previas  las  tres  lecturas  constitucionales,  ha  dado  la  siguiente  ley  sobre 
la  concesidn  gratuita  de  los  terrenos  del  Kstado. 

.\rT.°  1.  Ix>s  dominicanos  tienen  el  derecho  de  ocupar  el  terreno  del 
Kstado  que  no  est^  habitado  por  otro,  para  sembrar  principalmente  en 
catia  de  azhear,  cafe,  cacao,  tabaco,  algoddn  h  otros  frutos  inayores. 

Art.®  2®.  Los  inmigrados  extrangeros,  cuya  ocupacidn  habitual  sea 
los  trabajos  agricolas,  tienen  el  mismo  derecho  que  en  el  anterior  articulo 
se  dA  k  los  dominicanos.  (2.) 

Art.®  3®.  Para  ocupar  un  terreno  del  Kstado  con  el  objeto  A  que  se 
refiere  el  Articulo  anterior,  el  interesado  harA  una  solicitud  al  adminis- 
trailor  rt  subdelegado  de  hacienda  respective,  en  la  que  indicarA  la  can- 
tidad  de  terreno  que  va  A  sembrar  y  el  lugar  en  que  este  se  halla. 

Art.®  4®.  K1  administrador  rt  subdelegado  de  hacienda  A  quien  se  pre- 
sentare  una  instancia  en  el  senti do  dicho,  no  podrA  retenerla  sin  despa- 
charla  sino  el  tiempo  que  sea  necesario  para  averiguar  si  el  terreno  que 
se  pide  es  del  Kstado,  6  si  estA  6  iid  ocupado  por  otro  en  virtud  de 
concesirtn  6  titulo  legal. 

Art.®  5®.  P^l  administrador  6  subdelegado  de  hacienda  expedirA,  en 
su  caso,  el  permiso  para  ocupar  un  terreno,  el  ciial  servirA  al  concesion- 
ario  de  titulo  justiiicativo  de  la  posesidn  del  mistiio.  Sin  embargo,  este 

(i.)  Vease  11.  C  .  X  fecha  dc  Jiinio  de  1SS3,  declaraiido  proprietarios  de  los  terre- 
iios  a  los  poseedores  que  los  ban  cultivado  por  miicho  tiempo. 

I2.f  Derogado  por  el  Articulo  2.°  de  la  Ley  de  inmiKraci"ii,  fecha  5  de  Junio  de  iS7y. 
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derecho  caducar4  al  ano,  si  el  interesado  no  se  proveyere  del  titulo  de 
propiedad  i  que  se  refiere  el  Articulo  8°. 

Art.®  6°.  El  individuo  que  hubiere  ocupado  uii  terreno  del  Estado,  en 
virtud  de  esta  ley,  deberA  en  el  ano  de  la  posesidn  presentarlo  seinbrado 
en  su  mayor  parte  de  algunos  de  los  frutos  d  que  se  refiere  el  .Articulo 
1°.  para  poder  obtener  el  titulo  de  su  definitiva  propiedad. 

Art.®  7°.  Con  ese  fin  presentard  al  administrador  de  hacienda  respec- 
tivo  una  instancia  pidiendo  la  concestdn  definitiva,  acompanada  de  los 
documentos  siguientes: 

1°.  La  autorizacidn  que  se  le  concediera  para  ocupar  el  terreno. 

2°.  La  medida  del  niisnio  terreno,  y  copia  del  piano  levantado  por  el 
agrimensor. 

3°.  La  certificacion  del  inspector  de  Agricultura  de  que  el  terreno  se 
halla  sembrado  de  los  frutos  expresados  en  el  Articulo  i®.  y  en  la  cantidad 
senalada  en  el  Articulo  6®. 

Art.®  8°.  En  posesirtn  el  administrador  de  hacienda  de  los  documen¬ 
tos  expresados,  expedird  en  favor  del  interesado  el  titulo  de  propiedad. 
sin  cldusula  de  reserva  de  ninguna  especie,  y  remitird  copia  del  mismo 
al  Contador  general  de  hacienda,  bajo  las  responsabilidades  del  Cddigo 
penal. 

-Art.®  9°.  Este  titulo  deberd  publicarse  en  la  (laceta  Ofiicial.  El 
Administrador  de  Hacienda  que  no  llenare  ese  requisite,  serd  res|)onsa- 
ble  de  los  dafios  y  perjuicios  que  su  negligencia  ocasionare. 

Art.®  10°.  La  presente  Ley  se  enviard  al  Poder  Ejecutivo  para  lo> 
fines  constitucionales. 

Dada  en  la  Sala  de  sesiones  de  la  Cdmara  Legislativa,  en  la  ciudad  de 
Santo  Domingo,  capital  de  la  Repfiblica,  d  los  7  dias  del  mes  de  Julio  de 
1876,  ano  33  de  la Independenciay  i3de  la  Restauracidn.  PU  Presidente. 
.Apolinar  i»e  Ca.str(>.  El  Secretario,  Isaias  Franco. 

Ejecutese,  comuniquese  por  la  Secretaria  correspondiente,  publicdn- 
dose  en  todo  el  territorio  de  la  Republica  para  su  puntual  cumplimiento. 

Dado  en  Santo  Domingo  .i  8  de  Julio  de  1876,  ano  33  de  la 
Independencia  y  ijde  la  Restauracidn.  Ulises  F.  K.‘'Paii.lat. 
Refrendado :  El  Ministro  del  Interior  y  Policia,  Manuel  dk 
J.  DE  Pena.  Refrendado:  PM  Ministro  de  Haciendada  y  Comer- 
cio,  M.  A.  Ce.stero. 

Es  copia  conforme  a  su  original,  que  certifico. 

Santo  Domingo,  Junio  23  de  1896. 

P'l  Oficial  Mayor  de  Ministerio  de  P'omento  y 
Obras  Piiblicas, 

RAFAEL  V.  RODRIGUP:/. 
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LOI  RELATIVE  AU  DOMAINE  PUBLIC.' 

Traduction  d’une  copie  officielle  duement  certifice,  de  la  Loi 
sur  la  concession  gratuite  des  terres  du  Gouvernement,  actuelle- 
ment  en  vigueur  sur  I’ctendue  du  territoire  de  la  Rcpublique  de 
Saint  Domingue. 

Promulguee  le  8  Juillet  1896. 

RKPUBLIBUE  DOMINICAINK. 

Ee  Corps  L^gislatif,  en  vertu  de  I’autorite  qui  lui  est  conferee  i>ar  le 
I*"''  Paranraphe  de  1’ Article  38  de  la  Constitution; 

Considdrant: 

Que  r.Axriculture  est  la  base  du  developpenient  fiitur  des  ressources 
du  pays; 

Considerant; 

Que  la  concession,  d  des  particuliers,  des  terrains  incultes  appartenant 
au  Gouvernement,  propres  A  la  culture  de  differentes  especes  de  fruits 
pour  I’exportation,  contribuerait  lar^euient  au  propres  et  A  rextension 
de  cette  industrie; 

Apres  les  trois  lectures  requises  par  la  Constitution,  a  passe  la  Loi 
suivante  sur  la  concession  gratuite  des  terres  de  I'Etat: 

Artici.E  I.  Les  Doininicains  out  le  droit  d’occuper  les  terres  de  I’Etat 
qui  sont  inhabit^es  jjoiir  y  cultiver  principalement  la  cane  A  sucre,  le 
cafe,  le  cacao,  le  tabac,  le  cotton  et  autres  produits  de  mome  valeur. 

.\rt.  2.  Les  immigrants  Strangers  dont  I’occupation  babituelle  cou- 
siste  dans  les  travaux  d’agriculture,  out  le  meme  droit  que  celui  qui  est 
accord^  aux  Dominicians  par  I’Article  precedent.  (2>. 

Art.  3.  Pour  occuper  ces  terres  dans  le  but  sus-mentionn6,  la  partie 
int^ress<^e  fera  une  demande  A  cet  effet,  A  I’.Administrateur  ou  au  Sous- 

I  Voir  It  Decret  du  t'ongres  National  du  22  Juin,  iSSo,  qui  declare  proprictaires  de 
terrains,  ceux  que  les  ont  cultivcs  pendant  longtemps. 

(2).  Abroge  par  I'Article  2  de  la  I.oi  sur  I’Iniinigration,  du  5  Juin  iS;9. 
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I)<jld-gue  <le  Hacienda  (des  Finances)  indiquant  la  quantile  de  terre 
qu’elle  se  propose  de  cultiver,  ainsi  que  sa  localite. 

Art.  4.  Avaut  d'agir,  rAdininistrateur  on  le  Sous-Delegue  a  qui 
serait  presentee  une  petition  de  ce  genre,  iie  la  retiendra  pas  plus  long- 
temps  qu'  il  ne  sera  n^cessaire  pour  s’assurer  si  la  terre  demand^e 
appartient  A  I’Etat,  ou  si  elle  cst  occujH'e  on  non.  par  d'autres  person nes, 
ell  vcrtu  d’uue  concession  ou  d’un  litre  legal. 

•Art.  5.  Dans  le  cas  06  la  ditc  terre  n’appartiendrait  a  persoune 
rAdniiuistrateur  ou  le  Sous-Delegue  accordera  un  perinis  de  I’occuper ; 
ce  permis  servira  de  litre  justificatif  de  possession  au  Concessionaire. 
Cependant  ce  droit  expirera  si,  dans  I’espace  d’un  an,  la  partie  interesstk- 
ne  se  sera  pas  pourvue  du  litre  de  proprieti?  nientionn^  dans  I’Article  8. 

Art.  6.  La  person  ne  que  aura  occupe  une  terre  de  I’Etat,  en  vertu  de 
cette  Loi,  devra,  dans  le  d^lai  d’un  an  aprds  sa  prise  de  possession,  faire 
preuve  qu’elle  en  a  plants  et  sem^  la  plus  grande  partie,  avec  plusieurs 
des  fruits  nientionn^s  dans  I’Article  1,  afin  d’obteuir  le  titre  definitif  de 
propri<*t^. 

Art.  7.  A  cette  fin,  elle  adtessera  au  dit  Ailniinistrateur  une  petition 
acconipagn^*  des  documents  suivants,  lui  demandant  la  concession 
d<!-finitive ; 

(1) .  L’autorisation  d’occuper  le  terrain  susdit. 

(2) .  L’^tendue  du  terrain  avec  la  copie  du  plan  lev^  pas  I’Arpenteur. 

(3) .  Le  certificat  de  I’lnspecteur  de  I’Agriculture  etablissant  que  le  ter¬ 
rain  a  ^te  plants  et  sem4  avec  les  fruits  sp^cifi^s  par  1’ Article  i,  et  selon 
la  quantity  indiqu^e  par  I’Article  6. 

Art.  8.  Lorsque  I’Administratenr  aura  obtenu  les  documents  pr^it^s, 
il  transmettra  le  titre  de  possession  A  la  partie  int^ressee,  sans  aucune 
reserve,  et  dont  il  enverra  une  copie  au  Controleur  de  Hacienda  (des 
Finances),  sous  peine  d’encourir  les  responsabilit^s  pr^vues  par  le  Code 
P^nal. 

Art.  9.  Ce  titre  sera  public  dans  la  Gazette  Gfficielle.  L’Administra- 
teur  qui  n’  ex^cuterait  pas  ces  instructions,  sera  responsable  des  dom- 
mages  et  prejudices  causes  par  sa  negligence. 

Art.  10.  La  presente  Loi  sera  transmise  au  Pouvoir  Executif  pour  sa 
decision  constitutionnelle. 
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IMMIGRATION  LAW. 

ITic  followinjj  is  a  translation  of  the  immigration  law  of  the 
Republic  of  Santo  Domingo,  now  in  force.  The  law  w'aspa.ssed 
by  the  Dominican  Congress  in  .May\  1879,  and  was  signed  by’ 
the  President  and  officially  promulgated  on  June  3rd  of  the 
sijme  year : 

Article  i.  Hvery  itiitiii>'rant  who  comes  to  the  country,  either  under 
contract  with  the  owner  of  a  plantation,  or  with  an  imniij'ration  com¬ 
pany,  or  in  any  other  way,  and  settles  in  a  rural  district,  shall  be 
exempted  as  follows : 

(I.)  From  payment  of  import  duties  on  his  household  furniture  and 
implements  of  labor,  already  used. 

(2.)  From  the  obligation  to  serve,  even  after  becoming  a  Dominican 
citizen,  any  municipal  offices  ;  and  from  military  service  during  six  years 
subsequent  to  his  naturalization  in  the  Republic. 

.\rt.  2.  Immigrants  coming  with  their  families,  not  bound  by  a  con¬ 
tract  to  work  in  any  agricultural  or  industrial  establishment,  bnt  desiring 
to  do  so,  shall  be  given  the  ownership  of  thirty  acres  of  vacant  public 
lands,  on  condition,  however,  that  they  will  not  sell  them,  and  that  they 
will  begin  the  cultivation  thereon  during  the  first  year  of  their  residence 
in  the  Republic,  of  those  fruits  and  products  which  can  be  exported. 
The  failure  to  comply  with  these  conditions  shall  entail,  at  the  discretion 
of  the  government,  the  forfeiture  of  this  concession. 

(1.)  Vessels  coming  to  the  ports  of  the  Republic  only  to  bring  immi¬ 
grants  shall  be  exempted  from  paying  port  dues. 

(2).  Building  materials  to  be  used  for  the  benefit  of  the  immigrants, 
t.  t\;  lumber,  iron,  zinc  and  manufactures  of  the  latter  metals  necessary 
for  construction  of  houses ;  also  vessels  exclusively  engaged  in  the 
transportation  of  such  materials  and  articles,  shall  be  exempted  from  the 
obligation  of  paying  import  duties  and  port  dues. 

.\RT.  3.  Such  expenses  as  may  be  incurred  by  contractors  of  immi¬ 
grants,  in  the  transportation  of  the  latter  to  any  port  of  the  Republic, 
and  in  their  support  previous  to  their  being  sent  to  the  estates  to  which 
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they  are  destined,  shall  be  chargeable  to  the  government,  for  only  one 
occasion ;  and  on  this  account  the  contractors  shall  be  paid  a  certain  sum 
for  each  immigrant,  taking  into  consideration  the  distance  of  the  port 
from  which  the  immigrant  came,  and  the  distance  to  the  point  of  the 
Republic  to  which  he  is  destined. 

•Art.  4.  In  order  to  secure  the  exemptions  referred  to  in  section  2  of 
article  2  of  this  law,  the  importer  of  building  materials  shall  file  with  the 
Secretary  of  the  Treasury  a  copy  of  his  order  for  the  said  materials.  He 
shall  file  also  a  description  of  the  building  or  buildings  which  are  to  be 
constructed  from  the  said  materials.  All  of  these  papers  shall  be  signed 
by  the  applicant. 

-Art.  5.  A  copy  of  the  order  referred  to  in  the  above  article  shall  In- 
forwarded  by  the  Secretary  of  the  Treasury  to  the  collector  of  the  port 
through  which  the  importation  is  to  be  made. 

(i.)  Any  excess  in  the  amount  of  the  articles  to  be  admitted  free 
under  the  provisions  of  this  law  shall  make  the  importer  liable  to  the 
penalties  set  forth  for  these 'cases  in  the  law  of  maritime  commerce. 

Art.  6.  The  Secretary  of  the  Treasury  shall  forward  in  due  time  U> 
the  Interior  Department,  for  the  purposes  specified  in  the  following  arti¬ 
cle,  copies  of  the  orders  for  materials  and  descriptions  of  buildings 
referred  to  in  Section  2,  Article  2. 

Art.  7.  The  Secretary  of  the  Interior  shall  transmit  the  copies  referred 
to  in  Articles  5  and  6  to  the  Governor  of  the  province  in  which  the  settle¬ 
ment  is  located,  so  as  to  enable  him  to  report  to  the  Interior  Department 
the  completion  of  the  buildings,  and  the  use  which  has  been  made  of  the 
materials  and  articles  which  were  admitted  free. 

Art.  8.  If  it  shall  appear  that  the  materials  and  articles  exempted 
from  duties  by  this  law  have  been  made  the  subject  of  speculation,  or 
have  been  applied  to  other  purposes,  whether  by  the  same  importer  or 
by  some  third  part)-,  the  importer  shall  be  bound  to  pay  <louble  duties 
thereon. 

Art.  9.  If  it  shall  happen  that  a  vessel  imirorts  articles  intended  for 
some  agricultural  establishment,  and  exempted  from  duty  by  the  present 
or  other  laws,  and  at  the  same  time  articles  intended  for  commercial 
purposes,  the  exemptions  from  import  duties  shall  be  limited  to  the 
goods  and  articles  of  the  former  class.  Import  duties  shall  be  paid  by 
the  consignees  on  everything  brought  by  the  ship  not  exempted  by  this 
law,  and  the  importing  vessel  shall  pay  port  dues. 

Art.  10.  It  shall  be  the  duty  of  every  manager  or  agent  of  an  immi¬ 
gration  company  to  present  to  the  Government,  within  twenty-four  hours 
after  the  landing,  and  through  the  office  of  the  Governor  of  the  province 
or  district  to  which  the  port  belongs,  a  list  stating  the  name,  age. 
nationality  and  point  of  embarkation  of  each  immigrant 
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Art.  II.  A  register  of  immigrants  shall  he  kept  at  the  office  of  each 
I'lOvemor  of  province  or  district,  which  .shall  contain  the  name,  age, 
nationality  and  point  of  embarkation  of  each  immigrant,  the  date  of  his 
arrival,  and,  if  coining  under  contract,  the  name  of  the  contractor, 
whether  a  farmer  or  a  company. 

.Art.  12.  The  tiovernors  referred  to  in  the  preceding  article  shall,  in 
ilue  time,  give  an  account  to  the  Secretary  of  the  Interior  of  the  pass¬ 
ports  issued  for  beyond  seas  in  favor  of  immigrants,  giving  the  name  of 
the  contractor  or  of  the  company  that  brought  them  to  the  country. 

.Art.  13  The  benefit  granted  by  article  3  of  this  law  will  be  forfeited 
by  the  contractor  or  importer  whenever  a  colonist  leaves  the  country 
within  one  year  after  his  arrival  ;  and  the  amount  of  money  allowed  the 
importer  for  expenses  shall  be  refunded  by  him  and  turned  over  to  the 
treasury  official,  by  whom  it  had  been  paid. 

Art.  14.  This  law  repeals  all  other  legal  provisions  contrary  thereto; 
.and  the  executive  power  shall  see  to  its  proper  enforcement. 
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LKV  OK  IXMKiRAClON. 

Dios,  Patria  y  Libertad.  Republica  Doniinicana.  K1  Coii- 
greso  Nacional,  en  nombrc  de  la  Republica. 

Kn  uso  de  la  atribucidn  que  le  acuerda  el  Articulo  38  del 
Pacto  fundamental,  y  declarada  la  urgencia,  ha  dado  la  siguiente 
ley  de  inmigracidn. 

ArTici.E  i°.  Todo  iniiiigrante  que  venj'a  al  pais,  contratadu  por  alguii 
propietario  de  fincas  rurales,  d  por  couipafiias  creadas  al  efecto,  6  de  cualc- 
quier  otro  iiiodo,  a  establccerse  en  el  canipo,  Rozar.a  de  las  siRuietites 
exenciones: 

1°.  De  la  de  no  paj;ar  derechos  de  iiniiortacidu  por  sus  miiebles  usado> 
y  iitiles  de  trabajo. 

2°.  De  todo  Carjjo  Coiicejil,  caso  de  que  adopten  la  iiacionalidad 
doniinicana,  asi  conio  del  servicio  niilitar  durante  los  priineros  seis  aiios 
de  su  residenciaen  el  territoriode  la  Repiiblica,  posteriores  a  su  natural- 
izacidn. 

Art.  2°.  bos  ininigrantes  que  veiiRan  con  sus  faniilias,  no  estaiido 
contratados  para  trabajar  en  estableciniientos  agricolas  d  industriales,  y 
deseen  dedicarse  a  los  trabajos  de  esa  especie,  recibirau  a  titulo  de  pro- 
pietarios,  treinta  acres  de  tierra,  de  las  pertenecientes  al  Kstado,  que  no 
podran  vender,  y  que  deberdn  tener  en  cultivo  de  frutos  exportables 
despues  de  un  afio  de  pernianencia  en  el  pais,  pudiendo  el  Ciobierno 
expropiarlos  si  faltasen  a  esa  condicidn. 

^  1°.  1,0s  buques  que  vengan  .'i  los  puertos  «le  la  Repiiblica  con  el  solo 

fin  de  conducir  inniigrantes,  estaran  exentos  de  todo  derecho  de  puerto. 

§  2°.  Los  materiales  <le  fabrica  para  liabitaciones  <lc  los  inniigrantes,  d 
saber:  maderas  de  constrnccidn,  hierro  y  zinc,  asi  conio  los  objetos  de 
estas  iiltinias  niaterias  necesarias  para  aquellos,  y  los  buques  que  ven- 
gau  expresanicnte  cargados  de  c.sos  materiales  y  artefactos.  no  aden- 
dardn  derechos  ile  puerto  ni  de  iinportacidn. 

Art.  3°.  Los  ga.stos  que  ocasione  d  los  contratistas  de  inniigrantes  su 
conduccidn  d  los  puertos  de  la  Republica,  y  su  al/ainianto  y  nientacii'm. 
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antes  de  ser  trasladados  d  las  haciendas  A  que  se  destinen,  serAn  acorda- 
dos  por  el  Gobierno,  por  una  sola  vez.  ahonAndoles  una  cantidad  de 
pesos  por  individuo.  con  arre^io  A  la  distancia  del  lugar  de  donde  hayan 
salido  al  punto  de  la  Republica  A  que  se  destine. 

.\rT.  4°.  Para  obtener  la  franquicia  de  que  trata  el  pArrafo  2°.  del 
.\rtlcHlo  2®  de  esta  ley,  la  parte  interesada  deberA  presentar  previamentc 
al  Ministerio  de  Hacienda  una  copia  del  pedido  que  haga  al  extranjero 
para  su  approbacidn.  d  bi^n  para  les  observaciones  que  haya  lugar:  y  en 
pliego  aparte  una  expresidn  de  las  habitaciones  A  cuya  fAbrica  destine 
los  inateriales  y  artefactos  indicados  en  el  pedido,  cuyos  documentos 
deberA  firniar  y  rubricar. 

.\rt.  5®.  Copia  del  pedido  de  que  trata  el  .\rti'culo  anterior  se  reinitirA 
por  el  Ministerio  de  Hacieinla  al  jefe  de  la  Aduana  por  donde  haya  de 
hacerse  la  iinportacidn. 

^  Por  cualquier  exceso  que  aparezea  en  la  iinportacidn  de  los  articulos 
declarados  libres  de  derechos  en  esta  ley,  el  iinportador  quedarA  incurso 
en  las  penas  establecidas.  en  el  particular,  por  la  ley  de  comercio 
niarftinio. 

Art.  6®.  K1  Ministro  «le  Hacienda  pasarA  oportunainente  al  del  In¬ 
terior  copias  de  los  pedidos  y  expresidn  de  las  fAbricas  A  que  se  refiere 
el  pArrafo  2®  del  artlculo  2®,  para  el  fin  que  se  indicarA  en  el  siguiente. 

Art.  7®.  K1  Mini.stro  del  Interior  transniitirA  las  copias  de  que  tratan 
los  -Articulos  5®  y  6®  al  (iobernador  de  la  Provincia  en  que  este  ubicado  el 
establecimiento,  A  fin  de  que  oportunainente  dd  cuenta  al  inisino 
despacho  del  Interior  respecto  A  la  terniinacidn  de  las  fAbricas  para  que 
se  haya  hecho  la  iniportacidn  de  los  inateriales  y  artefactos  arriba  dichos. 

.Art.  8®.  Si  resultare  probado  que  los  inateriales  y  artefactos  A  que  se 
refieren  las  exenciones  de  derechos  acordados  en  esta  I.ey,  han  sido 
objeto  de  especulacidii  y  aplicadas  en  consecuencia  A  otros  fines,  ya  sea 
por  cl  niisnio  iinportador,  d  ya  por  tercera  persona,  aquel  quedarA  obli- 
gado  A  la  doble  paga  de  los  dereches  <le  que  se  le  haya  hecho  gracia. 

.Art.  9®.  Cuando  ocurra  que  un  buque  iinportare  articulos  exceptuados 
<le  derechos  por  dsta  fi  otra  ley  con  destino  A  estableciinientos  agricolas 
al  inismo  tieinpo  que  otros  destinados  al  comercio,  las  exenciones  que- 
darAn  liniitadas  A  solo  la  libertad  del  derecho  de  iniportacidn  por  los 
objetos  que  se  hallcn  en  el  primer  caso  ;  quedando,  en  consecuencia,  el 
buque  sujeto  A  la  paga  de  los  derechos  de  puerto,  y  sus  consiguatarios  A 
la  lie  iniportacidn  por  todo  lo  no  exceptuado  en  esta  ley. 

Art.  10®.  Todo  empresario  y  ageiite  de  compania  de  inmigracidn 
estarA  en  el  deber  de  presentar  al  (^obernador  de  la  provincia  d  distrito 
por  cuyo  puerto  d  puertos  introdujeran  inniigrantes,  una  lista  expresiva 
del  nombre,  edad,  nacionalidad  y  procedencia  de  cada  uno  de  ellos, 
dentro  de  las  primeras  veintc  y  cuatro  boras  despu^s  de  su  desembarco. 
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Art.  ii°.  Kn  toda  (iobernaci6u  de  provincia  6  distrito  se  llevara  uii 
reffi.stro  de  inniigrantes,  eii  el  que  se  expresard  el  tioinbre,  edad,  nacion- 
alidad  y  procedencia  de  cada  uno  de  ellos,  y  dfa  de  su  llegada,  asf  conio 
el  noinbre  del  liacendado  d  de  la  c(>in])ania  que  los  traiga  al  pals,  si  hau 
veiiido  contratados. 

Art.  12°.  Los  fioberiiadores  diclius  en  el  Artlculo  precedeiite,  deberaii 
dar  al  Miuisterio  del  Interior  oportuna  cueiita  de  los  pasaportes  que 
expidan  para  Ultramar,  A  favor  <le  los  inniigrantes  A  quienes  se  refiere 
esta  ley,  con  expresirtn  del  empresario  6  la  cotnpanla  que  los  trajd  al  pals. 

Art.  13°.  La  gracia  expresada  en  el  Artlculo  3°.  de  esta  ley,  la  jierderA 
el  agraciado  por  cada  colono  d  colonos  que  se  ausenten  del  pals  antes 
del  venciiniento  del  alio  en  que  lo  efectuen,  y  las  cantidades  de  pesos 
dispensados  A  su  introductor  deberAn  reintegrarse  por  4ste  en  la  admin- 
istracidn  de  hacienda  que  los  liaya  abonado. 

Art.  14°.  Ksta  ley  deroga  cualesquiera  otras  disposiciones  que  le  sean 
contrarias;  y  el  I’oder  Ejecutivo  cnidarA  <le  su  cunipliniiento. 

Dado  en  la  sala  de  sesiones  de  la  CAmara  de  diputados,  en  la  Capital 
de  la  Repiiblica,  A  los  23  dlas  del  nies  de  Mayo  de  1R79.  alio  36  de  la  Inde- 
pendencia  y  16  de  la  Restauracirtn.  El  presidente,  Manuel  Pina;  el 
secretario,  Angusto  Praueo  llidd. 

Dado  en  la  CAmara  del  Senado  A  los  26  dlas  del  nies  de  Mayo  de  1879, 
ano  36  de  la  Independencia  y  16  de  la  Restauracidn.  El  presidente. 
Francisco  Gregorio  Billini ;  el  secretario,  Henriquez  y  Carvajal. 

Ejeciitese,  comunlquese  por  la  Secretaria  correspondiente,  publicAn- 
dose  en  todo  el  territorio  de  la  Repfiblica  para  su  puntual  cuniplimiento. 

Dado  en  el  Falacio  Nacional  de  Santo  Domingo,  Capital  de 
la  Republica,  a  los  5  dias  del  nies  de  Junio  de  1879,  aiio  36  de 
la  Independencia  y  16  de  la  Restauracidn.  Ces.vreo  Gcili.ermo. 
Refrendado:  El  Ministro  del  Interior  y  Policia,  encargado  de  la 
Cartera  de  Guerra  y  Marina.  S.  Imbert. 

Ks  copia  conforme  a  'su  original  que  certifico. 

.Santo  Domingo,  Junio  23  de  1896. 

El  Oficial  Mayor  del  Ministerio  de  Eomento 
y  Obras  Publicas, 

RAEAEL  Y.  RODRIGUEZ. 
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LOI  SUR  L’lMMIGRATION. 

Le  Congrcs  National,  au  nom  de  la  Rcpublique,  en  vertu  de 
I’autorito  dont  il  est  revetu  par  I’Article  38  du  Pacte  I'cnda- 
mental,  aprcs  avoir  declare  I’urgence,  a  passe  la  Loi  suivante 
sur  1’ Immigration,  datee  et  promulguee  le  3  Juin  1879. 

Article  i.  Tout  immigrant  qiii  arrivera  dans  le  pays,  engage  par  uii 
proprietaire  de  plantations  ou  de  fennes,  ou  par  une  Coinpagnie  fornide 
pour  I’exploitation  de  ces  derni^res,  ou  pour  s’etablir  dans  les  cam- 
pagnes,  d  son  propre  compte,  dans  tout  autre  but,  jouira  des  exemptions 
suivantes ; 

1°.  De  I’entrce  en  franchise  de  droits  d’importation  de  ses  meubles  et 
de  ses  outils  de  travail. 

2°.  De  toutes  taxes  publiques  ;  et,  dans  le  cas  ou  il  se  ferait  natural- 
iser  Doniinicain,  il  sera  exempt  du  service  niilitaire  pendant  les  premieres 
six  ann^es  <le  sa  residence  sur  le  territoire  de  la  R^publique,  apres  sa 
naturalisation. 

Art.  2.  Les  immigrants  accompagnes  de  leurs  families,  venant  sans 
engagement  de  tr.ivailler  sur  des  fermes,  ou  dans  des  <;tablissements 
industriels,  et  qui  desireraient  entreprendre  des  travaux  d’agriculture, 
recevront  un  titre  de  propriety  pour  trente  acres  de  terre  appartenant 
d  I’Etat,  qu’ils  ne  pourront  pas  vendre,  niais  devront  utiliser  d  la  culture 
de  produits  exportables,  apres  un  sejour  constant  d’une  ann^e  dans  le 
pays ;  le  Gouvernement  se  rdservant  le  droit  de  les  exproprier,  dans  le 
cas  oii  cette  condition  ne  serait  pas  observee. 

Section,  i.  Les  navires  arrivant  dans  les  ports  de  la  Republique, 
sans  autre  but  que  d’y  amener  des  immigrants,  seront  exempts  des  droits 
de  port. 

Sec.  2.  Les  matdriaux  de  construction  destines  aux  habitations  des 
immigrants,  tels  que  poutres,  planches,  fer  et  zinc,  ainsi  que  tous  les 
objets  ndcessaires  composes  de  ces  metaux,  et  les  navires  dont  ces 
materiaux  et  objets  formeraient  I’uuique  cargaison,  ne  paierout  ni  droits 
d'importation  ni  de  port. 

Art.  3®.  Les  frais  de  voyage  des  immigrants  aux  ports  de  la  Repub¬ 
lique,  ainsi  que  ceux  de  leur  entretien  avant  d’etre  transportes  au  lieu 
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de  leur  destination,  scront  rcinhoursd's  par  le  Gonvcrneine’nt  aux  per- 
sonnes  (jui  auront  contracte  pour  renj;a>{enient  de  ces  immigrants.  Ce 
paiement  ne  sera  fait  (lu’une  seule  fois,  en  allouant  une  certaine  somme 
par  individu,  calculee  d’apres  la  distance  du  lieu  de  depart  jusqu’  a  celui 
de  leur  destination  dans  le  territoire  de  la  Republique. 

Art.  4.  Pour  obtenir  la  franchise  de  droits  mentionnee  dans  la  section 
2  de  I’Article  2°  de  cette  boi,  la  partie  interess<?e  devra  d’abord  presenter 
an  Ministere  des  Pinances  pour  son  a])probation  ou  junir  toutc  autre 
action  (lu’il  jugera  convenable,  la  copie  de  la  petition  faite  par  I’inimi- 
Krant ;  elle  y  joindra,  en  outre,  sur  une  feuille  separee,  la  description  <les 
habitations  a  la  construction  desquelles  les  materiaux  et  objets  indi(jues 
dans  la  petition,  sont  destines.  Ces  documents  devront  etre  si^jnes  et 
paraph  ds  par  la-dite  partie. 

Art.  5.  ba  copie  de  la  petition  mentionnde  dans  I’.Article  precedent 
sera  transmise  par  le  Ministre  des  Finances  au  Directeur  de  la  Douane 
du  port  ou  I’importation  aura  lieu. 

Sec.  I.  Pour  tout  excedeut  dans  I’iniportation  des  objets  specifies  par 
cette  boi,  qui  sont  libres  de  droits  d’entrde,  I’importateur  sera,  dans  ce 
cas,  passible  des  peines  prescrites  par  la  boi  du  Commerce  Maritime. 

Art.  6°.  be  Ministre  des  Finances  transmettra  en  due  forme,  au  Min¬ 
istre  de  I’Intdrieur,  les  copies  des  petitions  et  de  la  description  des  habi¬ 
tations  mentionndes  dans  le  paraf;raphe  2  de  I’Article  2;  dans  le  but  ci- 
apres  indiqud. 

Art.  7.  be  Ministre  de  I’Intdrieur  enverra  les  copies  mentionndes 
dans  les  Articles  5  et  6,  au  Gouverneur  de  la  Province  ou  se  trouve  I’^tab- 
lissenient,  afin  qu’un  rapport  soit  envoys  d  son  Ministere  sur  la  comple¬ 
tion  des  habitations  pour  le  constructions  desquelles  I’importation  des 
materiaux  et  des  objets  ci-dessus  a  ete  faite. 

Art.  8.  Dans  le  cas  ou  il  serait  prouve  que  les  materiaux  et  articles 
dont  la  franchise  de  droits  aura  ete  accordee  par  cette  boi,  ont  ete  I’objet 
d’une  speculation  ou  employes  a  d’autres  fins,  soit  par  I’importateur,  soit 
par  un  tiers,  ils  seront  taxes  du  double  des  droits  d’entree  dont  ils  au- 
raient  ete  exempts. 

Art.  9.  borsqu’un  navire  importera  des  articles  admis  en  franchise 
par  cette  boi,  ou  par  toute  autre,  pour  des  etablissenients  agricoles,  en 
meme  temps  que  ceux  qui  seront  destines  au  commerce,  I’exemption  sera 
liniitee  seulement  au  droit  d’importation  des  objets  qui  se  trouvent  dans 
la  premiere  categoric;  laissant,  par  consequent,  le  navire  sujet  au  paie¬ 
ment  des  droits  de  port,  et  les  consignataires  responsables  des  droits 
d’entree  pour  tout  ce  que  cette  boi  n’aura  pas  exempte. 

Art.  10.  Tout  Gerant  ou  Agent  de  Compagnie  d’lmmigration  sera  tenu 
de  fournir  au  Gouvernement,  par  I’intermediaire  du  Gouverneur  de  la 
Ih-ovince  ou  du  District  du  jwrt  ou  les  immigrants  auront  debarque,  et 


SANTO  DOMINGO. 


859 


<lans  le  delai  de  vingt-tjuatre  heures  apres  leur  arriv^e,  une  liste  indi¬ 
quant  le  noin,  I’age,  la  nationality,  et  le  dernier  lieu  de  rysidence  de 
chacun  d’eux. 

Art.  II.  Dans  chaque  Gouvernement  de  Province  ou  de  District,  il  y 
aura  un  einjdoyy  charge  de  tenir  un  registre  sur  lequel  seront  inscrits  le 
nom.  Page,  la  nationality  et  le  dernier  lieu  de  rysidence  de  chaque  immi¬ 
grant,  ainsi  que  le  nom  du  fermier  ou  de  la  Compagnie  qui  Paura  fait 
venir  dans  le  pays,  s’il  s’y  est  engagy  par  contrat. 

Art.  12.  Les  Gouverneurs  mentionnys  dans  P Article  prycydent  ren- 
dront  un  compte  exact  au  Ministre  de  Plnterieur  des  passeports  delivrys 
pour  Pytranger,  en  faveur  des  immigrants  auxiiuels  cette  Loi  s’applique, 
et  donneront  le  nom  de  PAgent  ou  de  la  Compagnie  qui  les  ameueront 
dans  le  pays. 

Art.  13.  La  subvention  mentionee  dans  PArticle  3  de  cette  Loi,  sera 
retirye  au  bynyficiaire  pour  chaque  colon  ou  colonie  qui  aura  quitty  le 
pays  avant  Pexpiration  de  Pannye  de  son  engagement;  et  la  somme  payye 
a  celui  qui  Paura  fait  venir,  sera  remhoursee  par  lui  au  Ministere  des 
I'inances. 

Art.  14.  Cette  Loi  abroge  toutes  les  autres  dispositions  qui  lui  sont 
contraires;  et  le  Pouvoir  P^xecutif  aidera  d  sou  exycution. 
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OWNERSHIP  OF  GOVERNMENT  LANDS  BY 
CULTIVATION. 

Below  is  given  a  translation  of  the  decree  of  the  National 
Congress  of  Santo  Domingo  declaring  owners  of  lands  those 
Dominicans  who  have  cultivated  the  same  for  a  considerable 
time. 

This  decree  passed  the  National  Congress  on  June  22,  1S83, 
and  was  approved  and  promulgated  by  the  President  on  June 
30th,  of  the  same  year. 

‘•THE  N.ATIONAL  CONGRESS,  ETC.,  ETC. 

“  Considering,  that  in  passing  the  law  on  gratuitous  concession  of 
government  lands,  there  was  no  intention  to  deprive  Dominican  agricul¬ 
turalists,  located  on  the  same  lands,  of  the  rights  belonging  to  them 
either  as  owners,  lessees,  or  as  mere  possessors  for  more  than  thirty  years; 

“Considering,  that  poverty  or  ignorance  of  their  rights  has  prevented 
some  Dominican  agriculturalists  in  this  predicament  from  antagonizing 
before  the  courts  the  claims  of  new  occupants  under  the  law  of  July 
8,  1876: 

“  Considering,  that  all,  or  nearly  all  such  poor  agriculturalists  and 
cattle  raisers  have  rendered  and  continue  to  render,  on  every  occasion, 
services  to  the  country,  and  are  entitled  to  be  remunerated  at  least  by 
the  recognition  of  the  ownership  of  the  land  which  they  and  their 
parents  have  possessed; 

“Upon  examination  of  -Article  i  of  the  Law  on  Gratuitous  Concession 
of  Government  Lands; 

“.And  on  motion  of  the  Executive, 

DECREES: 

-Article  i.  -All  Dominican  agriculturalists  who  have  inhabited  and 
for  a  long  period  of  time  have  cultivated,  or  used  for  some  agricultural 
industry,  a  tract  of  land  belonging  to  the  Government,  shall  be  consid¬ 
ered  owners  of  the  same,  and  shall  not  be  bound  to  pay  any  rental 
therefor. 
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“  When  the  agricultural  industry  spoken  of  in  the  preceding  para- 
jrraph  consists  in  cattle  raising,  the  ownership  of  the  land  can  be 
acquired  only  when  the  latter  is  situated  in  the  localities  set  aside  by  law 
for  that  purpose,  and  shall  be  limited  to  those  portions  of  land  actually 
occupied  for  feeding,  enclosing  and  branding  the  animals. 

“  Art.  2.  Dominican  agriculturalists  occupying  government  lands  by 
virtue  of  a  lease  shall'continue  to  possess  them  as  lessees,  according  to 
the  terms  of  their  contracts ;  but  at  the  expiration  of  the  lease  they 
shall  be  deemed  to  be  exactly  in  the  same  position  as  the  other  Domini¬ 
can  agriculturalists  spoken  of  in  the  preceding  article. 

“  .Art.  3.  The  treasury  authorities  (Administradores  de  Hacienda)  of 
the  respective  provinces  and  districts  shall  issue,  in  conformity  with  the 
provisions  of  Articles  i  and  2  of  the  present  decree,  such  patents  or 
titles  of  ownership  as  may  be  asked  from  them  by  the  Dominican  agri¬ 
culturalists  or  cattle  raisers ;  provided  that  their  applications  to  that 
effect  are  accompanied  with  plats  and  surveys  of  the  lands  occupied, 
giving  their  exact  boundaries,  and  with  the  proper  certificate  proving, 
as  required  by  law,  that  the  said  lands  are  really  under  cultivation,  or 
actually  in  use  for  cattle  raising  or  other  agricultural  purposes. 

“  Art.  4.  The  provision  of  Article  2  of  the  law  on  gratuitous  conces¬ 
sion  of  state  lands  shall  not  be  deemed  to  be  in  force,  as  the  said  article 
was  amended  on  the  5th  of  June,  1879,  by  Article  2  of  the  Immigration 
Law  promulgated  that  day.” 
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Decreto  del  C.  N.  declarando  propietarios  de  terrenes  a  los 
dominicanos  que  los  hayan  cultivados  por  mucho  tiempo. 

Dios,  Patria  y  Libertad.  Repiiblica  Domiuicana.  K1  Conjireso  Na- 
cional,  eu  nombre  de  la  Repiiblica, 

Considerando :  que  al  darse  la  ley  sobre  concesidti  j'ratuita  de  terrenos 
del  P^stado,  no  se  pudo  privar  de  derechosanterioniiente  adquiridos  d  los 
agricultores  dominicanos  que  tenian  sus  labranzas  en  esos  niisnios  ter¬ 
renos;  ya  &  titulo  de  propiedad,  ya  d  titulo  de  arreinlamieuto,  ya  d  titulo 
de  propiedad  por  prescripcidn  recaida  d  consecueucia  de  una  posesidn 
de  nids  de  treinta  aiios  : 

Considerando:  que  la  pobreza  ^  ignorancia  de  esos  aKricultores  les  ha 
impedido  alegar  sus  derechos  ante  las  tribunales  contra  los  invocados 
por  los  nuevos  ocupantes,  en  virtud  de  la  ley  de  8  de  Julio  de  1876 : 

Considerando :  que  todos  6  casi  todos  esos  agricultores  pobres,  asi 
conio  los  que  ejercen  la  crianza  u  otras  industrias  en  los  campos,  ban 
prestado  y  siguen  prestando  servicios  d  la  patria  en  todas  ocasiones,  y 
son  acreedores  d  que  se  les  recompense  siquiera  con  asegurarles  la  pro¬ 
piedad  del  terreno  que  ban  poseido  ellos  y  sus  padres  : 

Visto  el  articulo  1°  de  la  ley  sobre  concesidn  gratuita  de  los  terrenos 
del  Pistado ;  y 

Por  iniciativa  del  Poder  Ejecutivo, 

DPICRETA : 

Art.  I.  Se  considera  propietario  del  terreno  del  Estado  que  tenga 
cultivado  d  ocupado  con  alguna  industria,  d  todo  agricultor  6  industrial 
dominicano  que  hubiere  habitado  en  el  niismo  d  sus  adyacentes  durante 
largo  espacio  de  tiempo,  sin  estar  sometido  d  pagar  rentas  bajo  ningiin 
concepto. 

g  Para  los  que  ejercen  la  industria  de  criadores,  este  derecho  solo 
tiene  aplicacidn  en  los  lugares  destinados  por  la  ley  d  ese  fin  y  sobre  las 
porciones  de  terrenos  qne  ocupen  para  vivir  y  encerrar,  castrar  y  marcar 
sus  animales. 

.Art.  2.  Los  dominicanos  que  hubiesen  estado  ocupando  terrenos  del 
E>tado  d  titulo  de  arrendatarios,  seguirdn  ocupdndolos  bajo  el  mismo^ 
titulo,  mediante  los  contratos  que  tuvieren  estipulados;  y  despu^s  de 
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peritniilos  estos,  los  arrendatarios  quedarAn  en  las  mismas  condiciones 
que  los  comprendidos  en  el  articulo  anterior  y  su  pArrafo. 

Art.  3.  Los  administrf  dores  de  hacienda  de  las  provincias  y  distritos 
respectivos  expedirAn  titulo  de  propiedad  en  virtnd  de  los  arti'culos  1°  y 
2°  de  este  decreto,  en  favor  de  aquellos  ajjricultores,  industriales  d  cria- 
dores  que  los  reclamen,  presentAndoles  las  niedidas  y  piano  de  los  ter- 
renos  ocupados,  con  delineacidn  precisa  de  li'mites  y  las  certificacidnes 
correspon<lientes  de  que  tienen  en  ellos  sus  labranzas,  crianzas  6  indus- 
trias. 

Art.  4.  El  articulo  2°  de  la  ley  sobre  concesidn  gratuita  de  los  terre- 
nos  del  Estado  no  se  considera  en  vigor ;  pues  se  halla  modificado  desde 
el  dia  5  de  Junio  de  1879,  por  el  articulo  2°  de  la  ley  de  inmigracidn 
promulgada  en  la  niistna  fecha. 

.\rT.  5.  El  presente  decreto  serA  enviado  al  I’oder  Ejecutivo  para  los 
fines  constitucionales. 

Dado  en  la  sala  <le  sesiones  del  Congrcso  Nacional  A  los  22  dlas  del  nies 
de  Junio  de  1883,  aiio  40  de  la  Indei>endeucia  y  20  de  la  Restauracidn. 
El  presidente,  A.Deetjen ;  los  secretarios,  .S'.  A.  i/r  Moya,  K.  Morel. 

Ejecfitese,  coinuniquese  por  laSecretariacorresjiondiente,  publicAndose 
en  todo  el  territorio  de  la  Republica  para  su  cuinpliiniento. 

Dado  en  Santo  Domingo,  Capital  de  la  Republica  a  los  30 
dias  del  mes  de  Junio  de  1883,  ano  4t)  de  la  Independencia  y 
20  de  la  Ke.stauracidn.  K1  presidente  de  la  Republica,  Ulises 
Hel'keal’X.  hi  mini.stro  de  Guerra  y  Marina,  encargado  de  los 
de.spachos  de  Hacienda  y  Comercio,  A.  W.  y  Gil. 

Ks  copia  conforme  a  su  original  que  certifico. 

Santo  Domingo,  Junio  23  de  1896. 

HI  Oficial  Mayor  del  Ministerio  de  Fomento 
y  Obras  Publicas, 

RAFAKL  Y.  RODRIGUEZ. 
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SAINT  DOMINGUE. 


Decret  du  Congrcs  National  declarant  les  Dominicains  pro- 
prietaires  des  terres  qu’ils  auront  cultivees  pendant  longtemps. 
Promulguee  le  30  Juin  1883. 

Le  Congrts,  au  Xoni  de  la  R^pubiique, 

Consid^rant :  Que  le  passage  de  la  Loi  relative  d  la  concession  gra- 
tuite  des  terres  de  I’Etat,  ne  pent  pas  priver  les  agriculteurs  dominicains 
des  droits  qu'ils  auraient  acquis  ant^rieurenient  soit  par  leur  cultivation, 
soit  a  titre  de  propri^te,  soit  par  location,  soit  enfin,  4  titre  de  propri^t^ 
par  prescription  en  consequence  d’une  possession  de  trente-et-un  ans ; 

Considerant :  Que  la  pauvrete  et  I’ignorance  de  ces  agriculteurs  les 
ont  enipeche  de  revendiquer  leurs  droits  pardevant  lesTribunaux  contre 
les  reclamations  faites  par  les  nouveaux  occupants,  en  vertu  de  la  Loi 
du  8  Juillet  1876  ; 

Considerant :  Que  tous  ou  presque  tous  ces  agriculteurs,  ainsi  que 
ceux  qui  sont  engages  dans  I’eievage  des  bestiaux  ou  toute  autre  Industrie 
rurale,  ont  rendu  et  continuent  4  rendre  des  services  au  pays  en  toutes 
occasions,  et  qu’ils  sont  les  cr^anciers  dont  on  devrait  garantir  la  pro- 
pri^t^  qu’ils  possedent  et  cultivent  de  p^re  en  fils  ; 

Vu  I’Article  i  de  la  Loi  sur  la  concession  gratuite  des  terres  de  I’Etat, 
et  sur  I’initiative  du  Pouvoir  Ex^cutif. 

"DECRETE: 

Article  i.  Sera  consid^r^  comme  propri^taire  de  terres  de  I’Etat, 
qu’il  aura  cultivees  ou  occupies  pour  une  industrie  quelconque,  tout  agri- 
culteur  ou  industriel  dominicain,  et  sur  lesquelles,  ou  dans  leur  voisinage, 
il  aura  ^tabli  sa  residence  pendant  longtemps,  sans  etre  sujet  d.  des  taxes 
d’aucune  nature. 

g  Ce  droit  ne  s’applique  qu’aux  terres  r^serv^s  par  la  Loi,  pour 
I’^levage  des  bestiaux,  et  ^  celles  qui  sont  occupies  par  les  ^leveurs  pour 
faire  paitre,  parquer,  ch&trer  et  marquer  leurs  animaux. 

Art.  2.  Les  Dominicains  qui  auront  occupy  les  terres  de  I’Etat  comme 
locataires  i  bail,  continueront  i  les  occuper  au  meme  titre  par  des  con- 
trats  qu’ils  auront  stipules;  apres  leur  expiration,  les  locataires  pourront 
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Tester  aux  niemes  conditions  que  celles  qui  sont  4tablies  dans  1’ Article 
pr^c^dent. 

Art.  3.  Les  Administrateurs  des  Finances  des  Provinces  et  des  Dis¬ 
tricts,  transmettront  des  titres  de  propri^t4  en  vertu  des  Articles  i  et  2  de 
ce  D^ret,  en  faveur  de  ces  agriculteurs  ou  ^leveurs  qui  les  r^clameraient; 
indiquant  les  niesures  de  superficie  et  les  plans  des  terres  occupies,  ainsi 
que  les  lignes  exactes  de  leurs  limites,  et  les  certificats  des  travaux, 
industries  ou  61evage  qui  s’y  trouvent  actuellement  en  operation. 

Art.  4.  L’Article  2  de  la  Loi  sur  la  concession  gratuite  des  terres  de 
I’Etat  ne  sera  pas  consid^r^  comme  ^tant  en  vigueur,  ayant  ^t^  modifi^ 
depuis  le  5  Juin  1879,  par  I’Article  2  de  la  Loi  sur  I’lniniigration  promul- 
gu^e  d  cette  meme  date. 
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URUGUAY. 

CUSTOM  HOUSE  RECEIPTS. 

From  a  report  recently  issued  by  the  Bureau  of  Statistics  the 
following  table,  showing  the  imports  and  e.xports  of  the  port  of 
Montevideo  for  the  first  quarter  of  the  year  1896,  are  taken  : 

IMPORTS. 

Beverages,  iii  Reueral .  .  $758,611  27 

Provisions,  cereals  and  groceries . . 1,028,194  43 

Merchandise  and  cotton  goods  .  1,522,951  43 

Ready-made  clothing  and  manufactured  articles .  490,797  07 

Materials  for  industry  and  machinery  .  1,789,134  88 

Miscellaneous  articles .  945,077  60 

Cattle  (live) .  218,463  00 

Total .  #6,753,229  68 


EXPORTS. 

Cattle  (live) . , .  #632,68350 

Products  from  stock  raising  and  packing  houses .  12,474,760  72 

Agricultural  products .  463,104  99 

Various  products  .  ,59.743  25 

Miscellaneous  articles .  200  20 

Ships’  supplies  for  ve.ssels  in  the  port  of  Montevideo .  27,732  89 

Total . #13,658,225  55 


TOTAL  OF  IMPORTS  AND  EXPORTS. 

Imports  . #6.753.229  68 

Exports .  13,658,225  55 

Total . #20,411,455  23 


VENEZUELA. 
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NEW  STEAMSHIP  AND  RAILWAY  LINES. 

Mr.  E.  H.  Plumacher,  Consul  at  Maracaibo,  has  forwarded 
to  the  Department  of  State  the  following  translation  of  a  con¬ 
tract  made  between  the  government  of  Venezuela  and  the  Gran 
Ferrocarril  de  Venezuela  for  establishing  new  steamship  and 
railway  lines  in  that  republic  : 

(I)  The  Government  grants  to  the  company  of  the  Gran  Ferrocarril 
de  Venezuela  and  its  leKilimate  successors  the  exclusive  privile}<e  for  the 
establishment  of  one  or  more  lines  of  steamers  of  sufficient  capacity  for 
the  navigation  on  the  lake  of  Valencia  in  all  its  directions  and  ports* 
This  privilege  will  be  for  the  term  of  five  years,  counting  from  the  day 
on  which  this  contract  is  definitely  approved. 

(21  The  company  is  obliged  to  place  in  service  the  necessary  steamer 
or  steamers  inside  of  one  year,  counting  from  the  date  on  which  this 
contract  is  approved,  and  should  they  fail  to  do  so,  this  privilege  will  be 
declared  forfeited. 

(3)  The  steamers  shall  have  national  register  and  be  under  the  Vene¬ 
zuelan  flag,  and  they  can  not  be  taken  for  other  purposes  without  the 
express  consent  of  the  company.  The  crew  may  be  composed  of  both 
natives  and  foreigners,  according  to  the  company’s  convenience.  With 
the  view  of  avoiding  all  interruptions  in  the  navigation,  the  natives  who 
may  form  the  crew  of  the  vessels  are  declared  exempt  from  all  military 
service,  the  company  being  obliged  to  furnish  to  the  Government  a  list 
of  same. 

(4(  It  is  also  granted  to  the  company  the  right  to  construct  railroads 
or  tramway  lines  at  La  Cabrera  and  San  Joaquin,  or  Guacara,  and  other 
places  which  they  may  find  necessary  for  the  transi>ortation  of  cargo 
and  passengers  on  the  lake,  and  from  there  to  the  line  of  the  Gran  Fer¬ 
rocarril  de  Venezuela,  taking  for  this  purpose,  if  needed,  the  roads  and 
indispensable  land  for  the  establi.shment  of  the  railroads,  with  no  indem¬ 
nification  whatever,  but  the  road  must  be  at  least  5  meters  wide.  The 
company  may  also  construct  a  tramway  line  from  the  lake  to  Glligfte  and 
better  the  condition  of  the  roads  now  existing  in  the  latter  place. 

(5)  The  steamer  or  steamers,  which  may  come  in  pieces,  with  all  their 
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materials  and  utensils,  shall  be  free  of  all  import  duties  ;  also,  all  of  the 
articles  and  materials  for  the  construction  of  the  roads  and  those  neces¬ 
sary  for  the  exploitation  and  support  of  the  steamers  and  railroads,  the 
coal  which  may  be  sent  for  said  company  during  this  period  only  being 
subject  to  the  laws  in  force.  The  company  shall  have  the  right  to  use 
the  materials  they  have  at  their  railroad  now  in  operation. 

(6)  The  company  will  be  exempt  from  every  national  contribution  of 
whatever  kind  or  nature  during  the  period  of  this  concession. 

(7)  The  present  contract  shall  in  no  way  interfere  with  the  traffic  of 

sailing  vessels  or  oar  boats.  ^ 

(8)  The  company  may  transfer  all  or  a  part  of  this  contract  to  any 
person  or  company,  with  the  previous  approval  of  the  Government. 

(9)  The  rates  for  transport  shall  not  exceed  the  following  tariff:  (a) 

The  passage  or  fare  of  one  person,  with  25  kilograms  as  baggage,  shall  I 
be  4  bolivars  for  the  longest  route,  and  in  proportion  for  the  shorter 
distances;  (A)  for  freight  of  every  1,000  kilograms  of  merchandise,  fruits 
and  products  from  one  place  to  another  on  the  lake,  13.50  bolivars,  and  ‘ 

the  overweight  on  baggage  and  parcels  shall  pay  double  the  freight;  (r)  < 

the  transport  of  large  animals  and  cattle  on  a  large  scale  shall  be  done  , 
at  the  rate  of  4  bolivars  per  head,  saj-  up  to  five  head,  and  from  that 
number  up,  the  price  shall  be  specially  agreed  upon,  which  must  be  less; 
small  cattle  and  animals  shall  pay  half  of  the  rate  under  the  same  con¬ 
ditions.  The  prices  for  the  transportation  by  railroads  shall  not  exceed 
those  charged  at  present  by  the  Gran  Ferrocarril  de  V’enezuela.  The  ' 
company  may  charge  as  they  may  think  best,  say  by  weight  or  measure, 
taking  as  a  unit  i  cubic  meter,  equivalent  to  800  kilograms,  when  the  lot 
is  small,  and  in  large  amounts  the  price  to  be  agreed  upon  shall  always 
be  reduced. 

All  doubts  and  controversies  which  might  arise  from  this  contract  shall 
be  decided  by  the  national  courts,  but  in  no  way  shall  they  be  the  cause 
of  international  claims. 

Additional  Article. — To  avoid  misunderstanding,  it  is  hereby  stated 
that,  according  to  Article  i,  it  is  granted  to  the  company  the  exclusive 
privilege  for  only  five  years,  but  that  after  said  five  years  have  expired, 
the  company  shall  have  the  same  rights  to  the  navigation  and  use  of 
tramway  roads,  but  without  further  privileges. 


VENEZUELA. 


NUKVAS  LINEAS  DE  VAPORES  Y  FERROCARRILPiS. 

Pll  consul  de  los  Plstados  Unidos  de  America,  en  Maracaibo, 
ha  enviado  con  fecha  15  de  Mayo  del  corriente  aho  al  Depart- 
amento  de  Estado  en  Washington  una  traduccion  del  contrato 
celebrado  recientemente  entre  el  Gobierno  de  V’enezuela  y  la 
Compahia  del  Gran  Ferrocarril  de  la  misma  Republica,  en  que 
se  encuentran  las  siguientes  estipulaciones  : 

1  ?  El  Gobierno  concede  privilegio  exclusive  4  la  Conipania  del  Gran 
Ferrocarril  de  Venezula  y  4  sus  legitimos  sucesores  y  causahabientes 
para  establecer  una  6  mas  Hneas  de  navegacidn  por  vapor  en  el  lago  de 
Valencia.  Los  buques  deben  ser  de  capacidad  suficiente.  y  navegar4n 
en  el  lago  en  todas  direcciones,  tocando  en  sus  diferentes  puertos.  Este 
privilegio  durar4  cinco  aiios,  4  contar  desde  la  fecha  de  la  definitiva 
approbacidn  del  contrato. 

2  »  La  Compaiiia  se  compromete  4  poner  en  el  lago,  dentro  del  t^rniino 
de  un  aiio  4  contar  de  la  antedicha  fecha,  el  buque  6  buques  de  vapor  que 
se  necesiten  para  el  servicio  de  navegacidn  4  que  se  ha  hecho  referenda  ; 
y  en  caso  de  no  hacerlo  asi  caducar4  el  privilegio. 

3  ?  Los  buques  de  vapor  que  hagan  este  servicio  navegar4n  con  la 
bandera  vene/.olana,  y  pcrtenecer4n  4  la  matricula  nacional.  No  podr4n 
nunca  ser  usados  para  objetos  distintos  de  los  expresados  en  este  con¬ 
trato,  4  no  ser  con  consentimiento  expreso  de  la  Compaiiia.  Las  tripu- 
laciones  podr4n  constar  de  venezolanos  y  extranjeros,  segiin  parezea  con- 
veniente  4  la  Empresa.  Y  4  fin  de  evitar  que  se  interrumpan  los  viajes 
se  concede  4  los  venezolanos  que  formen  parte  de  las  referidas  tripu- 
laciones  el  privilegio  de  estar  exentos  de  servicio  militar  de  cualquiera 
clase.  La  Compaiiia  deber4  suministrar  al  Gobierno  una  lista  de  la 
tripulacidn  de  cada  buque. 

4  ?  Se  concede  tambien  4  la  compaiiia  del  Gran  Ferrocarril  de  Venez¬ 
uela  el  derecho  de  construir  tranvias  en  La  Cabrera  y  San  Joaquin,  rt 
Guacara,  y  en  los  dem4s  puntos  donde  se  necesiten  para  el  transporte  de 
las  cargas  rt  pasageros  del  lago,  y  para  unir  los  dichos  puntos  con  la 
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li'nca  del  Gran  Ferrocarril  de  Venezuela.  .\  fin  de  que  el  derecho  de 
construir  estos  tranvias  pueilo  ejercitarse  sin  dificidtad,  se  autoriza  A  la 
Conipafn'a  conccsionaria  para  usar,  si  fuere  necesario,  no  solo  caniinos 
ordinarios  que  esten  construidos,  sino  cualesquiera  terrcnos  que  para 
ello  scan  iudispensahles.  K1  espacio  ocupado  por  estos  tranvias  tendrA  A 
lo  iiienos  la  ancliura  de  cinco  metros.  I’odrA  taiidiidn  la  Compafiia,  si  asi 
lo  estima  conveniente,  construir  un  tranvia  entre  el  laj{o  y  el  punto 
denoininado  Gilij'ile,  y  tnejorar  los  caminos  ordinarios  que  hoy  existen 
en  la  localidad  ultinianiente  munbrada. 

5  “  Los  buques  destinados  A  la  navenacidn  del  Lajfo  podran  venir  en 
piezas,  si  asi  se  quiere  ;  y  tanto  dichos  buques,  como  todos  sus  inateri- 
ales,  utensilios,  etc.,  serAn  adniitidos  en  los  puertos  de  la  Republica  sin 
pagar  derecho  alguno.  Tambi^n  sera  libre  la  iniportacidn  <le  todos  los 
articulos  y  inateriales  empleados  en  la  construccidn  de  los  caminos,  y  en 
el  mantenimiento  y  explotacidn  de  los  vapores  y  ferrocarriles.  Pero  e  1 
carbdn  de  piedra  que  se  envie  A  la  Compania,  durante  el  tiempo  de  este 
contrato,  quedarA  sujeto  A  lo  que  determinen  las  leyes.  La  Compania 
podrA  usar  los  inateriales  que  tiene  ahora  en  el  ferrocarril  de  su  perte- 
nencia,  abierto  ya  al  servicio  publico. 

6“  La  Conipaiiia  queda  exenta,  durante  el  tiempo  de  esta  concesidn, 
de  todo  inipuesto  6  contribucidn  de  cualquiera  clase,  de  carActer 
nacional. 

7?  Este  contrato  no  se  opone  en  niodo  alguno  A  que  se  haga  el  trAfico 
en  el  lago  con  buques  de  vela,  6  con  embarcaciones  niovidas  por  renios. 


VENEZUELA. 
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NOUVKLLES  LIGXES  DE  VAPEURS  ET  DE 
C HEM  I  NS  DE  FER. 

Mr.  E.  H.  Plumacher,  Consul  des  P!tats-Unis  a  Maracaibo,  a 
transmis  au  Departement  d’Etat,  la  traduction  suivante  d’un 
contrat  pour  etablir  des  lignes  de  Vapeurs  et  de  Chemins  de 
fer  au  Venezuela. 

Le  Ministre  de  I’lnt^rieur  et  des  Travaux  Publics,  duement  autoris^ 
par  le  President  de  la  R^publique,  et  avec  1‘approbation  du  Cotiseil  Fed¬ 
eral,  d’une  part,  et  la  Conipagnic  du  “  Gran  Ferrocarril  ”  du  V^n^zu^la, 
de  I’autre  part,  out  pass^  le  contrat  suivant: 

1.  Le  Gouvernement  accorde  i  la  Conipagnie  du  “  Gran  Ferrocarril  ” 
du  V^nezu^la  et  A  ses  successeurs  legitimes,  le  privilege  exclusif  d’etablir 
une  ou  plusieurs  lignes  de  vapeurs  d’une  capacity  suffisante  pour  la  navi¬ 
gation  du  Lac  de  Valencia  dans  tout  son  parcours,  et  dans  tons  ses  ports. 
Ce  privilege  est  pour  cinq  ans  Si  partir  du  jour  que  ce  contrat  sera 
finalement  approuv^. 

2.  La  Compagnie  sera  obligee  de  mettre  sur  la  ligne  le  nombre  n^ces- 
saire  de  vapeurs  pour  le  service,  dans  un  d^lai  d’un  an,  4  compter  du  jour 
que  ce  contrat  aura  6td  approuv^;  et,  daus  le  cas  ou  elle  manquerait  de  le 
faire,  ce  privilege  sera  annuli. 

3-  Les  vapeurs  auront  un  registre  national,  et  navigueront  sous  pavil¬ 
ion  V^n^zu^lien;  ils  ne  pourront  servir  4  aucun  autre  usage  qu’  4  celui 
auquel  ils  sont  destines,  sans  le  consentement  formel  de  la  Compagnie. 
L’^quipage  pourra  etre  compost  d’indig4nes  et  d’^trangers,  selon  que  la 
Compagnie  le  jugera  utile.  Afin  d’^viter  les  interruption  dans  la  naviga¬ 
tion,  les  indigenes  faisant  partie  de  I’^quipage  des  vapeurs,  seront 
exempt^s  du  service  militaire;  et  la  Compagnie  devra,  4  cet  effet,  en 
fournir  la  liste  au  Gouvernement. 

4.  II  est  aussi  accorde  4  la  Compagnie  le  droit  de  construire  des  lignes 
de  chemins  de  fer  ou  de  tramways,  4  la  Cabrera  et  4  San  Joaquin,  ou  4 
Guacara  et  autres  endroits  que’elle  croira  n^cessaires  pour  le  transport  des 
passagers  et  des  marchandises  sur  le  Lac,  et  de  14,  jusqu'4  la  ligne  du 
“  Gran  Ferrocarril  ”  du  V^n^zu^la.  Elle  pourra,  en  cas  de  besoin,  occuper 
les  routes  et  les  terrains  indispensables  4  la  construction  des  chemins 
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<le  fer,  sans  recevoir  aucune  autre  indeninit^;  la  voie  devra  avoir  une 
larj'eur  de  cinq  metres.  La  Compaj^nie  pourra  aussi  etablir  une  ligne  de 
tramways  a  partir  du  Lac  jusqu’ d  Guigue,  et  ameliorer  la  condition  des 
routes  qui  existent  dejd  en  ce  dernier  endroit. 

5.  Les  vapeurs  qui  viendront  en  pieces  s^par^es,  ainsi  que  tons  les 
materiaux  et  Toutillage  qui  en  font  partie,  seront  admis  en  franchise  de 
droits;  il  en  sera  de  meme  pour  les  articles  et  materiaux  destines  d  la 
construction  des  chemins  de  fer  et  ceux  qui  sont  necessaires  i  I’e.xploita- 
tion  et  au  bon  6tat  des  vapeurs.  Le  charbon  expddi^  h  la  Compagnie, 
pendant  cette  periode,  sera  soumis  seulement  aux  lois  en  vigueur.  La 
Compagnie  pourra  se  servir  du  materiel  de  son  chemin  de  fer  actuelle- 
ment  en  exploitation. 

6.  La  Compagnie  sera  exemptee  de  toute  taxe  nationale  pendant  la 
durde  de  cette  concession. 

7.  En  aucun  cas,  ce  contrat  ne  devra  porter  atteinte  au  trafic  des 
navires  A  voiles  ni  aux  bateaux  i  rames. 

8.  La  Compagnie  pourra  transfdrer  tout  ou  une  partie  de  ce  contrat  d. 
des  particuliers  ou  d  une  Compagnie,  aprds  avoir  prdalablement  obtenu 
I’approbation  du  Gouvernement. 

9.  Le  taux  du  transport  n'excddera  pas  le  tarif  suivant : 

{a)  Le  prix  du  passage  pour  chaque  personne  et  25  kilogrammes  de 
bagage,  sera  de  4  bolivars  pour  la  plus  longue  route,  et  en  proportion, 
selon  la  plus  courte. 

(f>)  I’our  1,000  kilogrammes  de  frdt  de  marchandises,  fruits  et  autres 
produits  d’un  point  <lu  lac  d  un  autre,  15.50  bolivars;  et  I’excddent  du  poids 
du  bagage  et  des  paquets,  paiera  le  double  du  frdt. 

(c)  Le  transport  sur  une  grande  dchelle  des  animaux  et  du  gros  b^tail 
•lepuis  5  tetes,  sera  au  taux  de  4  bolivars  par  tete;  au-dessus  de  ce  nombre 
le  prix  qui  devra  etre  moins  ^lev^,  sera  fix6  d'un  conimun  accord;  le  menu 
b^tail  et  autres  petits  animaux,  paieront  la  moiti4  dans  les  memes  condi¬ 
tions.  Les  prix  du  transport  par  les  chemins  de  fer  ne  d^passeront  pas 
ceux  qui  sont  actuellement  demand^s  par  le  “Gran  Ferrocarril ’’  du 
Venezuela.  La  Compagnie  pourra  Etablir  son  tarif  soit  par  poids  ou  par 
mesure,  prenant  comme  unitd,  le  metre  cube,  dquivalant  d  800  kilo¬ 
grammes,  lorscpie  le  lot  est  petit,  mais  si  les  quantites  sont  grandes,  le 
prix  fixe  sera  toujours  reduit. 

Toute  controverse  ou  difference  qui  pourrait  s’dlever  sur  les  termes  de 
ce  contrat,  sera  regime  par  les  cours  du  pays;  mais  en  aucun  cas  elle  ne 
donnera  lieu  a  une  reclamation  internationale. 

Arliclc  aditionncl.  .\fin  d’eviter  tons  malentendus,  il  est  formellement 
declare  que,  conformement  a  I’.drticle  i,  le  privilege  exclusif  accord^  d  la 
Compagnie,  n’est  que  pour  cinq  ans;  mais,  qu’apres  I'expiration  de  ce 
temps,  elle  jouira  des  memes  droits  d  la  navigation  et  d  I’usage  des  tram¬ 
ways,  sans  toutefois  recevoir  aucun  autre  privilege. 
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CAXE  SUGAR  PRODUCTION. 

IFrom  the  Revue  du  Commerce  Exterieur,  July  11, 1S96.] 

According  to  the  Bulletin  of  the  French  Chamber  of  Com¬ 
merce  of  Barcelona  (Spain),  the  cane  sugar  production  of  the 
world  reached  for  the  year  1895-96,  2,637,000  tons  against 

3.481.500  tons  for  the  year  1894-95,  showing  a  decrease  of 

649.500  tons. 

These  figures  are  distributed  as  follows : 


Place  of  Production. 

■*’64-95. 

Tons. 

1895-96. 

Tons. 

Cuba . 

....1,000,000 

300,000 

Puerto  Rico . 

...  52,500 

55.000 

Trinidad . 

_  52,000 

50,000 

Barbados . 

37,000 

57.000 

Jamaica . 

. .  .  30,000 

32,000 

Lesser  Antilles . 

....  27,000 

30,000 

Martinique . 

....  30,000 

38,000 

Guadaloupe . 

....  40,000 

45.000 

English  Guiana . 

....  100,000 

105,000 

Reunion . 

....  38,000 

40,000 

Mauritius . 

_  115,000 

130,000 

Java . 

....  500,000 

340,000 

Brazil . ’. . 

-  275,000 

225,000 

Philippine  Islands . . 

....  200,000 

230,000 

United  States . . 

....  340,000 

260,000 

Peru . 

....  70,000 

70,000 

Egypt . 

....  85,000 

90,000 

Sandwich  Islands . . 

....  140,000 

170,000 

Mexico . 

....  10,000 

10,000 

Central  America . 

....  5,000 

5,000 

Argentine  Republic . 

..  .  110,000 

120,000 

Australia . 

....  150,000 

160,000 

Spain  .  . 

.  . .  20,000 

20,000 

Central  Africa . . 

....  5,000 

5.000 

British  India . 

....  50,000 

50,000 

Total . 

. 3,481,500 

2,637,000 

From  the  foregoing  figures  it  may  be  seen  that  the  falling  off 
in  the  production  in  the  last  season  ma>’  be  attributed  to  the 
loss  in  the  Island  of  Cuba,  owing  to  the  existing  disturbed  con¬ 
dition  of  affairs  there.  Java  and  the  United  States  also  show  a 
notable  decrease  in  production. 
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PRODUCCION  DEL  AZUCAR  DE  CAXA. 


|l)t‘  la  Re-.  nf  till  Commfrce  /-'.r/i  i  iriii  ,  Julio  ii  <le  I'^.l 


Segun  el  lioletin  de  la  Camara  de  Comercio  francesa  de  Harce- 
!ona,  en  Kspana,  la  produccidn  del  azucar  de  cana,  en  el  mundo, 
en  el  ano  de  1895  a  1896,  subid  hasta  2,637,000  toneladas. 
Como  en  el  ano  anterior  de  1894  a  1895  la  misma  produccidn 
habia  subido  a  3,481,500  toneladas,  resulta  una  baja  para  el 
presente  aiio  de  649,500  toneladas. 

Estas  cifras  aparecen  distribuidas  del  modo  que  sigue  : 


I.ufrar  de  producclun. 

Cuba . 

Puerto  Rico . 

Trinidad  . 

Barbadas . 

Jamaica . 

Antillas  nienores . 

Martinica . 

Guadalupe . 

Guayana  Inglesa . 

Reunirtn . 

Mauricio . 

Java . 

Brazil . 

Islas  Pilipinas . 

P'stados  I’nidos . 

Peril . 

P^Kipto . . 

Islas  Sandwich . 

Mexico . 

America  Central . 

Repiiblica  Argentina.. 

Australia. . 

Espafia . 

•Africa  Central . . 

India  Inglesia . 


IstH  i  |s()6. 
Toneladas. 

.  1,000,000 

. .  52,500 

.  .  52,000 

...’  37,000 
30,000 
, . .  27,000 

30,000 
. .  .  40,000 

. . .  100,000 
. . .  38,000 

. ..  115,000 

. . .  500,000 
. . .  275,000 

.  .  .  2(K),000 

.  .  .  340,000 
.  .  .  70,000 

.  .  .  85,000 

.  .  .  140,000 

. . .  ro,ooo 
5.000 
. . .  1 10, (XX) 
...  1 50,000 

20,CXX) 

5,000 

.  .  .  $0,00(3 


IS»5i  |S«*i. 
Toneladas. 

$00,(3(30 

55.000 
50,000 
57,000 
32, (XX) 
30,  OCX) 
38,000 

45.000 

105,000 

40,000 

I30,cx)o 

340,000 

225,000 

2$0,n(X3 

260,000 
70,000 
90, (XX) 
170,000 
10,000 
5,(xx( 

I20,CXX) 

i6o,ocx> 

20,(300 

5.000 

5o,(xx) 


Total 


3,481,500 


2,637,(xx> 


CANK  SLC.AK  rKOPL’CTlON. 


I)c  las  anteccdcntcs  cifras  sc  dcsprcncle  que  la  baja  en  la 
produccidn  del  a/iicar  de  cana  cn  cl  ano  dc  1895  a  1896  debe 
atribuirsc  cn  <jran  parte  a  la  situacidn  que  atraviesa  la  isla  de 
Cuba,  cn  cuyo  pais  es  dondc  sc  nota  la  mayor  difcrencia.  La 
isla  de  Java  y  los  l^stados  L’^nidos  de  America  miiestran  tam- 
bien  una  baja  notable  a  estc  respecto. 
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BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


FOREIGN  COMMERCE  OF  THE  UNITED 
STATES  FOR  JUNE,  1896. 


The  total  value  of  imports  of  merchandise  into  the  United 
States  for  June,  1896,  as  shown  by  the  report  of  the  Bureau  of 
Statistics,  was  $56,151,763.  For  the  corresponding  period  of 
1895  it  amounted  to  $61,662,044.  These  figures  show  a 
decrease  of  $5,510,281  for  the  current  year. 

In  the  item  of  wool  of  all  classes  the  falling  off  amounts  to 
$2,000,000  in  round  numbers,  and  the  manufactures  of  wool  to 
$1,675,967.  The  exact  figures  being:  For  wool  unmanufac¬ 
tured,  June,  1896,  $646,897,  and  for  June,  1895,  $2,676,491 ;  in 
manufactures  of  wool  the  receipts  in  June,  1896,  were  $2,286- 
000 :  June,  1895,  $3,901,967- 

The  decrease  in  the  importation  of  coffee  amounted  to  $1,570,- 
000,  of  which,  approximately,  $800,000  were  in  the  receipts 
from  Brazil.  The  other  South  American  countries  show  a  loss 
of  about  $900,000.  There  w'as  a  gain  of  $280,000  in  the 
movement  from  Mexico.  From  Central  America  there  is  no 
material  change  to  be  noted. 

The  importation  of  cocoa  from  Central  and  South  American 
countries,  except  Brazil,  was,  for  June  of  the  present  year,  nil, 
while  for  the  same  month  of  1895  it  amounted  to  $156,000. 
The  receipts  of  this  commodity  from  Brazil  were,  for  the  month 
under  review,  $89,000,  against  $7,500  for  the  preceding  June. 

The  trade  in  fruits  of  all  kinds  with  Mexico,  Central  and 
South  America  shows  no  essential  change  for  the  period  under 
consideration. 

The  total  importation  of  hides  and  skins  for  June,  1896, 
amounted  in  value  to  $1,355,349,  as  against  $3,832,593  in  1895, 
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showing  the  astonishing  decrease  of  $2,477,244.  Of  this  loss 
$600,000  is  sustained  by  South  America ;  the  balance  is  found 
in  the  receipts  from  European  countries,  notably  Germany  and 
France. 

The  receipts  of  India  rubber  from  Brazil  in  June,  1896,  were 
8354.736,  against  $561,485,  a  falling  off  of  $206,749. 

A  satisfactory  gain  is  found  in  the  importation  of  sugar,  below 
the  standard  of  No.  16  Dutch  from  Mexico,  Brazil  and  other 
South  American  countries,  aggregating  in  value  $350,750, 
divided  as  follows  :  Mexico,  $43,608  ;  Brazil,  $i  13,436  ;  other 
South  American,  $193,706. 

In  leaf  tobacco  Mexico  exported  to  the  United  States  in  June, 
1896,  9,354  pounds,  valued  at  $1,863,  against  2,266  pounds  in 
June,  1895,  valued  at  $359. 

The  total  value  of  the  domestic  exports  of  the  United  States 
for  June,  1896,  is  set  down  at  $64,928,447,  against  $53,738,093 
for  the  corresponding  period  of  1895,  an  increase  of  $10,190,354. 

A  conspicuous  gain  is  noted  in  the  shipment  of  live  hogs  to 
Mexico,  which  in  1896  amounted  to  $24,312  compared  with 
$164  for  the  same  period  of  1895. 

In  June  of  the  current  year  the  exportation  of  corn  to  Mexico 
was  195,975  bushels,  valued  at  $75,251  as  against  nothing  for 
the  preceding  yxar.  This  increase  is  explained  by  the  demand 
created  by  the  threatened  short  crop,  resulting  from  the  drought 
prevailing  in  the  corn-producing  sections  of  Mexico.  To 
further  relieve  this  want  the  Mexican  government  has  reduced 
the  import  duty  on  this  article  from  $1.40  per  carga  (300 
pounds)  to  $i.<X). 

A  notable  increase  in  the  trade  with  Me.xico  is  found  in  the 
increased  e.xportation  of  crrriages,  cars,  etc.  ;  in  June  1896  this 
reached  $53,387,  as  compared  with  $7,864  in  June,  1895.  In 
June  of  the  present  year  the  shipments  to  Argentina  were  $3,905, 
against  317  in  1895. 

The  exportation  of  lumber  to  Me.xico  increased  from  $35,367 
in  June,  1895,  to  $85,343  in  June,  1896.  To  the  Central 
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American  States  and  British  Honduras  the  shipments  amounted 
to  $15,647  in  June  of  the  present  year  as  compared  with  $3,091 
for  the  corresponding  period  of  1895.  Argentina  took  lumber 
to  the  value  of  $78,371  in  June,  1896,  against  $42,468  in  1895. 
The  exportation  of  lumber  to  Brazil  shows  an  increase  amount¬ 
ing  to  $45,000,  while  Colombia  and  other  South  American 
countries  arc  represented  by  a  loss  of  approximately  $20,000. 


A  general  review  of  the  commerce  of  the  United  States  for 
the  twelve*  months  ending  June  30,  1896,  in  comparison  with 
that  of  the  year  ending  June  30,  1895,  reveals  the  fact  that  in 
the  total  imports  of  merchandise  for  the  fiscal  year  1896  there 
was  a  gain  amounting  to  $48,040,059,  and  in  the  value  of  total 
exports  of  domestic  produce  the  increase  was  $69,817,888. 
The  figures  given  are: 

1S95.  1R96. 

Total  imports . 731,969.965  779,710,024 

Total  domestic  imports .  793.392.599  863,200,487 

Of  the  increase  in  imports  the  item  of  hides  accounts  for 
$4,397,230,  of  which  the  receipts  from  South  America  alone 
represents  a  gain  of  $4,000,000  for  the  year. 

The  importation  of  crude  India  rubber  from  Brazil  shows  a 
decrease  amounting  in  value  to  $2,969,430,  the  figures  being: 
For  1896,  $10,225,825  ;  for  1895,  S13.195.255. 

In  dutiable  sugars  (above  No.  16,  Dutch  .standard),  there  is 
shown  an  increa.se  of  $31,000,000  in  round  numbers;  of  this 
increa.se  $4,500,000  is  credited  to  Brazil,  and  $1, 000,000  to 
other  South  American  States. 

h'or  the  year  under  consideration  the  importation  of  leaf 
tobacco  from  Me.xico  exactly  doubled  that  of  the  year  preced¬ 
ing,  the  amount  in  value  being  $28,000. 

The  importation  of  wool,  of  all  classes,  shows  a  sub.stantial 
improvement.  In  1896  it  was  $32,451,242,  against  $25,573,863 
in  1895.  Of  this  increa.se  $450,000  is  accounted  for  in  the 
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receipts  of  wool  of  Class  2  from  South  America:  $220,000  are 
found  in  the  receipts  of  wool  of  Class  3  from  the  same  source. 

The  e.xportation  of  breadstuffs  shows  an  increase  of  $23,186,- 
095,  the  exact  figures  being — for  1896,  $37,836,862;  for  1895, 
$14,650,767.  This  increase  is  found  in  the  shipments  to  Euro¬ 
pean  countries.  With  the  e.xception  of  Me.xico,  which  took 
corn  to  the  value  of  $500,000  in  excess  of  the  preceding  year, 
there  is  no  change  to  note  in  the  e.xportation  of  articles  under 
this  head  to  the  Spanish  American  countries. 

Under  the  general  head  of  provisions  there  is  no  material 
change  to  note  in  the  exportations  to  the  Latin  American 
countries. 

The  total  shipments  of  lumber  for  the  year  1896  foot  up 
$10,477,792,  as  compared  with  the  year  1895 — $9,160,592;  for 
1895,  an  increase  of  $1,317,200.  Of  this  amount  $965,516  are 
found  in  the  exportation  to  Mexico,  Argentina  and  Brazil,  rep¬ 
resented  by  the  following  figures ;  Me.xico,  $387,607  ;  Argentina, 
$292,434;  Brazil,  $285,475. 
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BUREAU  OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 


COMMERCE  EXTERIEUR  DES  ETATS-UNIS  POUR 
LE  MOIS  DE  JUIN  1896. 


La  valeur  totale  des  importations  aux  Etats-Unis,  pendant  le 
mois  de  Juin  1896,  d’apres  le  Rapport  du  Bureau  des  Statis- 
tiques,  s’est  elevee  a  $56,151,763  et  a  $61,662044  pour  la 
meme  periode  de  1895.  Ces  chiffres  montrent  une  diminution 
de  $5,510,281  pour  I’annee  courante. 

En  ce  qui  concerne  les  laines  de  toute  espece,  la  baisse  est 
de  $2,000,000,  et  pour  celles  qui  sont  manufacturces,  de  $I,6I5- 
96o.  Ces  sommes  sont  reparties  comme  suit:  En  Juin  1896, 
les  laines  brutes  ont  donne  $746,897;  et  $2,676,491,  en  1895  ; 
les  recettes  de  laines  manufacturces,  en  Juin  de  I’annee 
courante,  ont  etc  de  $2,286,000,  et  de  $3,961,967,  en  Juin 
1895- 

La  baisse  dans  I’exportation  du  cafe  a  etc  de  $1,570,000, 
dont  environ  $800,000  se  trouvent  dans  les  e.xpcditions  du 
Bresil.  Les  autres  pays  de  I’Amcrique  du  Sud  constatent  une 
perte  d’a  peu  pres  $900,000.  II  y  a  eu  un  surcroit  de  $280,000 
provenant  des  envois  du  Mexique.  Quant  a  I’Amerique  Cen- 
trale,  on  n’observe  aucun  changement  materiel. 

L’importation  du  cacao  des  pay's  de  I’Amerique  Centrale  et 
du  Sud,  sauf  celle  du  Bresil,  a  etc  “  nihil,”  pour  I’annee  cou¬ 
rante ;  tandis  que  pour  le  meme  mois  de  1895,  elle  s’elevait  a 
$155,000.  Les  recettes  de  cette  denree  provenant  de  ce  dernier 
pays,  durant  le  mois  qui  nous  occupe,  ont  etc  de  $89,000 
contre  $7,500,  pour  le  mois  de  Juin  precedent. 

Le  commerce  de  fruits  de  toute  espece,  avec  le  Mexique, 
I’Amerique  Centrale  et  du  Sud,  n’a  subi  aucun  changement 
materiel  pendant  le  meme  exercice. 
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L’importation  totale  des  cuirs  et  des  peaux,  pour  Juin  1896, 
a  etc  de  $1,355,349,  centre  $3,832,593  en  1895,  montrant  une 
etonnante  diminution  de  $2,477,244.  L’Amerique  du  Sud  a 
perdu  $600,000  de  cette  somme,  dont  la  balance  se  trouve 
repartie  en  Europe  ;  principalement  en  France  et  en  Allemagne. 

Les  recettes  du  caoutchouc  provenant  du  Bresil,  en  Juin 
1896,  onte  et  de  $354,736  centre  $561,485,  soit  une  diminu¬ 
tion  de  $206,749. 

On  trouve  une  augmentation  satisfaisante  dans  les  importa¬ 
tions  des  sucres  au-dessous  du  titre  hollandais  No.  16,  prove¬ 
nant  du  Me.xique,  du  Bresil  et  d’autres  pays  de  I’Amerique  du 
Sud,  qui  ont  atteint  un  total  de  $350,750  divises  comme  suit : 
Pour  le  Mexique,  $43,608;  le  Bresil,  $113,436;  et  les  autres 
pays  Sud  Americains,  $193,706. 

Quant  au  tabac  en  feuilles,  le  Mexique  en  a  exporte  aux 
Etats-Unis  9,354  livres  evaluees  a  $1,863,  en  Juin  de  I’annee 
courante,  centre  2,266  livres  valant  $359,  pendant  le  meme 
mois  de  1895. 

La  valeur  totale  des  exportations  des  produits  des  Etats-Unis, 
en  Juin  de  I’annee  actuelle,  est  de  $64,928,447  centre  $53,738, 
095  pour  la  meme  periode  de  1895,  soit  une  augmentation  de 
$10,190,354. 

On  remarque  un  gain  notable  dans  les  envois  au  Mexique  de 
pores  vivants,  qui,  en  1896,  .se  montaient  a  une  valeur  de 
$23,312,  comparce  a  $164,  pour  le  meme  e.xercice  de  1895. 

Pendant  le  mois  de  Juin  de  I’annee  courante,  I’exportation  du 
Mais  au  Mexique,  a  etc  de  195,975  boisseaux,  evalues  a  $75,151 
centre  aucun  envoi  pendant  I’annee  precedente.  Cette  hausse 
s’explique  par  la  demande  faite  dans  la  crainte  d’une  mauvaise 
recolte  causee  par  la  grande  secheresse  qui  existait  dans  les 
regions  du  Mexique  ou  le  Mais  est  le  plus  cultive.  Afin  de 
mieux  pourvoir  a  ce  besoin,  le  gouvernement  Mexicain  a  reduit 
a  $1.00  les  droits  d’entree  de  cet  article,  qui,  auparavant,  etaient 
de  S1.40,  par  charge  de  300  livres. 
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L’ne  augmentation  digne  de  reniarque  dans  le  commerce  avec 
Mexico,  se  trouve  dans  le  surcroit  des  exportations  de  voitures, 
wagons  de  chemins  de  fer,  de  tramways,  etc.,  qui  se  monterent 
S53. 387  cn  Juin  de  cette  annee-ci,  comparees  a  57,864  pen¬ 
dant  le  meme  mois  de  1895.  Uurant  ce  meme  mois,  ces  envois 
pour  la  Republique  Argentine  ont  ete  de  $3,905  contre  $317 
en  1895. 

L’e.xportation  au  Mexique  de  bois  de  construction,  s’est 
accrue  de  $35,367  en  Juin  1895,  $85,343  pendant  le  meme 

mois  de  1896.  Les  expeditions  de  ce  materiel  pour  I’Amerique 
du  Centre,  et  pour  le  Honduras  Hritannique,  ont  ete  de  $15,647 
en  Juin  de  cette  annee-ci,  et  de  $3,091  pour  la  periode  corres- 
pondante  en  1896.  La  Republique  Argentine  en  a  achete  pour 
une  valeur  de  $78,371  en  Juin  1896,  et  pour  $42,468  en  1895, 
L’exportation  de  bois  du  mjme  genre,  destines  au  Bresil, 
montre  une  augmentation  de  $45,000,  tandis  que  celle  pour  la 
Colombie  et  autres  pays  Sud-Americains,  est  representee  par 
une  perte  d’environ  $20,000. 


Une  revue  generale  du  commerce  des  Ktats-Unis,  pendant 
I'annee  fiscale  finissant  le  30  Juin  1896,  comparee  a  celle  de 
1895,  demontre  que  le  total  des  importations  pour  la  premiere, 
a  donne  un  gain  de  $48,040,059,  et  celui  des  exportations  des 
produits  du  pays,  a  augmente  de  $69,817,888.  Les  chiffres 


sont : 

1S95.  1S96 

Total  des  Importations . 5731.696  965  #779'7io  '>24 

Total  des  Exportations  des  produits .  793,392  599  863,200  487 


Dans  Taugmentation  des  importations,  les  peaux  figurent  pour 
$4,397,230,  dont  les  recettes  de  I’Amerique  du  Sud  representent 
un  gain  de  $4,000,000  pendant  I’annee. 

L’importation  du  caoutchouc  brut,  du  Bresil,  montre  une  dimi¬ 
nution  d’une  valeur  de  $3,969,430  ;  les  chiffres  sont :  pour  1896, 
$10,225,225,825  :  et  pour  1895,  $13,195,225. 


INITEI)  STATES. 


8»3 


Dans  Ics  sucres  (au-dessus  du  litre  hollandais  de  i6)  soumis 
aux  droits  d'entree,  il  y  en  chiffres  ronds,  une  augmentation  de 
g3 1  ,c>oo,CXK) ;  dont  54,500,000  proviennent  du  Bresil,  et 
^1 ,000,000  des  autres  Ktats  du  Sud-Amerique. 

Pour  I'annee  que  nous  etudions,  I’importation  du  tabac  en 
feuilles,  expcdie  du  Mexique,  a  ete  pour  une  valeur  de 
528,000,  exactement  le  double  de  celle  de  I’annee  precedente. 

L’importation  des  laines  de  toute  classe,  montre  une  amelio¬ 
ration  notable.  Kn  1896,  elle  etait  de  $32,451,242  centre 
$25,573,863  en  1895.  De  cette  augmentation  $450,000 
viennent  des  recettes  de  la  laine  No.  2  e.xpediee  de  I’Amerique 
du  Sud ;  et  $220,000,  de  celle  du  No.  3,  de  la  meme 
provenance. 

L’e.xportation  des  cereales  accuse  une  augmentation  de 
$23,186,  en  1895.  Les  chiffres  exacts  sont  pour  cette  annee-ci, 
$37,836,862;  et  de  $14,650,767,  pour  I’annee  precedente. 
Ce  surcroit  se  trouve  dans  les  e.xpeditions  pour  1’ Europe.  A 
I’e.xception  du  Mexique  qui  a  achete  du  Mais  pour  plus  de 
$500,000  que  I’annee  precedente,  il  n’y  a  pas  de  changement  a 
observer  dans  I’exportation  de  ce  produit  pour  les  pays 
Hispano-Americains. 

Sous  le  litre  general  de  provisions,  il  n’y  a  aucun  changement 
materiel  a  noter  dans  les  exportations  pour  les  pays  ci-de.ssus 
mentiones, 

Le  total  des  expeditions  de  bois  de  construction  pendant 
I’annee,  1896,  se  monte  a  $10,477,792,  compare  a  $9,160,592 
en  1895  soil  une  augmentation  de  $1,317,206.  De  cette  somme 
$965,516  appartiennent  a  I’e.xportation  au  Mexique,  a  la  Repub- 
lique  Argentine  et  au  Bresil,  divises  comme  suit :  Le  Mexique, 
$387,607  ;  la  Republique  Argentine.  $298,434:  et  le  Bresil, 
$285,475. 


LIST  OF  THE  PRESIDENTS  OF  THE  AMERICAN 
REPUBLICS. 

Executive 

Residence. 

Argentine  {  Senor  Don  W  Evaristo  Uriburu . \  \  Buenos  Aires. 

Republic  >  ( 

Bolivia .  Senor  Don  Mariano  Baptista .  Sucre 

Brazil .  Senor  Don  Prudente  de  Moraes .  Rio  de  Janeiro. 

Chile .  Senor  Don  Jorge  Montt. . Santiago. 

Colombia .  Senor  Dou  Miguel  Antonio  Caro .  Bogota. 

Costa  Rica .  Senor  Don  Rafael  Iglesias .  San  Jos4. 

Ecuador .  Senor  Don  Eloy  Alfaro  .  Quito. 

Guatemala _  Seiior  Don  Jos^  Maria  Reina  Barrios .  Guatemala  City. 

Haiti  .  Monsieur  T.  Simon  Sam .  Port  au  Prince. 

Honduras .  Senor  Don  Policarpo  Bonilla . Tegucigalpa. 

Mexico . Senor  Don  Porfirio  Diaz  .  Citj*  of  Mexico. 

Nicaragua .  Senor  Don  Jos^  Santos  Zelaya .  Managua. 

Paraguay .  Senor  Don  Juan  B.  Egusqmza .  Asuncidn. 

Peru .  Senor  Don  Nicolas  de  Pidrola .  Lima. 

Salvador .  Senor  Don  Rafael  Antonio  Gutierrez..  San  Salvador. 

Santo  Domingo  Senor  Don  Ulises  Heureaux .  Santo  Domingo. 

United  States. .  Mr.  Grover  Cleveland .  Washington, D.C. 

Uruguay .  Senor  Don  Juan  Idiarte  Borda .  Montevideo. 

Venezuela . i  Senor  Don  Joaquin  Crespo .  Caracas. _ 


UNITED  STATES  CONSULATES. 


Frequent  application  is  made  to  the  Bureau  for  the  address 
of  United  States  Consuls  in  the  South  and  Central  American 
Republics.  Those  desiring  to  correspond  with  any  consul  can 
do  so  by  addressing  “  The  United  States  Consulate  ”  at  the 
point  named.  Letters  thus  addressed  will  be  delivered  to  the 
proper  person.  It  must  be  understood,  however,  that  it  is  not 
the  duty  of  consuls  to  devote  their  time  to  private  business, 
and  that  all  such  letters  may  properly  be  treated  as  personal  and 
any  labor  involved  may  be  subject  to  charge  therefor. 


of  United  States  Consulates  in  the 


The  following  is  a  list 
different  Republics. 

Argentine  Republic — 
Buenos  Aires. 
Cordoba. 

Rosario. 

Bolivia — 

La  Paz. 

Brazil — 

Bahia. 

Para. 

Pernambuco. 

Rio  Grandq  do  Sul. 
Rio  de  Janeiro. 
Santos. 

Chile — 

Antofagasta. 

Arica. 

Coquimbo. 

Iquique. 

Talcahuano. 

Valparaiso. 


Colombia — 

Barranquilla. 

Bogota. 

Cartagena. 

Colon  (Aspinwall). 
Medillin. 

Panama. 

Costa  Rica — 

San  Jose. 

Dominican  Republic — 
Puerto  Plata. 
Samana. 

Santo  Domingo. 
Ecuador — 

Guayaquil. 

Bahia  de  Carragues. 
Esmeraldas. 

Manta. 

Guatemala — 
Guatemala. 


UNITED  STATES  CONSULATES. 


Havti— 

M  EX  I  CO —  Continued. 

Cape  Haiticn. 

Tampico. 

Port  au  Prince. 

Tuxpan. 

Honduras — 

Vera  Cruz. 

Ruatan. 

Nicaragua — 

Tegucigalpa. 

Managua. 

Mexico — 

San  Juan  del  Norte. 

Acapulco. 

Paraguay — 

Chihuahua. 

Asuncion. 

Durango. 

Peru — 

Ensenada. 

Callao. 

Guaymas. 

Salvador — 

La  Paz. 

San  Salvador. 

Matamoras. 

Uruguay — 

Mazatlan. 

Colonia. 

Merida. 

Montevideo. 

Me.xico. 

Paysandu. 

Nogales. 

Venezuel.a — 

Nuevo  Laredo. 

La  Guayra. 

Paso  del  Norte. 

Maracaibo. 

Piedras  Negras. 

Puerto  Cabello. 

Saltillo. 

EXTRACTS  FROM  ANNUAL  REFORTS. 


Kureau  of  the  American  Repurlics, 

No.  2  Jackson  Place, 

Washington,  D.,  C. 

Many  communications  are  received  by  this  Bureau  indicating 
a  misconception  of  the  plan  and  scope  of  its  work,  as  well  as  of 
the  policy'  adopted  in  the  distribution  of  its  publications.  As  a 
full  reply  to  tho.se  who  believe  themselves  entitled  to  copies  of 
every  publication  issued  by  the  liureau,  the  following  extracts 
from  recent  Annual  Reports  are  given  : 

I-ROM  ANNUAL  REPORT,  1893. 

There  is,  however,  a  more  important  reason  for  desiring  the  success  of 
this  effort  to  place  the  publications  of  this  Bureau  in  the  hands  of  those 
willing  to  pay  for  them.  The  letters  received  every  day  speak  strongly 
of  an  increasing  desire  to  receive  something  free  at  the  general  expense. 
Probably  few  of  those  who  thus  place  themselves  in  the  category  of 
applicants  for  charity  realize  the  true  situation.  But  they  must  under¬ 
stand  the  impossibility  of  supplying  government  publications  at  the 
general  expense  to  all  who  apply.  Perhaps,  if  questioned,  they  would 
declare  themselves  opposed  to  all  forms  of  class  legislation.  Yet  in 
their  demands  for  public  documents  they  are  helping  to  extend  the  most 
expensive  sort  of  such  legislation.  Those  who  believe  in  a  republican 
form  of  government  have  too  great  faith  in  the  institutions  of  their 
country  to  oppose  an  effort  looking  to  the  defeat  of  tendencies  toward 
the  worst  forms  of  centralization.  All  such  will  learn  with  pleasure  of 
efforts  to  extend  information  upon  proper  lines.  The  Bureau  has  received 
many  cordial  expressions  of  approval  of  the  new  method  of  distributing 
its  publications  from  those  who  have  been  for  a  long  time  recipients  of 
copies  of  every  edition  printed. 

FROM  ANNUAL  REPORT,  1S94. 

At  the  date  of  my  last  report  there  had  been  but  a  short  trial  of  the 
experiment  of  selling  the  publications  of  the  Bureau.  As  knowledge  of 
this  policy  became  more  widely  extended  the  sales  constantly  increased, 
and  the  Bureau  is  in  receipt  of  abundant  evidence  that  those  having 


EXTRACTS  FROM  ANNUAL  REPORTS. 


need  of  its  information  are  willing  to  pay  the  slight  cost  charged.  There 
still  remains  in  the  minds  of  many  applicants  a  misconception  of  the 
plan  and  scope  of  the  work  of  the  International  Union  of  American 
Republics.  In  some  cases  application  is  made  to  members  of  Congress 
for  full  sets  of  the  Bureau  publications  by  constituents  who  assume  that 
these  are  public  documents,  properly  bound  for  library  purposes  and 
fitted  to  adorn  shelves  that  might  otherwise  be  empty.  In  others- 
librarians  of  public  and  institutional  libraries,  with  a  laudable  desire  to 
secure  for  the  libraries  in  their  charge  as  full  a  line  of  documents  as  are 
available,  assume  that  because  they  have  been  made  depositories  of 
government  publications,  they  are  entitled  to  copies  of  all  documents 
issued  by  this  Bureau  for  a  distinct  commercial  purpose. 

As  to  the  first  class,  it  is  noted  with  pleasure  that  in  a  very  large 
majority  of  cases  the  applicants,  when  furnished  with  a  circular  stating 
the  policy  of  selling  the  Bureau  publications,  have  responded  by 
remitting  the  price  named.  Although  it  has  been  an  unpleasant  duty  to 
refuse  applications  for  these  documents,  I  believe  the  best  interests  of 
every  legislator  are  consulted  by  a  strict  adherence  to  the  plan  adopted. 
It  is  quite  clear  that  every  member  who  sends  to  a  constituent  free  copies 
of  the  Bureau  Handbooks  increases  the  demand  for  the  same  favor  from 
other  constituents,  who  assume  that  they  have  an  equal  right  with  those 
they  know  to  have  been  favored.  As  to  the  second  class,  there  has  been 
more  difficulty.  Recognizing  the  purely  commercial  character  of  the 
Bureau,  and  the  soundness  of  the  principle  that  no  privileges  should  be 
granted  to  a  favored  class,  the  list  of  libraries  to  which  the  Bureau 
sends  its  publications  has  been  carefully  revised.  The  aim  has  been  to 
utilize  these  libraries  for  the  double  purpose  of  placing  information 
within  reach  of  the  public  and  for  the  better  extension  of  a  knowledge 
of  the  work  of  the  Bureau.  Mistakes  may  have  been  made,  but  in  con¬ 
sidering  them  it  must  be  remembered  that  the  decision  is  in  all  cases 
made  without  regard  to  any  supposed  right  of  the  applicant  to  receive, 
and  solely  on  the  ground  of  what  might  be  the  effect  on  the  prosperity 
of  the  Bureau. 


I’KICE  LIST  OF  FL’HLICATIONS. 


PRICK  LIST  OF  THE  PUBLICATIONS  OF  THE  BUREAU 
OF  THE  AMERICAN  REPUBLICS. 

Money  may  be  sent  by  Postoffice  Order,  payable  to  “THP2 
BUREAU  OF  AMERICAN  REPUBLICS.”  All  other  remit¬ 
tances  are  at  the  risk  of  the  sender.  Orders  or  checks  not  made 
payable  as  above  will  be  returned. 

t^POSTAGK  STAMPS  WILL  NOT  BK  RECEIVKD.^^ 

CKNTS. 


3.  Patent  and  Trade-mark  Laws  of  America .  5 

4.  Money,  Weights  and  Measures  of  the  American  Republics .  5 

6.  Foreign  Commerce  of  the  American  Republics .  20 

8.  Import  Duties  of  Brazil .  10 

10.  Import  Duties  of  Cuba  and  Puerto  Rico .  15 

Import  Duties  of  Costa  Rica . .  .  10 

Import  Duties  of  Nicaragua  (contained  also  in  Hand-book) .  10 

Import  Duties  of  Mexico  (revised) .  15 

Import  Duties  of  Bolivia  (contained  also  in  Hand-book) .  20 

23.  Import  Duties  of  Salvador  (contained  also  in  Hand-book) .  5 

24.  Import  Duties  of  Honduras  (contained  also  in  Hand-book) .  10 

25.  Import  Duties  of  Ecuador  (contained  also  in  Hand-book) .  5 

27.  Import  Duties  of  Colombia  (contained  also  in  Hand-book) .  5 

30.  First  Annual  Report  of  the  Bureau,  1891 .  10 

32.  Hand-book  of  Guatemala .  35 

33.  Handbook  of  Colombia .  30 

36.  Import  Duties  of  Venezuela . 5 

42.  Newspaper  Directory  of  Latin-America .  5 

43.  Import  Duties  of  Guatemala  (contained  also  in  Handbook) .  10 

44.  Import  Duties  of  the  United  States,  1890  (P'nglish  and  Spanish). .  5 

45.  Import  Duties  of  Peru .  25 

46.  Import  Duties  of  Chile. .  25 

47.  Import  Duties  of  Uruguay  (contained  also  in  Hand-book) .  25 

48.  Import  Duties  of  the  Argentine  Republic  (contained  also  in 

Hand-book) .  25 

49.  Import  Duties  of  Haiti  (contained  al.so  in  Hand-book) .  10 

50.  Hand-book  of  the  American  Republics,  No.  3 .  50 

51.  Hand-book  of  Nicaragua . 50 

52.  Hand-book  of  Santo  Domingo .  50 


PRICE  LIST  OK  PUBLICATIONS. 


53.  Immigration  and  Land  Laws  of  Latin  America .  40 

54.  Hand-book  of  Paraguay . 50 

55.  Hand-book  of  Bolivia .  40 

57.  Hand-book  of  Honduras . 50 

58.  Hand-book  of  Salvador .  50 

60.  Hand-book  of  Peru .  40 

61.  Hand-book  of  Uruguay  .  50 

62.  Hand-book  of  Haiti .  50 

63.  How  the  Markets  of  Latin-.\merica  May  be  Reached .  40 

64.  Hand-book  of  Ecuador .  50 

67.  Hand-book  of  the  .\rgentine  Republic .  , .  50 

PUBLICATIONS  NOT  NUMBERED. 

Second  Annual  Report  of  the  Bureau  .  5 

Third  .\nnual  Report  of  the  Bureau .  .  15 

Eourth  .\niiual  Report  of  the  Bureau. .  10 

Fifth  Annual  Report  of  the  Bureau  ....  .  10 

Manual  de  las  Republicas  .\niericauas,  1S91  (Spanish  edition  of 

Hand-book  No.  i) .  . .  50 


International  American  Conference  Reports  and  Recommendations, 
including  the  Reports  of  the  Plan  of  Arbitration,  Reciprocity 
Treaties,  Intercontinental  Railway,  Steamship  Communi¬ 
cation,  Sanitary  Regulations,  Common  Silver  Coin,  Patents 
and  Trade-marks,  Weights  and  Measures,  Port  Dues,  Inter¬ 
national  Law,  Extradition  Treaties,  International  Bank, 
Memorial  Tablet,  Columbian  Exposition— Octavo,  bound  in 


paper .  50 

Octavo,  bound  in  half  Morocco . i  50 


International  American  Conference  Reports  of  Committees  and  Dis¬ 
cussions  thereon.  (Revised  under  the  direction  of  the  Ex¬ 
ecutive  Committee  by  order  of  the  Conference,  adopted  March 
7,  1890.)  Vols.  I,  2,  3,  and  4 — Quarto  edition,  bound  in  paper. 


4  vols  .  3  00 

Quarto  edition,  bound  in  cloth,  4  vols . 7  50 


Code  of  Commercial  Nomenclature,  first  and  second  volumes,  850 
pages  each,  bound  in  cloth,  containing  upward  of  24,000  com¬ 
mercial  terms  each,  in  English,  Spanish  and  Portuguese. 


Two  volumes . 5  00 

New  United  States  Tariff  Act .  5 


FRICF.  LIST  OF  PUBLICATIONS. 


THE  MONTHLY  BULLETINS. 

Subscription  price  of  the  Monthly  Bulletins  for  the  fiscal 
year : 

July  to  June,  inclusive,  per  annum,  ...  gi.oo 
Single  Copies,  -  -  -  -  -  -  lO  cents. 

In  addition  to  general  information,  the  Monthly  Bulletins 
contain  special  information,  as  follows  : 

The  October  Bulletin  [’93]  is  a  special  Bulletin  on  Coffee  Cultivation  in 
Mexico,  Central  America,  Brazil  and  other  South  American  countries. 

November  ['93]. — Special  information  regarding  Coal  and  Petroleum 
in  Colombia. 

December  [’93]. — Special  information  concerning  Minerals  and  Minera 
Resources  of  Northwestern  Nicaragua  ;  Nitrate  Deposits,  etc  ,  in  Colom¬ 
bia  ;  Coffee  in  Hayti,  Guatemala  and  Mexico. 

January  [’94). — Special  information  on  Marble  deposits  in  Colombia  ; 
Brazil — Tariff  Changes. 

February  [’94]. — Costa  Rica  at  the  World’s  Fair,  and  Railways  in  South 
America. 

March  [’94]. — Ramie  Culture  in  Southern  Countries,  and  India  Rubber 
in  Colombia. 

April  [’94].— SPECIAL  COSTA  RICA  BULLETIN. 

May  [’94]. — Tariff  Modifications  in  Mexico. 

June  [’94]. — Import  Duties  of  Guatemala  (revised). 

July  [’94]. — American  Live  Stock  ;  Price  of  Public  Lands  in  Mexico, 
and  F^ncouragement  to  Gold  Mining. 

August  [  94]. — American  Live  Stock — continued  ;  Coffee  in  Peru. 

September  [’94]. — American  Live  Stock— continued  ;  Amendments  to 
New  Guatemala  Tariff;  the  Reciprocal  Commercial  Arrangements  of  the 
United  States  under  Section  3  of  the  Tariff  Act  of  1890. 

October  [’94I. — American  Live  Stock — continued  ;  Argentina — Cotton 
Industry  in. 

November  [’94]. — American  Live  Stock — continued;  Argentina — Cotton 
Industry  in  (concluded);  Venezuela — Banking  Laws. 

December  [’94]. — American  Live  Stock— continued ;  Consular  and  ' 
Other  Fees  ;  Honduras — Central  American  Exposition  ;  Santo  Domingo 
—Tariff  Decree. 


i'RICE  LIST  ()»■■  PUBLICATIONS- 

January  [’95]  — New  United  States  Tariff  Act  (in  Spanish  and  Portu¬ 
guese). 

February  [’95]. — Anierican  Live  Stock — continued;  Mexico — Tariff 
Changes,  and  Price  of  Public  Lands  for  Fiscal  Year  1895-96;  British  Hon¬ 
duras— New  Tariff ;  Honduras — Rights  of  Foreigners  ;  Missiones  Award. 

March  [’95]. — Anierican  Live  Stock — continued  ;  Brazil — Opportuni¬ 
ties  for  American  Trade  with  Pard  ;  Cuba  and  Puerto  Rico — Commercial 
Arrangements  between  the  United  States  and  Spain  ;  Tariff  Changes  in 
Argentine  Republic  and  Guatemala. 

April  [’95]. — American  Live  Stock — continued  ;  Production  and  Con¬ 
sumption  of  Coffee  ;  Chilean  Currency  Conversion  Bill ;  Venezuela — New 
Law  of  Public  Lands  ;  Tariff  Changes  in  Mexico,  Cuba,  Peru  and  Santo 
Domingo. 

May  [’95]. — American  Live  Stock — continued  ;  Brazil — New  Internal 
Loan;  Colombia — Tariff  Changes;  Fkuador — Statistics  of  Revenue  and 
Commerce  ;  Venezuela — Rules  for  F^n forcing  Immigration  Law. 

June  [’95]. — American  Live  Stock — concluded  ;  Costa  Rica — Cacao 
Farming  ;  Peru — Cotton  Production. 

July  [’95]. — Argentine  Republic — Flour  Milling  ;  Census  Items  ;  British 
Honduras — Tariff  Changes  ;  Costa  Rica — Stock  Raising  ;  Guatemala — 
Railways  ;  Honduras — Boundary  Treaty  with  Nicaragua  (Knglish  and 
Spanish) ;  Tariff  Changes  in  Peru  and  Venezuela. 

August  ['95I. — Argentine  Republic — Values  of  Land  (sheep  raising); 
Paraguay — Custom  Tariff,  1895  (English,  Spanish  and  Portuguese) ;  Santo 
Domingo — Decree  Creating  Additional  Tax  (English  and  Spanish) ;  Vene¬ 
zuela — Commercial  Notes. 

September  [’95]. — Argentine  Republic — Customs  Law  for  1895  (English, 
Spanish  and  Portuguese);  Uruguay — Commerce  and  Trade,  1894;  Treaty 
of  Union  between  Honduras,  Nicaragua  and  Salvador  (English,  Spanish 
and  Portuguese). 

October  [’95]. — Brazil — Official  Census  ;  Costa  Rica — Customs  Tariff, 
1894  (English,  Spanish  and  Portuguese);  Coffee  Culture  in  Costa  Rica  ; 
Tariff  Modifications  in  Guatemala  and  Salvador  (P^nglish,  Spanish  and 
Portuguese. 

November  ['95]. — Extension  of  Telegraph  Communication;  Ecuador — 
Proposed  Railway  Extension  ;  Mexico — The  Alcabala  Tax  ;  Commerce 
and  Resources  of  Yucatan;  Uruguay — American  Opportunities  for  Trade; 
Venezuela — Tariff  Modifications  (Finglish,  Spanish  and  Portuguese). 

December  [’95]. — Honduras*— New  Agricultural  Law  ;  Mexico — Law 
Concerning  Alienship  and  Naturalization ;  Venezuela — Commerce, 
Manufactures,  &c. ;  Brazil — Cotton  Industry  in  ;  Nicaragua — Tariff 
Changes  ;  Peru — Sugar  Industry  in. 


J'RICE  I.1.ST  OE  PUKLICATIONS. 


January  [’96]. — Costa  Rica — Banana  Culture  ;  Mexico — Price  of  Gov¬ 
ernment  Lands  for  Fiscal  Year  1896-97;  Venezuela — Cocoanut  Culture ; 
Peru — Decree  Creatinj'  Salt  Monopoly  ;  Tariff  Changes  in  Brazil  and 
Pruguay. 

February  L’96]. — Mexico — Cultivation  of  Cacao,  Vanilla,  India-Rubber, 
Indigo  and  Bananas ;  Pruguay — Tariff  Modifications  (Finglish,  Spanish 
and  Portuguese). 

March  [’96]. — Peru — Ameudment  to  Peruvian  Patent  Law;  Modification 
of  Tobacco  Duties;  Honduras — Trade  with  the  Pnited  States. 

.April  [’96]. — Brazil — Commerce  of  the  Amazon  ;  Colombia — Tariff 
changes  ;  Mexico — Colonization  Law.  etc. 

May  [’96]. — Brazil — Minerals  and  Mining  Industries  ;  Costa  Rica — 
Sugar  Industry. 


RIvPRlNTS  OF  PPBLICATIONS  NAMED  ABOVE,  AND  BOPND 
TOGETHER  IN  PAPER,  AS  ST.ATED  BELOW. 


Price— Cents. 


Vol.  I,  Part  I. — First  Annual  Report,  Hand-book  No.  3,  and  Bread- 

stuffs  in  Latin  America .  60 

Vol.  I,  Part  2. — Mines  and  Mining  Laws,  Land  and  Immigration 

Laws,  Commercial  Information .  60 

Vol.  5,  Part  I. — Tariffs  :  Argentine  Rupublic,  Brazil,  Bolivia,  British 

Possessions .  40 

Vol.  5,  Part  2. — Tariffs :  Chile,  Colombia,  Costa  Rica,  Cuba  and 
Puerto  Rico,  Ecuador,  Guatemala,  Hayti,  Honduras,  Mexico, 

Nicaragua .  40 

Vol.  5,  Part  3. — Tariffs :  Peru,  Salvador,  Santo  Domingo,  Pnited 

States.  Pruguay,  Venezuela .  40 


25^*'  The  Commercial  Directorie.s  of  the  different  Republics 
of  Central  and  South  America,  i.ssued  some  years  ago  by  the 
Bureau,  are  no  longer  included  in  the  above  list,  as  they  are 
not  reliable. 

CLINTON  FURBISH,  Director, 

WASHINGTON,  March  1,  1S96. 

These  publications  may  be  purchased  from  Rand,  McNally  & 
Co,,  Chicago  and  New  York. 


VALUE  OF  AMERICAN  COINS 


The  following  table  shows  the  value  in  United  States  gold,  of  coins 
representing  the  monetary  units  of  the  Central  and  South  American 
republics,  and  Mexico,  estimated  quarterly  by  the  Director  of  the  United 
States  mint,  in  pursuance  of  act  of  Congress  : 
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Uruguay  has  the  gold  standard  without  a  gold  currency.  One  million 
dollars  in  silver  of  various  denominations  were  coined  two  years  ago. 


VALUE  OF  AMERICAN  COINS. 


and  $1,000,000  more  are  now  being  issued.  This  currency  is  accepted  as 
legal  tender. 

Paraguay  has  no  gold  or  silver  coins  of  its  own  stamping.  The  silver 
peso  of  other  South  American  republics  circulates  there,  and  has  the 
same  value  as  in  the  countries  that  issue  them. 


WEIGHTS  AND  MEASURES. 


The  following  table  gives  the  chief  weights  and  measures  in  commer¬ 
cial  use  in  Mexico  and  the  republics  of  Central  and  South  America,  and 
their  equivalents  in  the  United  States  ; 


Denominatiox. 


Whekf,  L'seh. 


U.  8.  Etjl'IVALENTS. 


Arc .  Metric. 

Arobe . 

Arroba  (dry). . . 
do 
do 
do 

Arroba  (liquid) 

Barrii . 

Carjja . 

Centavo . 

Cuadra . 

do  . 

do  . 

do  . 

Cubic  Meter... 

Fan^a  (dry).. . 


do  . 

do  . . 

do  . . 

do  . 

do  . 

Frasco  . 

do  . 

Gram . 

Hectare . 

Hectoliter  (dry).... 

do  (liquid). 

Kilogram  (kiio).... 

Kilometer . 

i.eague  (land) . 

Libra . '  Argentine  Republic. 

do  .  Central  America .... 

do  .  '  Chile . 

do  . ;  Cuba . 

do  .  Mexico . 

do  .  Peru . 

do  .  Uruguay . 

do  . I  Venezuela . 

Liter . i  Metric . 

Livre .  Guiana . 

Manzana .  Costa  Rica . 


Paraguay . 

Argentine  Republic . 

Brazil . 

Cuba . 

Venezuela . 

Cuba  and  Venezuela . 

Argentine  Republic  and  Mexico.. 

Mexico  and  Salvador . . 

Central  America . 

Argentine  Republic . 

Paraguay . 

Paraguay  (square) . 

Uruguay . 

Metric . 

Central  America . . 

Chile . 

Cuba . 

Mexico . 

Uruguay  (double) . 

U  ruguay  (single) . 

Venezuela . 

Argentine  Republic . 

Mexico . 

Metric . 

do  . 

do  .  . 

do  . 

do  . 

do  . 

Paraguay . 


0.08471  acre. 

85  pounds. 
8.5.3175  pounds. 
32.38  pounds. 
8.5.3664  {Ktunds. 
25.4034  pounds. 
4.263  gallons. 
80.0787  gallons. 
300  pounds. 
4.8ml  gallons. 
4.2  acres. 
78.^ard8. 

8.077  square  feet. 
3  acres  (nearly). 
35.3  cubic  feet. 
1.5745  bushels. 
2.575  bushels. 
1.599  bushels. 
1.54728  bushels. 
7.776  bushels. 
3.888  bushels. 
1.599  bushels. 

2.  .5096  quarts. 

2.5  quarts. 

15.4%  grains. 
2.471  acres. 

2.838  bushels. 
26.417  gallons. 
2.3046  pounds. 
0.621376  mile. 
4,633  acres. 
1.0127  pounds. 
1.043  pounds. 
1.014  pounds. 
1.0161  pounds. 
1.01465  pounds. 
1.0143  pounds. 
1.0143  pounds. 
1.0161  pounds. 
1.0567  quarts. 
1.0791  pounds. 
1..5.6  acres. 


WEIGHTS  AXn  MEASUREIS. 


Denomination.  Where  Usek. 

Ma-c .  Bolivia .  .. 

Meter .  Metric . 

Pie .  Argentine  Kepublic - 

Quintal.. .  do  do 

do  .  Brazil . 

do  .  Chile,  Mexico  and  Peru. 

do  .  Paraguay . 

do  .  Metric . 

Suerte .  Uruguay . 

Vara .  Argentine  Kepublic. . . . 

do  .  Central  America . 

do  .  Chile  and  Peru . 

do  .  Cuba . 

do  .  Mexico . 

do  .  Paraguay . 

do  .  Venezuela . 


U.  S.  EquiVALENTa. 


O  .'i.lT  pounds. 

30.37  inches. 

O.tMTS  foot. 

101.42  |H>unds. 

ISO.Ot)  pound>. 

101.61  pounds. 

100  pounds. 

220  46  pounds. 

2.700  Ciiadras  (see  cuadra). 
^.I20H  inches. 

SS.N74  inches. 

SiM»S7  inches. 

3.3  :i84  inches. 

St  inches. 

34  inches. 

33.:W4  inches. 


METRIC  WEIGHTS  AND  MEASURES. 


METRIC  WEIGHTS. 

Milligram  (i/iooo  gram)  equals  0.0154  grain. 

Centigram  (i/ioo  gram)  equals  0.1543  grain. 

Decigram  (i/io  gram)  equals  1.5432  grains. 

Gram  equals  15.432  grains. 

Decagram  (10  grams)  equals  0.3527  ounce. 

Hectogram  (100  grains)  equals  3.5274  ounces. 

Kilogram  (1,000  grams)  equals  2.2046  pounds. 

Myriagram  (10,000  grams)  equals  22.046  pounds. 

Quintal  (100,000  grams)  equals  220.46  pounds. 

Millier  or  tonnea — ton  (1,000,000  grams)  equals  2,204.6  pounds. 


METRIC  DRY  MEASURE. 
Milliliter  (i/iooo  liter,  equals  0.061  cubic  inch. 
Centiliter  (i/ioo  liter)  equals  0.6102  cubic  inch. 
Deciliter  (i/io  liter)  equals  6.1022  cubic  inches. 
Liter  equals  0.908  quart. 

Decaliter  (10  liters)  equals  9.08  quarts. 

Hectoliter  (100  liters)  equals  2.838  bushels. 
Kiloliter  (1,000  liters)  equals  1.308  cubic  yards. 


.METRIC  LIQUID  MEA.SURE. 

Milliliter  (i/iooo  liter)  equals  0.27  fluid  ounce. 
Centiliter  (i/ioo  liter)  equals  0.338  fluid  ounce. 
Deciliter  (i/io  liter)  equals  0.845  RiE. 

Liter  equals  1.0567  quarts. 


METRIC  WEIGHTS  AND  ME\SIRF>. 

Decaliter  (lo  liters)  equals  2.6417  gallons. 

Hectoliter  (100  liters)  equals  26.417  gallons. 

Kiloliter  (uxj  liters)  equals  264.17  gallons. 

METRIC  MEASURES  OF  EENGTH. 

Millimeter  (i/iooo  meter)  equals  0.0394  inch. 

Centimeter  (i/ioo  meter)  equals  0.3937  inch. 

Decimeter  (i/io  meter)  equals  3.937  inches. 

Meter  equals  39.37  inches. 

Decameter  (10  meters)  equals  393.7  inches. 

Hectometer  (100  meters)  equals  328  feet  i  inch. 

Kilometer  (1,000  meters)  equals  0.62137  mile  (3,280  feet  10  inches). 
Myriaineter  (lo.cioo  meters)  equals  6  2137  miles. 

METRIC  SURFACE  MEASURE. 

Centare  (i  square  meter)  equals  1,550  square  inches. 

Are  (100  square  meters)  119.6  square  yards. 

Hectare  (10,000  square  meters)  equals  2,471  acres. 

The  metric  system  has  been  adopted  by  the  following  namcil 
countries :  Argentine  Republic,  Bolivia,  Brazil,  Chile,  Co.sta 
Rica,  Ecuador,  Mexico,  United  States  of  America,  United  States 
of  Colombia  and  Venezuela. 


